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Elmény a tengeren.

— lgaz torténet. —

adbora tort ki Angol- és Franciaorszag kozott.

Az Indidban él6 angolok mindnyajan meg-
rémiultek, f6leg azok, kiknek gazdag hajoszallitma-
nyuk Uszott a tengeren, vagy pedig rovid idén
vissza akarnak térni hazajukba. En ez utébbiak
k6zé tartoztam, kikerestem magamnak egy hajét,
mely egy semleges hatalomé volt s elég szeren-
csésnek éreztem magamat, hogy dan hajon tehettem
meg az utat.

Mindenben, ami a fény(zést illeti, messze
mogotte allott az a hajé az indiai hajotarsasag
hajéi mogott; de jobb vitorlds volt. Ami a hajo-
fegyelmet illette, ez épp oly szigoru volt, mint
angol hadihajokon. Sohasem hittem volna, hogy
ennyi rend, pontossdg és vak engedelmesség legyen
egy kereskedelmi hajén taldlhaté.

Az els6 hadnagy egyike volt a legszebb férfiak-
nak, kiket valaha csak lattam. Eppen ekkor emel-
ték e rangra, melyet nem annyira annak kdszon-
hetett, hogy a hajotulajdonos fia volt, mint inkabb



valéban Kkitné képességének. A legénység, mely
kozt — dan szokés szerint — Ot évig szolgalt,
balvanyozta s a tisztek és az utazék rokonszenvét
is teljes mértékben birta.

Az egyetlen rossz ember a hajon egy portugal
szarmazasu szakacs volt. Napbarnitott s vissza-
taszitd rut arca volt; egy vagy mas médon mindig
belekotdtt a matrézokba. Gonosz természete gya-
kori blntetéseket vont maga utan fellebbval6i részé-
rél és éppen aznap este, melyen elbeszélésiink
kezdetét veszi, vették le réla a lancot, melyet az
els6 hadnagy parancsara reavertek, mert egy
matrézt meg akart mérgezni, ki 6t megsértette;
legalabb bidndsnek tartottdk Ot ebben, de hata-
rozott bizonyitékok nem mertltek fel ellene. Egé-
szen elkeseredve a szenvedett megfenyitésen, fel-
tette, hogy meg fogja boszulni magat az els6 had-
nagyon. A hadnagy egy napon ald s fel sétélt fiatal
arajaval, egy szép angol lednnyal a fedélzeten;
egy pillanatra mindketten megéllottak, hogy szem-
I1éljék a replld halakat, melyek roptlikben gyengén
érintve a vizet, menekilni igyekeztek a capak
Uldozései el6l; a boldogsagrél beszéltek, mellyel
egyeslUlésik kecsegtette 6ket, reményeikrdl és aggo-
dalmaikrél, sziileik beleegyezésérél, boldog jov6-
jukrél és oly nyugodt életet josoltak maguknak,
mint a derult égboltozat, mely alatt haladtak.

Hirtelen, miel6tt valaki megakadalyozhatta volna,
rdjuk rohant a szakacs és a fiatalember szivébe



dofte kését, ki egyetlen hang nélkil 0Osszerogyott,
mig a diadalmas portugél satani nevetésben tort
ki. A szerencsétlen fiatal leany, ki nem ismerte még
szerencsétlensége egész sulyat, kedvesére borult;
de mar késé volt! Egyik baratja, ki rogtén a had-
nagy segitségére sietett, kihluzta a kést szivébdl s
a kiomlé vér megnedvesitette az ara fehér ruhjat.
A hadnagy még egy er6feszitést tett, hogy feléje
forduljon; ez volt utols6 mozdulata, mert amint a
vasat kihuztak szivébdl, azok, akik felemelték, mar
csak holttestét vitték.

Ekbézben a kapitany is a fedélzetre sietett s
amint megpillantd a szerencsétlen fiatalembert,
mint egy gyermek elkezdett sirni, mert atyai
szeretettel viseltetett irdnta. Az egész legénység
el volt keseredve s rogtdn megdlték volna a szaka-
csot, ha a kapitany jelenléte ily meggondolatlan
tettet nem akadalyozna meg. A szakéacsot, ki kér-
kedni latszott gonosz tettével, lancraverték. A holt-
testet levitték a hajéba, mig az eldjit arat szoba-
jaba széllitottak.

Mésnap este nyolc Ora tajban meghivast kap-
tam, hogy menjek fel a fedélzetre. Rogton felsiet-
tem s ott talaltam a tiszteket, az utasokat és az
egész legénységet egybegyilve s Unnepi mezbe
Oltdézve. A szolgélattevé matrozok a fedélzettel szem-
ben foglaltak alldst s a szerencsétlen aldozat holt-
teste pedig ott fekidt az egybegylltek kozepeit,
a nemzeti lobogoval letakarva.



Halalcsend uralkodott. Ekkor az egyenlitd ala
koézeledtiink s a ledldozéban levé nap még égeté
sugarakat éarasztott reank. A vitorlak mozdulatlanul
logtak le az arbocokrdl s a févitorla oly médon
volt kifeszitve, hogy a hajo folytathassa futasat,
mihelyt a legcsekélyebb szell6 tamadt.

Mar kora reggel csalhatatlan jel mutatta, hogy
a forr6 égov alatt vagyunk. A tenger tiszta kék
tikrén két capéat vettem észre, amint a hajot kovet-
ték, mint rendesen egy pilotnak nevezett hal tarsa-
sdgdban. A matrézok vartadk is ezeket a capékat,
mert babonés felfogdsukban meg vannak réla gy6-
z6dve, hogy ezek a szOrnyetegek rendesen feljon-
nek a tenger mélyéb6l oly hajok utan, amelyeken
holttest van, turelmetlentl varva a pillanatot, midén
eledeliil odadobjak nekik. En részemrél semmi
mast nem lattam ezekben a hatalmas halakban,
mint megérkezésinknek jelét a forré égdv, az egyen-
lit6 ala.

Azonban a latvany, mely szemeink elé tarult,
valami nagyszerd volt. Ez a hajé elveszve a vég-
telenségben, mely reank nézve az egész vilagot
jelentette, ez a hatarnélkili elem, amely benninket
korulvett, ez a menyei tron, melyrdl Isten alapillan-
tani latszott reank, mig ajkainkrol Unnepélyes ima
szallt fel azokért, akiket szerettink, mindez az
imadat és hddolat érzelmeit keltette fel lelk(inkben
a teremté irant; mindez a legszilardabb meggy6-
z6déssel toltott el benniinket az Isten nagysaga



irant, mit csak azok képesek felfogni, kik hajokon
laknak és ismerik a tenger meélységeinek csodait.

En is a tobbi utazok kozé sorakoztam. Egyik
sem szolott egy sz6t sem, mert azt hittlik, hogy
csak a hadnagy temetéséhez hivtak meg bennin-
ket tanukul s ez okbdl néméan vartuk a torténen-
dbket. Egyszerre tompa léptek zajat hallottuk s
lattuk, hogy a hajo6rség lassu léptekkel a fedél-
zetre j6. A gyilkost Kkisérték, kit aldozatdhoz
vezettek; itt sorfalat képeztek a tisztekkel szemben.

Sz6 nélkil egymaésra pillantottunk. A gyilkost
bizonyara nem azért hoztak ide, hogy egyszerlien
a temetésnél jelen legyen; de miért volt tehat ott?
Taldn elitéltetése végett? De akkor kétségtelentl
latnunk kelletett volna a kotelet, melylyel a leg-
magasabb arbocra fogjak kotni, mert kéztudomasua,
hogy a dan igazsagszolgaltatds nagyon gyors, a
per, elitéltetés és kivégzés gyors egymasutédnban
kévetik egymast.

Nem sokaig maradtunk ebben a bizonytalan-
sdgban. A masodik hadnagy felolvasta a szabaly-
zatot, mely korlatlan hatalommal ruhazza fel a
kapitanyt haditorvényszék alakitasara s az Aaltala
hozott Itélet végrehajtasara. Kérdezte a fogolytdl,
nincs-e kifogasa ellene, hogy dan nyelven hallgas-
sak ki. Ennek nem volt ellene kifogasa s a téar-
gyalads kezdetét vette. Mindenekel6tt eltavolitottak
a lobogot, mely a holttestet takarta és e pillanat-
ban még az is 0sszeborzadt, ki a halalos dofést



10

tette, amint az 4&ldozat nyugodt, csak nem tul-
vildgi arcdt megpillantotta. Ezutdn megkezdték a
legegyszertibb modon a vildgon, a kihallgatast, a
blntény szemmellathaté s a tény eléggé be volt
bizonyitva. Megvallom, hogy nekem a vér fagyott
meg ereimben, amint meglattam a kést, melyiyel
a gyilkos borzaszté tettét végrehajtotta s észre-
vettem a fogoly satani mosolyat, midén annak az
embernek vérével befecskendve latta, akin oly ke-
gyetlen boszut allott.

Az gy szigoru letargyaldasa utan a kapitany
appellalt az 0Osszes jelenlev6kre s a fogoly egy-
hangulag vétkesnek mondatott ki. A tisztek erre
feltették siivegeiket s a kapitany felolvasta az [té-
letet. Minthogy én abbol, amit felolvastak, sem-
mit sem értettem, meglepetve lattam, hogy a fogoly
a kapitany labai elé veti magat s kegyelemért
esedezik.

Ama szemtelenség és konok megatalkodottsag
utan, melyet el6bb elarult, nyilvdnvalé volt, hogy
egyrészr6l nem félt a halaltél, maésrészrél pedig
semmi megbanast nem érzett elkovetett gaztette
folott. Mily borzasztd fenyegetések indithattak tehéat
ennyire meg. Hasztalan tortem fejemet a tény
megfejtésén.

De csakhamar el6lépett négy ember és fel-
emelte & holttestet, mig mas négy a foglyot ragadta
meg, tiz, vagy tizenkett§ pedig vastag kotelekkel
kozeledtek. Tustént megértettem mindazt s nem



csodalkoztam tovdbb a fogoly batortalansagan.
Héatat hathoz forditva a holttesttel kototték dssze.
Orditozédsat szajcsutakkal fojtottak el s felvitték
a hajo fels6¢ fedélzetére. A hajos kaplan egy pér
imat mondott s azutan eltemették 3 holtat és az
él6t, a gyilkost és aldozatét.

Amint a habokba dobtdk a borzaszté terhet,
rogton vilagos fény csillogott fel az atlatsz6 hulla-
mok alatt, altalanos borzalom fogta el az egybe-
gyllteket; lattuk a Kkiéhezett capat amint kettds
zsakmanyara rohan. En éppen a gyilkos tekinteté-
vel taldlkoztam abban a pillanatban, amint ledob-
tdk és az a tekintet még ma is Uld6z; ezerszerte
borzasztébb kinok égtek szemében, mint a mind-
ket a legborzasztébb halalkiizdelem okozhat.

Par pillanatig mintegy lesz6gezve allottunk meg
ott s vérnyomokat véltink lathatni a viz fellletén.
Mindenki borzadva fordult el s feledni igyekezett
a gyilkos igazsagos, bar borzaszté buntetését. Sze-
rencsére szél kerekedett s gyorsan elhagytuk e rém-
jelenet helyét.



Bdvar a tenger fenekén.

j-Fundland kozelében hajotdrést szenvedett a
mult években a ,Marion" nevld g6zhajé.

Bizonyosan valamely vizalatti sziribe Ut6dott s igy
menthetetlentl odaveszett.

Minthogy a tenger a szerencsétlenség helyén
nem nagyon mély, egy Ulgyes buavar, ki szemtanuja
volt a hajé elsulyedésének, elhatarozta, hogy leszall
utdna a tenger fenekére. Megbeszélte a dolgot
tarsaival és azok készek voltak a véllalatra. Seb-
tében megtették a kell6 el6készuleteket s csolnakba
Ulve, kieveztek hatan a tengerre. Az id6 csendes
és baratsdgos volt, délen és keleten mutatkozott
ugyan egy-egy darab gyanus felhd, de ez nem
ijesztette meg Oket.

A viz azonban mégis oly mély volt, hogy az
elstilyedt hajé arbocainak nyomat sem lehetett sehol
latni. Taldlomra kellett tehat a leszallasra a pontot
megvéalasztanak s a vallalkoz6 és egy bator suhanc
magukra Oltotték a buavarkészulekeket, labaikra
akasztottak a sulyokat és leszallottak.

ElGl szallott le a vallalkozo, uténa fiatalabb
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tarsa. Csakhamar elérték a talajt s midén maguk
elé tekintettek, csekély tavolsagra valami sotét
targyat pillantottak meg, melyet gyakorlott szemok
egy magas sziklanak ismert fel. Arra tartottak
mind a ketten.

Miné érzés fogja el az embert, mikor el&szor
szall le a tenger fenekére, azt lehetetlen kimon-
dani. Ezer meg ezer dolog van ott, mi az embert
dmulatba ejti, ha mindjart szazszor is megtette
mar azt az utat. A kordskorul eltertlé vizben, a
szem nem képes oly messze latni, mint fenn a
leveg6ben; mert a viz a tavolsaggal egyre s(rd-
sodik és kodszer(i sotétségben latszik elveszni.
A szakadatlan bugyogason, mit a mellszelepb6l
kijovd viz és a csobogason Kkiv(l, melyet az illeté
mozgasa okoz, semmi mas hang nem hallhaté.
A buvar kulénben egész kdnnyen mozog a tenger
fenekén, mert a felvilagon oly nehézkesnek tetsz6
készllék odalenn a legpompésabb, a legcélszerlibb
s gyakorlott visel6jének a legcsekélyebb alkalmat-
lansagot sem okozza.

Seregest6l vették Oket kordl a halak, a leg-
kalonféle alakban és nagysagban Uszkaltak minden-
felé, a merre a buavarok csak fordultak. Némelyik
nyilsebesen csapott el mellettik, masok folottuk
jatszadoztak, kerget6dztek, Uldozték egyméast min-
den iradnyban.

Itt egy csoport tengeri siin nylzsgott otromba
ugrasokkal, amott tengeri rakok szdalltak folfelé,
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arrébb szdmtalan aprdé hal riadt el mellettik, emitt
ismét idomtalan alaku hatalmas tengeri szérnyek
himbaltak magukat a vizben. Egy-kett6 utjokat is
allta, rajok bamultak s mindaddig egy helyben
maradtak, mig egész kozelokbe nem értek, mikor
aztdn nyilsebesen odébb alltak.

Mig a tenger fenekén igy haladtak, fejék folott,
mint sotét felhdt az égen, lattdk csolnakukat lassan
tovasiklani a tenger felszinén. Es ekkor mintegy
szdz réfnyi tavolsdgban lattdk maguk el6tt felemel-
kedni a fekete szikla tornyosulé alakjat. De még
mindig nem tudtak bizonyosan, ez-e a hely, hol
a ,Marion" hajo elsulyedt, azonban nemsokéara egy
gombolyd, sotét targyat kulonboztettek meg. Gyor-
san haladtak el6re. Par pillanat mualva oly kozel
jutottak a szikldhoz, hogy a sotét targyban a hajo
orrat ismerték fel, mely ott fekidt el6ttik.

Ekkor véletlenul feltekintve, a bavarok tajtékzé
hullamzésban lattdk a tenger egész foluletét és 6n-
kénytelenlil 0Osszerezzentek. Veszélyes helyzetben
voltak. Vihar kozeledett.

Most azonban torekvésik céljahoz ily kozel,
szemben az el6ttik fekvd hajoval, nem akartak fel-
szallni s tovabbhaladtak a tengerben. Mogorvan,
borzasztéan emelkedett el6ttiik a szikla. Oldalainak
érdességét lemarta a viz behatasa s tobb helyutt
a névtelen tengeri novények miriddjai boritottak.
A buvérok folytattdk uatjukat, felkapaszkodtak a
szikla egyik kiallé cstcsara és ott feklidt el6ttiik a hajo.
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A ,Marion" fuggélyes alldsban siilyedta tengerbe
s a sziklak kozé ékelve fekudt. Gyorsan felmasz-
tak rea. A fiatalabb lesietett a hajé nagy termébe,
a masik egy hagcson az acs mi ihelyébe. Minden
dres volt, minden tele vizzel. A tenger hullamai
behatoltak, jatéktargyukka téve az emberek muivét.
Az id6sebbet egyszerre valami zorej riasztotta fel;
a fodélzetr6l jott. Egy ember sulyos lépteinek zaja
uté meg fuleit, mintha valaki halalos aggodalom-
ban vagy borzaszté sietséggel futott volna a hajon
végig. Szive hangosan dobogott, mert borzasztd
.volt hallani a dobogast a tenger néma csendjében.

A fiatalabb buvar volt.

Az id&sebb oly gyorsan, amint készlléke meg-
engedte, sietett fel a hajora s ott taldlta tarsat a
fedélzeten. Feléje rohant, atfogta karjat, gorcsosen
megszoritotta és a hajo szobdjaba mutatott. Az
id6sebb persze be akart menni. Az ifjabb elébe
vetette labat s 6t visszatartani igyekezett. A fenn
lebegd csolnakra mutatott s mint egy 6rilt oly
taglejtésekkel konyorgott, hogy siessenek fel.

Borzaszt6 latni egy néma ember eme jeladasat,
melyekkel megértetni igyekszik magat, rémiték ezek
az integetések, ha nem lathat6 az arc és nem hall-
haté a hang. De ha a mésik nem latta is arczéat, latta
szemeit, mint tlzes szemeket égni az éalarc alatt.

— Be akarok menni! — kialtott az éltesebb
buvar és elugrott tarsatol, ki 6sszecsapta erre kezeit,
de nem merte amazt kovetni. Nagy isten, mi tor-
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ténhetik ott, — gondolta magaban az el6bbi, hogy
egy kiprobalt bavart ennyire rémuletbe hoz ? Sajat
szemeivel akarta latni.

El6re ment, elért a nagy terem el6csarnokanak
ajtajaig, ott nem latott semmit. Megvetést kezdett
érezni fiatalabb tarsa irant, gyavanak mondotta
magéaban, akit nem fog ily véllalatra tébbé maga-
val vinni. De mégis borzalom szallotta meg 6t is
e kisérteties csendben. Végighaladt a tagas el6-
csarnokon s végre belépett a nagy szobaba. Szent
Isten!

Ha bele nem fogédzkodott volna goércsds szo-
ritdssal az ajtokilincsbe, foldrerogyik bizonyosan,
labai foldbe gydkeredztek; mert el6tte allott egy
csom6é ember, férfiak és nék, amint a hullamok az
utols6 halaltusdban megragadtdk 6ket, mindegyik
azon a helyen, abban az allasban, amint a haléal érte.

A sulyedd hajé I6késére mindegyik felugrott
helyérél s az ajto felé siettek. De a viz gyorsabb
volt mint 6k. Kétségbeesésében egyik az asztalba,
maésik a gerendakba, vagy a szoba falaiba kapasz-
kodott és ottan maradtak allva.

Az ajténal borzasztonak kellett lenni a tolako-
dasnak; ott egymasra halmozva fekidtek. Egyik
az asztalra maszott és egy vasszogbe kapaszkodva
rajta is maradt, méasok a szoba falaiba fogddztak
s ugy maradtak allva. Egyik sem bocsatotta el,
amit egyszer gorcsdésen megragadott; mindegyik
zavarodott lélekkel meredt az ajtéra, — illet6leg
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a halalrarémult buavarra. Mind 6 rea meredtek
ezek az aggodalommal telt, borzaszté szemek,
melyekben az élet tlzét a halal jeges csillogasa
valtotta fel. E szemek, melyek az Orultekéihez
hasonldan, kifejezéstelentl meredtek red, Ugy, hogy
tekintetik alatt jéggé fagyott a vér ereiben.

Ezek az eltorzult arcok, melyeken rémilet,
aggodalom, Kkétségbeesés, széval a lélek minden
vihara tukroz6dott vissza, borzaszto ellentétben
allottak a megfagyott, ellivegesedett szemekkel. Az
asztalon guggolé ember tekintete undoritébb volt
valamennyinél; a hosszu fekete haj Osszekuszaltan
libegett valla korul s a vad korszakan val6sdgos
démoni kinézést kolcsonzott neki. Oh miné gyot-
relem, mily kimondhatatlan haldlkiizdelem volt
olvashat6 e kétségbeesett arcokon.

Fonn er8sen tombol a vihar s a tenger hullam-
z4sa ott a mélységben is érezhetd volt. Az elsulyedt
g6z6s egyszerre hirtelen l0kést kapott s megren-
dult a hullamok csapasara. A borzaszté alakok
elkezdtek mindnydjan mozogni s tdbben a foldre
zuhantak. A satdnképu alak ott az asztalon egye-
nesen a buvarra latszott rohanni s ez rémdalt futéssal
menekult el, azt hivén, hogy mindnyajan sarkaban
vannak. Le akarta labarél venni a rdakasztott sulyokat,
hogy felszallhasson, de nem birt megszabadulni
téluk, béar ©6rult er6feszitéssel rancigalta Oket, az
egyiket nagy er6feszitéssel végre leszakitotta, de a
masik még mindig lenn tartotta 6t. A hasztalan

Az Otthon Koényvtara D) I 2
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eréfeszités mellett mar majdnem minden erejét és
reményét elvesztette s a nagy teremben latott bor-
zaszto jelenet egész sulyaval nyomta lelkét.

De hova lett a tarsa? E gondolat mint villam
cikdzta at lelkét. Bizonyosan felszallott. Két suly
ott fekiidt az el6szobdban; igen, tarsa eltadvozott;
feltekintett s latta feje felett lebegni a sajkat. Tovabb
nem maradhatott ott, ha mindjart Kalifornia 6sszes
aranyat rejtette volna is magaban az elstilyedt hajo.
Sotét lett, — UGjabb borzalom szallotta meg a bu-
vart. A fedélzetre nyil6 csapdajté lecsukodott.

Nagy ég! Halandé kéz zarta le? Vagy valami
borzaszté lény lenn a kajutbdél; talan az a satan
az asztalrél, aki ra akart ugrani?

Rémudlten sietett vissza, ott azonban nem marad-
hatott; tavoznia kellett, felment a hagcsén s fel-
akarta emelni az ajtét, de az ellenallott er6lkodé-
sének; nekifeszitette felsisakozott fejét, a hagcséd
ropogott alatta, de az ajt6 nem engedett, erds
légz6esovét az ajtdé odacsipte, felragadott egy vas-
aidat s kifesziteni igyekezett vele az ajtét, mely
engedett ugyan egy keveset, de tovabb nem moz-
dult. Korultekintett s néhany hasab fat vett észre,
melyekkel sikeriilt végre az ajtot kissé Kkijebb
fesziteni, hogy aztan az igy nyert nyilast fenntartsa
és kissé novelje is, egymasutdn dugdosta a hasa-
bokat a nyildsba. A munka nagy bajjal és csak
lassan haladt, hosszas faradozas utdn sem volt
nagyobb négy ujjnyinal a nyilas.
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A tenger folyvast er@sebben hullamzott. Az
elstilyedt jarmd is érezte hatasat és megreszketett.
Egyszerre felfordult s oldalra borult. A buavar
0ssze-vissza futkosott, hogy méas kijarast keressen,
de nem taldlt. Visszatért a csapdajtéhoz, kétségbe-
esetten lelilt el6tte és varta haldlat. Semmi reménye
nem volt tébbé, hogy megszabadulhat! Végét varta.

De a g6z6s a felkorbacsolt hulldamok hatalma
alatt még égy lokést kapott; elkezdett himbéalézni
és minden pillanatban varni lehetett, hogy a viz
legcsekélyebb 16késére egészen felfordul.

Recsegett, ropogott és ide s tova forgott oldalan.
A buavar még egyszer felment a hagcsén és most
egyetlen nyomassal sikertlt neki felnyitni a csapo-
ajtot.  Kiugrott s a kovetkez§ percben mar a
tenger fenekén éallott. De ideje is volt, mert a hajo
kis vartatva roppant dibdrgéssel egészen felfordult.

A buavar minden erejét 0sszeszedte, s kétségbe-
esetten tépte a laban ragadt sulyt, mely végre lesza-
kadt és 6 abban a pillanatban elkezdett felfelé emel-
kedni, gy hogy néhany perc mulva mar a viz szinén
Uszott. Héla Istennek. Még ott himbalodzott az erds
sajka, derék vakmerd tarsaival, kik amint 6t észre-
vették, hozza eveztek és & meg volt mentve.

Fiatalabb tarsa csakugyan megszokott az irt6-
zatos latvany el6l. Sohasem volt tébbet rabirhato,
hogy aldmeruljén a tengerbe, folhagyott a buvar-
saggal s késébb hajoskapitanynya lett. A ,Marion"

kincseivel egyutt ©rOkre a tengerbe veszett.
2*



Harc alligatorok kozt.

— Egy angol utaz6 napléjabol. —

z alligator Indiaban nagy mennyiségben fordul

1 eld s szamtalan apré torténetet beszélnek rola,
valamint a kilonféle héstettekrél, melyeket az ottani
lakosok véghezvittek.

Az alligatorok kiillonben Azsia mas vidékein is
tartozkodnak, épp agy, mint Indidban, bar ez
utébbi helyltt sokkal tobbet beszélnek réluk; mert
a hinduk bizonyos valldsos elGszeretettel viseltet-
nek irantuk, ha mindjart nem is imadjak Oket,
mint némely maéas é&llatokat.

Ott id6rél-idére a nagy tavakba koltdoznek at,
hol aztan etetik 6ket a babonas braminok, mikoz-
ben elkezdik a szornyeteg fejét vakarni, beszélnek
hozzajuk s A&ltaldban annyira megszeliditik &ket,
hogy mindenki batran flurdodhet az ily tavakban,
minden veszély avagy haborgattatas nélkal; mert
oly bbéven hizlaljdk a szérnyetegeket a papok, hogy
nem ahitoznak emberhusra.

Sokszor lattam 6ket, amint kijottek a topartra
s egészen illedelmesen vették el eledeliiket az 6ket
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naponként etetni szokott emberek kezéb6l. A fo-
lydkban azonban, hol kilénben tartézkodni szok-
tak, sokszor borzasztd vérengzéseket visznek vég-
hez, gyakorta megtdmadjak a flrd6z6ket vagy
csolnakdzokat, még gyakrabban ravetik azonban
magukat a juhokra, s6t az Okrokre és lovakra is,
mid6én azok a folyot at akarjak gézolni.

Rendszerint kozel a vizszine alatt elnyulé ho-
mokszigetekre veszik magukat s ha egy ily allat
kozel j6 hozzajuk, farkuk egyetlen csapasaval
lelitik a labarél, torkon ragadjak hatalmas allkap-
caikkal s beviszik magukkal a viz ald a foly6ba.
Ott rothadéasba hagyjdk menni zsdkméanyukat s ugy
koltik el a legnagyobb élvezettel, mint az Inyenc
az 6 teknOsbéka leveseét.

Egy ily zsdkmany mellett tébb napon at 6rt
all az alligator, mig elég puha s izletes allapotba
jut a has. Semmi mas alligator nem mer a félté-
keny 6rkodés alatt hozza kdzeledni, kulénben bor-
zasztd harc fejlédik ki koztilk. En egyszer vélet-
lenll szemtandja voltam ily latvanynak, amelyhez
foghatét sem azel6tt, sem azdta nem lattak szemeim.

Egy rancosbérd s hatalmas fogsorral felfegy-
verzett torkd vén alligator egy Okrot ejtett heves
kizdelem utédn zsdkmanyual s egy kis téba viz ala
vonszolta magéaval. A t6 mintegy kétszadz lépés
hosszi és felényi széles lehetett s tdbb helyitt
sas, nad és bambusz csalit boritotta.

Lattam a vén szOrnyeteg hosszi ormanyat,
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amint a viz alatt a mocsarban fekidt s mindjart
mellette nyudlt ki az 0kor egyik szarva a vizbél.
Szerettem volna bevarni, mig megj6 pompaés lako-
méaja, mihez a nap tlz gyanant, a té pedig forralo
viz(i szolgélt neki.

Lattam nagy pislogd kerek szemeit, melyeket
egyenesen ram szegezett s minthogy nem mertem
hozz4 nagyon koézel menni, noha kétcsévd 16fegy-
ver logott vallamon, tovabb mentem. Méasnap reg-
gel elmondom a dolgot egyik bardtomnak, Moor
6rnagynak s abban éallapodtunk meg, hogy egyutt
megylnk a téhoz s elejtjuk a szdrnyeteget; mert
bizonyosan tudtuk, hogy még ott talaljuk. Lora
altink, magunkhoz vettink egy par benszulott
szolgat, kik élelmiszert, l6készletet hoztak maguk-
kal s a kitlzott helyre siettiink.

De mily nagy 16n csodalkozasunk, midén nem-
csak a vén alligatort, de tobb maésokat is talal-
tunk ott, 10— 16 1adb hosszi szornyeket, melyek
lomhan U(szkéltak a mocsaros vizben s vissza-
viszatértek ismételve arra a helyre, hol az 6kor
fekudt, melyet dihosen jart koral a vén alligator.

Végre egy nagy sotét testet, hasonlot egy ha-
talmas faderékhoz, lattunk arra felé a vizben ko-
zeledni. Egy driasi alligator volt, még nagyobb,
mint vén ismer@sink, mely utébbi a zajra figyel-
messé lévén, fejét kissé kidugta a vizb6l, dacos
pillantasokat I6velt szemeib6l s 0©ssze-vissza for-
golédott hatalmas testével, tadtongott borzaszt6 tor-
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kaval s félelmesen csattogtatta allkapcait, mintegy
azt fejezve ki vele, hogy el van tokélve harcra
kelni.

Ek6zben egészen kozel ért a masik a ,fév6”
0kodrhoz. Ez mar sok volt a mi 6reginknek; bor-
zasztbéan elkezdett kattogni, bd@szllten csapkodott
a farkaval, hogy csak rengett korulotte a bambusz
s csaknem féltestével emelkedett ki a vizbdl.

A maésik ugyanazt m{velte; végre dsszecsaptak
s borzasztd sebeket Utottek hatalmas fogaikkal
egymas fején s nyakan; patakként omlott bel6ltk
a vér s messze keruletben pirosra festette a tavat.
Mindkét fel arra latszott toérekedni, hogy maga
ald seperje a masikat s a legériasabb er&feszitést
tettek e célbadl.

Végre ugy latszott, hogy egészen kifaradt a
vén 0kordrz6, tévozni igyekezett és a viz ald me-
rult, ellenfele azonban kovette, felkergette Ujra a
felszinre s Ujabb kizdelem kovetkezett, mignem
az Okor elejtéje a szérazra menekilt. A maésik
oda is kovette, mire oly kétségbeesett harc fejl6-
dott ki kozottuk, amindt ily merev allatoknal soha-
sem tételeztem volna fel. Ismételve hatulsé labaikra
allottak s szétmarcangoltak egymast; majd az
egyik, majd a masik kerekedett folul s végre egyutt
gurultak vissza a toba.

Ek6ézben a masodrend( alligatorok is mindnya-
jan Osszekaptak egymadssal s részint felegyenesedve
kizdottek a vizben, részint a parton martdk egy-
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maést, amellett nekiesvén az o©kdrnek is, melynek
egy-egy testrészét leszaggattak.

Meddig tartott volna még a csata, nem tudom.
Az &6rnagy gyorsan végét szakitotta, middén golyot
ropitett az egyik vén bdsz alligdtor szemébe, én
is kovettem példajat s nyakan I16ttem keresztil a
maésikat. Mindketté vérrel boritva hanyatlott ala,
csapkodtak farkukkal, réngatodztak, nyogtek és
kinosan fetrengtek az iszapban.

Mi gyorsan véget vetettiink halalkiizdelmiknek
s azutan a tobbieket kezdtik 16voldozni, melyek
aztan csakhamar el is tlntek a vizben. — Ez a
jelenet oOrokre fog élni emlékezetemben.



Egyet-mést a krokodiirol.

— Egy angol utaz6 elbeszélése. —

gy angol, ki egyedil csolnakazott végig Florida-

ban aJanos folyon s egy éjszakéat toltott annak

partjan, a kodvetkez6 érdekes dolgokat beszéli el a
krokodilokrol és szokésaikrol:

— Az est kissé hlivos és csendes volt. A kro-
kodilok elkezdtek Uvolteni s borzaszté tomegekben
voltak lathatok a partokon és a folyéban. En egy
szabad térségen utottem fel tanyamat, egy nagy
0rokzold cserfa tovében, mely a koroskoérdi mocsa-
ras talaj legemelkedettebb pontjan néhany Iépés-
nyire csolnakomtdl terjesztd ki terebélyes koronajat.

Amint elég fat Osszegydjtottem, hogy az egész
éjen &t tuzelhessek és fustdlhessek a vadallatok
és utalatos rovarok tavoltartasara, hozza akartam
fogni vacsordam elkészitéséhez de uagy talaltam,
hogy minddssze alig van valami élelmiszerem. Fel-
tettem tehat magamban, hogy néhany nagy angolnat
fogok, melyekben Florida foly6i oly gazdagok.

Nem messze e helyt6l, ahol kikdtottem, egy té
terilt el, melyet csak egy szlk torkolat kotott
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Ossze a folyéval s mely kivaléan alkalmasnak lat-
szott angolnafogasra. A t6 partjat viragz6 novények
és bozétok boritottdk s szamtalan vizimadar jart
ald és fel a csekély vizben. Fiok csorg6kacsak
Uszkéltak a vizen, melyeket nem ritkdn angolnék
kaptak el, melyek ismét a krokodilok aldozatai
lettek, amelyek észrevétlentl rohantak fel a t6 fene-
kér6l. Ily alkalmakkor a krokodilus egész teste egé-
szen felfuvodik, farkukat magasan csévaljak a leve-
g6ben, nyitott szajukbol viz csurog és széles
orrlyukaibdl forr6 g6z tor eld s a fold meginog
orditasuktol.

Siettem horgészni, tanydmon hagytam puska-
mat, mert attél tartottam, hogy ha a krokodilokkal
meg kell birk6znom, elveszthetem, ehelyett egy
vastag bunkét vittem magammal védelmemre s
csolnakoinba léptem. Az els6é krokodilok a kikot6-
hely korul félrehtzddtak, de néhany nagyobb csol-
nakom utan Uszott. En jol vigyaztam magamra s
amint csak birtam a té bejarata felé eveztem,
remélvén, hogy ott biztonsadgban leszek ellensé-
geimt6l.

De miel6tt a fele uUtat megtehettem volt, min-
den oldalr6l megtadmadtak a krokodilok, s6t néme-
lyik csénakomat is fel akarta forditani. Helyzetem
roppant veszélyes volt. Két igen nagy krokodil
tdmadott meg egyszerre; borzasztéan Uvoltdttek és
egész vizozont kopkodtek ream. Allkapcaikat fiilem-
hez oly kozel és oly borzasztéan csattogtattak,
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hogy majdnem megsiketilltem. Minden pillanatban
vartam, hogy kirdntanak a csolnakbol és felfalnak.

Bunkdémat azonban derekasan hasznaltam és
sikertlt az allatokat kissé visszaszoritanom.

Amint lattam, hogy a kizdelmet meg akarjak
Gjitani, a part felé eveztem, mert ez volt az egye-
diali mod megmentésemre. Ha ugyanis a part
mellett maradok, ellenségeim csak egy oldalrél
tdmadhatnak; mig most egészen Kkorllvettek és
aztan, haszorul a kapca, egy ugrassal a partra mene-
kilhetek ; mert a szarazon kénny( futas altal mene-
kilni téluk, mig a vizben villamsebesen 4sznak.

Amint a t6 nyiladsdba be akartam fordulni, tébb
krokodil keresztbe fekiidt elGttem. En mindamellett
behatoltam, tébb angolnat fogtam rovid id6 alatt
s aztan szorosan a part mellett haladva, vissza-
csolnakdztam. Amint azonban a tobdél a folydba
akartam fordulni, heves ellendllasra talaltam. Kulo-
noésen egy vén, mintegy husz lab hosszi krokodil
egész kikotbhelyemig uldozoétt, anélkil, hogy tulaj-
donképpen megtamadott volna, noha folyvast sar-
kamban volt.

A partra kilépve megfordultam, hogy csolna-
komat a partra hudzzam, midén 6 is csaknem a
labamig szokott ki a vizb6l s aztan egy kissé fekve
maradva, szemem kozé nézett, mikdzben feje és
vélla egészen kiallott a vizb6l. Puskam jél meg
volt toltve, elmentem érte. Mig odajartam, a kro-
kodil ott maradt a csolnakom mellett s dagy lat-
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szott, hogy halakra les. Kézeledvén hozza, az éallat
lassanként visszatért a vizbe, de nemsokéra vissza-
tért és egy cseppet sem latszott télem félni. Fejbe-
I6ttem és igy raztam le nyakamrol, mire elkészi-
tettem angolnaimat. Amint ezeket koézel a parthoz
raktam s elkezdtem Oket tisztitani, ismét egy kro-
kodil jott felém s mig én visszahuzédtam, egy
farkmozdulattal tébb angolndmat a foly6ba csapta.
Ha ovatos nem vagyok, hatuirdl valdszindleg enge-
met is lelt labamrél és a vizbe sodor. Az éllat e
hihetetlen vakmerdsége erésen aggasztott, mert még
egy egész éjét kellett e veszélyes helyen tdltenem.

Amint Kkissé figyelmesebben korultekintettem,
Gjabb latvany tarult szemeim elé, mely annyira
elkabitott, hogy eleinte nem is tudtam magamnak
megmagyarazni, hogy mi az. A foly0 egyik part-
jatél a mésikig mindenféle halakbdl allé egyetlen
szilard talajnak latszott, mintegy szaz |épésnyi
szélességhen. E halak most visszatér6ben voltak
a tengerpartra és itt osszetolultak. A krokodilok
szintén oly o6ridsi mennyiségben gydltek itt 6ssze
a folyd egész szélességében, hogy konnyd lett
volna fejikdon atmenni a foly6n, ha ugyan kedve
lett volna az embernek hozza. -

TObb szdzezer hal veszett itt el. A krokodilok
kilonféle halakat kaptak egyszerre szdjukba, Ossze-
zuztdk Aallkapcsaik kozt, mialatt farkukkal maguk
korli csapkodtak. Borzaszt6 volt latni, mily ret-
tenetes zajjal csattogtattdk o©ssze allkapcsaikat,
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amint a halak &ltal képezett gatat attérve aldme-
ntitek s azutan zsdkmanyaikkal ismét tobb lab-
nyira a viz folé emelkedtek, egész 6zbn vizet és
vért Omlesztettek ki szajukbol s g6zfelh6t orr-
lyukaikbdl. Most lett vildgos el6ttem, miért gydilt
Ossze itt annyi krokodil. Kilénds hajtévadaszatra
jottek, mely a folydé szldk voltat tekintve, nagyon
jovedelmez6 lehetett. A krokodilok larmaja miatt,
alig tudtam egész éjszaka aludni.

Amint reggel felé felkeltem, minden véarakoza-
som ellenére, csendes volt minden; csak itt-ott
lehetett egy-egy krokodilt latni, amint a parton
aludtak. Tovadbb haladtam tehat a foly6n felfelé.
Amint a to el6tt elhaladtam, amelyben tegnap
angolnakat fogtam, ismét félelem szallott meg. A sas
kézil ugyanis egy Orids szornyeteg rontott eld,
borzaszté Uvoltéssel felém tartott, nyilsebességgel
csolnakom ala uszott, a tuloldalon ismét felmerdlt
s vizet és g6zt 4arasztott ream. En azonban oly
hatalmas csapasokat mértem bunkémmal fejére,
hogy aldmerilt és visszatért a partra. Késdbb egy
maésik jott utdnam mintegy szaz fiatal krokodil
altal kovetve, amelyek egy rendes falkat képeztek,
mind egyforma nagyok, t i. tizen6t huvelyknyi
hosszuak voltak.

Tovabb folytatvdn utamat, egy foldnyelvhez
értem s nagyszamu apré halmokat, vagyis kupokat
vettem rajta észre, melyek Ggy néztek ki, mint
megannyi Kkis boglydk s egysorba voltak felallitva
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a part mentében. Mintegy 15—20 Iépésre eshet-
tek a parttél, ingovanyos talajon, mely korilbeldl
harom labbal feklidt magasabban a viz szinénél.

Leirasokbdl tudtam mar, hogy ezek az apro
boglydk krokodilfészkek s noha nagy tamadastol
tartottam e helyen, minthogy tébb szérnyeteg 6gyel-
gett e helyen a parton a fészek korul, mégis fel-
tettem magamban, hogy kikétok és kozelebbrdl
megvizsgadlom e fészkeket. A legtdobbet (lresen
talaltam; a nagy, vastag, fehéres tojashéjak szét-
zUzva és szétszorva fekidtek a foldon. A fészkek
négy lab magasak voltak, alapjok 4—5 lab atmé-
réj volt s iszapbdl, f(ib6él és kilonféle névények-
bél allott.

A krokodilok legel6bb is egy réteg iszapot
teritenek ki a foldon, arra egy réteg tojast raknak,
erre ismét egy réteg iszapot 7—8 hivelyk vastag-
sadgban és igy folytatjak felvaltva egész a csucsig.
Szaz, ketszdz ludtojas nagysdgu tojds van egy
ilyen fészekben, melyeket a nap heve Kkelt Ki.
A fészek novényrészei val6szinlleg erjedésbe jon-
nek a nap heve Altal és szintén elGsegitik a koltést.

A kikelt kicsinyeket allitélag a néstény kroko-
dilok vezetik, épp uagy, mint a tyuk a csibéket.
A szeretet azonban alig lehet nagy iranyukban;
mert a nagy krokodilok sok fiatalt szoktak felfalni.
Egy kifejl6dott amerikai krokodil mintegy husz lab
hosszu, akkora vastag derékkal, mint a 16é. Fejék
harom 1adb hossza s épp oly nagyra nyithatjak fol
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szdjukat is. Ha allkapcsaikat dsszecsattogtatjak, ez
oly zajt okoz, mintha egy nehéz deszkat foldhoz
csaptak volna nagy er6vel.

Alig lehet valami borzasztobbat képzelni, mint
az Uvoltést, melyet f6leg tavasszal ivas idején
véghezvisznek; hasonlit ez a tdvoli er6s menny-
dorgéshez. Ez uvoltés kozben erdsen felduzzadnak,
nagyon sok vizet és leveg6t szivnak magukba és ismét
nagy er6vel dobjak ki, mikdzben farkukkal erGsen
csapkodjak a vizet.

Nagyon oriltem, midén e veszélyes helyr6l
szerencsésen tavoztam.



A hajorem.
— Uti kaland. —

XTéhéany év el6tt kereskedelmi ugyekben Smyr-

ndba utaztam Angolorszagbdl. Hajonk a ports-
mouthi kik6tdbdl indult. A kapitdny indulds el6tt
bement a varosba, hogy még egy matrézt fogad-
jon fel. Mésnap kora reggel érkezett is egy s
batyujaval egyutt felvették a hajora; azt azonban
senki sem vette észre, hogy az illeté kék zubbonya
alatt egy nagy, fekete macskat hozott magaval.

Mid6én aztdn mar a fedélzeten volt allatjaval,
az egyik matr6z rakialtott: — Hé, baratom, csak
nem akarod a macskat is magaddal vinni a
tengerre ?

— Persze, hogy azt akarom! — mondd a
jovevény dacosan. — A kanddr régi jo baratain
és én sohasem valék el téle.

— No, — hangzott a valasz, — majd meg-

hallod a kuléombséget, ha a kapitany meg talélja
tudni; azt azonban mondhatom neked, hogy ha
kézel jon hozzam az éallat és bot lesz a kezem-/
ben, nem allok semmiért sem jot.
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— Es én mondom neked, — viszonza az uj
matréz, — hogy semmi vészthozd nincs abban,
ha macska van a hajon, de igenis szerencsétlen-
séget hoz a hajora, ha elkergetik rola a macskat.

E pillanatban az egyik matrdéz-suhanc meg
akarta legyinteni a kandurt, de az Aallat ujjaba
harapott Ggy, hogy hangosan felsivitott. — Majd
megtanitlak! — monda a matr6z, — hogy béké-
ben hagyod macskamat. Nem szenvedi, hogy raj-
tam kivil més nyudljon hozza s megharap min-
denkit, jegyezzétek ezt meg magatoknak.

Es valéban az allat, mely kétszer akkora volt,
mint egy ko6zonséges macska, vadnak bizonyult,
mint egy tigris. Amint a kormanyos a fedélzetre
hivta az uj matrézt, ez a hajéorrban hagyta macs-
kajat ; az allat egy sOtét zugba vetette magat, ma-
gasan felpupositotta hatat és nyavogott, mig sze-
mei égtek, mint a pardzs. — Hoho! — kialtottak
fel a tobbiek, — ez nem megy igy. Varj csak,
mig a hajéra jon a kapitany, majd akkor vége
lesz ennek a dolognak.

A matrézok ekdzben az &rdacsomagok hajora
hordasaval voltak elfoglalva s az egész nap mun-
kaval telt el. A kapitany estefelé a hajéra jott s
egy utas volt vele, ki félénk fiatal embernek lat-
szott s valdszinlileg még sohasem utazott hajon.

Alig ért a kapitany a fedélzetre, midén a mat-
rézok munkajukat otthagyvan, hozzészaladtak, hogy
elbeszéljék neki a macska-historiat. Amint hallotta

Az Otthon Konyvtara B) I. 3
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a kapitdny, hogy mi tortént, haragba jott és meg-
parancsolta az embernek, hogy a kandurt a sza-
razra vigye, kulonben a tengerbe dobatja.

A matréz azonban, ki gonosz, mérges ember
volt, azt felelte, hogy egy emberéletért meg nem
valik macskajatol. Most megparancsolta a kapi-
tany, hogy fogjak meg a macskat és vigyék széa-
razra egy csolnakban. De senki sem merte a
kandurt megfogni, mert vad és mérges volt min-
denkire és egy matréz, ki mégis megprobélta
megkapni, csunya harapéassal volt kénytelen hat-
ralni. Most maga a korményos kozeledett az allat
felé s meg akarta fogni, de a macska oly erdvel
ugrott red, hogy sietve visszaszaladt. A ficko joiz(en
nevetett rajta s gunyosan felhivta a matrézokat,
fogjak el hat macskéjat.

A felbdszult korményos dorongot ragadt kezébe,
hogy agyoniisse vele a macskat, a matréz azonban
az é&llat védelmére ugrott s egy olyan Utést kapott
fejére, hogy elkdbultan rogyott 6ssze. A matrézok
ekkor (zO8be vették a macskat, mely ide-oda fut-
kosott a fedélzeten s végre az egyik arbocra ma-
szott. A matréz-suhanc egy korbaccsal utana ug-
rott s a tengerbe taszitotta vele; a l6kés azonban
oly er6s volt, hogy 6 maga is a vizbe zuhant.
A matrézok legott csolnakba ugraltak s kihalasz-
tdk a fiat; a kandart azonban nem lattak tobbet,
mert id6kézben egészen besttétedett.

A matrézok aztdn elkezdték egymas kozott
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megbeszélni a dolgot s legtébben abban a nézet-
ben voltak, hogy nem kellett volna a macskat a
tengerbe dobni, hanem a szdrazra vinni; mert a
matr6zok nagyon babonds emberek, Kkik sok
mindenféle dologban rossz elGjelet latnak. Mig
igy vitatkoztak, Ujbol parancsot kaptak, hogy szan-
janak csolnakba, mert az id6kézben magahoz tért
Uj matr6z csunyan karomkodott és eskiidozott,
hogy 6 nem marad a hajon, hanem Kkimegy a
szdrazra és feljelenti a korményost s igy a kapi-
tany jonak latta, minél el6bb megszabadulni tdle.

A matréz tehat hona ald vette a batyujat s a
csolnak Kkivitte 6t a szarazra. Utkdzben azonban
egyre karomkodott és boszut eskidott, ugy, hogy
a matrézok megrémultek. Amint szérazra lépett,
még egyszer visszafordult, megfenyegette O6klével
a hajo legénységét s kiadltd: — Egy fekete macs-
kat dobtatok a hajotokrol a tengerbe, emlékezzetek
rea! Majd meglatjatok kovetkezmeényeit, szerencsés
Utat! En azonban nem szeretnék hajotokon lenni,
ha mindjart nekem ajandékoznak az egészet, mert
egy fekete kandurt dobtatok a tengerbe és soha-
sem fogtok a kikétébe jutnil — Ezzel elsietett.

A matrozoknak sehogysem tetszett az egész
dolog s ha a korményos nincs veluk, ki tudja,
nem szoknek-e meg mindnydjan inkdbb, semhogy
a hajora visszatérjenek, igy azonban nem gondol-
hattak a megugrasra. Napfelkeltekor atrakelt a

haj6, mert a kapitdny nem akart az elkergetett
3*
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matréz helyébe mast fogadni. Csakhamar Kkiértek
a nyilt tengerre s nyolc nap mdalva a biskayai
O0bolbe értunk.

Eppen a finisterrei fokot hajoztuk koril, midén
a matréz-suhanc egy reggel igy szélott: — Olyan
igaz, mint hogy Isten van az égben, hogy a mult
éjjel nyavogni hallottam a kanduart, vagy legaldbb
a szellemét! — Mindnyéjan kinevették a fiut, ez
azonban szigorian megmaradt allitdsa mellett s
eskiildozott, hogy 6 hallotta nydvogni s amint fel-
ébredt, azt is észrevette, hogy két villogé szem
bamul rea.

— No fickd, mondam neki, te lokted a macs-
kat a tengerbe s igy nem csoda, ha korulotted
kisért. — A szegény filnak azonban nem volt kedve
nevetni, nagyon komolyan és leverten nézett ki.

Par nap mulva panaszkodott a kapitany és a
velink utazé keresked6, hogy az egész éjjel nem
tudtak aludni bizonyos zaj miatt, melyet a hajo
oldala mellett hallottak, mintha ezer 6rdég tombolta
volna kordl a hajot. A kapitany nagyon komoly-
nak latszott és a keresked6t oly aggodalom fogta
el, hogy egész testében remegett. A legénység
nevetett, mert nem hallott semmi larméat s azt
hitte, csupa képzel6dés az egész, féleg, miutan
szeretett éjszakara egy kissé er6sen a pohar fene-
kére nézni. Es aztan minden csendes is lett ismét
s a legszebb id6ben haladtunk at a gibraltari
szoroson, friss élelmiszert vasaroltunk s tovabb
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vitorlaztunk a Kozéptengeren. A Kkapitany nem
panaszkodott toébbé s a matréz-suhanc nem latott
villogd szemeket, agy, hogy feledékenységbe ment
az egész dolog.

Amit Maltadval szembe értiink, megvéltozott az
id6, terhes felhOk logtak a fejunk folétt s minden
oda mutatott, hogy heves vihar van kitorében.
S valéban oly borzaszté vihar tort ki a rékovet-
kezd éjjel, amin6t sohasem lattam. Hajénk ide-
oda ingott s a tenger tombolt Ggy, hogy attdl tar-
tottunk, hogy minden pillanatban alamerulink.
Ejfél korul jart az id6, midén elkezdett szakadni
az es6 s valdésagos orkdnna nétte ki magat a szél.
En a fedélzeten allottam, a kormanyos egy matroz-
zal a kormanyrudat tartotta s mindnyajunkat a
legnagyobb félelem fogott el. Még borzasztobb
pillanatok varnak reank, jegyzé meg a kapitany.
Egy .miau“ volt ra a felelet, oly tisztan és
vilagosan, hogy az egész hajészemélyzet hallotta,
bar senki sem tudta megmondani, hogy honnan jétt.

— Az lIsten legyen nekink irgalmas! Mi az?
kérdé a kormanyos mellett all6 matrdz, s arca az
iranyt(i hazikéjabol kihaté fénynél halotthalvannya lett.

— Miau! — hangzott le ismét az arbocrol.

— A fekete kandur! kialta a kapitany. — Az
ég Orizzen benniunket, kulénben végunk van! —
mondd a korméanyos kezeit ©6sszecsapva. Ezzel el-
bocsatotta a kormanykereket s a mellette &ll6
matr6z nem birta egymagdban visszatartani s a
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kovetkez6 pillanatban keresztulrepllt a korméanyos
a kereken s leverte az ott all6 maésik matrézt is.
A hajé borzaszté I6keést kapott, gyorsan forogni
kezdett maga koré, mig a f6- és mellék arbocok
aldzuhantak.

Rogton a fedélzetre hivtdk az 6sszes matrézo-
kat, de j6 két Ora hosszat tartott, mig minden
ismét rendbe lett hozva; mert az emberek min-
den batorsagukat elvesztették. Mindnyéjan hallot-
tdk a hajé orrdban a hangos nyivakolast s azt
allitottdk, hogy egészen ott hangzott fel mellettik;
a keresked6 és a matr6z-suhanc megint egész
testokben reszkettek. Lent a kajltben &k is hal-
lottdk a nyivakolast s azt bizonyitottdk, hogy a
kajut asztala aldl jott. E kozben egyre tombolt a
tenger s a szél még borzasztébban diuhoéngott.

Kapitanyunk nem ijedt meg egykdnnyen a
maga arnyékadtél s mint a legénység ott allott
egybegylilve a fedélzeten, megjegyzé: — Ez a
szél csak mindenesetre megroviditi utunkat s ha
igy tart, nemsokara Smyrnaba érunk!

— Sohse fogjuk mi Smyrnat latni! — monda
az egyik matréz, kinek csak (gy vacogtak a fogai.
— Nem, mi, soha! — Kkialtdk uténa a tdbbiek.

A kapitany azonban lekuldte a matréz-suhancot,
hogy hozza fel rumos palackjat; azutdn mindegyik
matréznak toltott bel6le egy hatalmas poharral
agy, hogy egy id6re jobban érezték magukat. De
mielétt Ujra munkdhoz fogtak volna, megint
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felhangzott tobbszoér egymasutdn a végzetes
niacskanyavogas.

— Halljatok megint! — kiadltdk a matrézok;
de alig volt idejuk ezt kimondani, middén egy
Oriasi hulldam csapott keresztll a hajon, mely két
sajkat leszakitott s a legénységet a hajo orréba
sodorta. Egyuttal a hajé annyira megtelt vizzel,
hogy megalldit s azt lehetett hinni, hogy elstlyed.
Végre balra délt a hajo, mikézben kitakarodott
bel6le a viz s gyorsan tovasodortdk a habok.

A matrézok ekkor elkezdtek maguk kozt tanacs-
kozni, hogy a tengerbe kell dobni a matr6z-
suhancot, hogy a kandur szellemét kiengeszteljék;
mert 6 dobta a kandurt a tengerbe. Amint a
kapitdny meghallotta, megeskidoétt, hogy azt, ki a
fidhoz nyudlni mer, agyonlovi. Ezzel lekiildte a fiut
a kajutbe, hogy valami baj ne torténjék;, a sze-
gény fill keservesen sirva vonult vissza.

Mid6n végre egy aggodalomteljes éj utan be-
koszontott a nap, a vihar eldllt s az id6 is kidertlt.
A tenger egészen lecsendesedett s a matrozok
Gjra visszanyerték batorsagukat, miutan semmit
sem hallottak tobbé a macskardl. A hajé farara
még egy kisegité arbocot Allitottak s igy koénnyd
szél altal hajtva, viddman haladtak tova. Most mar
nem voltunk messze Smyrnatol és reméltik, hogy
par nap malva elérjik, a kormanyos azonban a
fejét razta s igy szélott: — A dolognak még nincs
vége, mert fekete kandurral van dolgunk!
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Masnap feljott a kapitdny és igy szolott: —
A mult éjjel ugy tetszett nekem, mintha vizet
hallottam volna locsogni a hajéfenékben. Utana

néztél becsliletesen? — Nem, én az acsra biztam!
— viszonz4 a kormaényos.
— Ugy, hat kérdezd meg t6le, — folytata a

kapitdny. Az &cs szintén nem nézett utana; hanem
most szaladt le s ugy talalta, hogy hat lab maga-
san all a viz a hajofenékben.

— Tudtam, hogy végunk lesz! — Kkiéltd az
egyik matr6z — sohasem fogunk mi, amint meg-
jovendolték, kikotébe érni! — A tobbi matréz is
mind igy gondolkodott, a kapitdny azonban igy
szOlott: — Hagyjatok fel e badar beszéddel.
A vihar alatt bizonyosan megsérilt a hajonk, ami
nem is lenne csoda, midén a tengerbe zuhant
arbocok oly er6vel verédtek a hajé oldalahoz.
Fel a szivattyikhoz! Uritsik ki miel6bb a hajo-
fenéket s javitsuk ki gyorsan a sérilést. A kan-
durnak bizonynyal nincs ehhez semmi kdze! —
Minthogy a hajé fenekén legal6l olyan aruk voltak,
melyeknek a viz nem Aarthatott, eddig nem volt
nagyfontossagu a dolog; de az aruk felsé rétege
vasznakbol s mas kelmékbdl allott, miért is dere-
kasan hozza kelletett latni a szivattylzashoz, nehogy
a viz azokat is elérje. Az id6 szép volt, a tenger
felszine sima maradt s kedvez6 szél fujt. De a
matrozok meg voltak ijedve s elveszettnek tartot-
tdk mindnydjunkat, palinkat koveteltek s nem
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akartak szivattyuzni; mert 0gy okoskodtak, hogy
az ugy sem haszndl semmit, minthogy a hajo
elstilyedésre van kéarhoztatva.

A kapitdny nagy haragra gyult efolott, be-
szaladt kajutjébe, megtoltotte kétcsovld puskajat s
eskidozott, hogy lelovi a legelsét, ki vonakodik a
szivattyakon dolgozni. Minthogy az emberek lattak,
hogy komolyan beszél s mert ismerték, hogy heves-
vérd ember, munkéhoz lattak. Bar ugy veélekedtek,
hogy minden faradsaguk haszontalan; mi azonban
lattuk, hogy a viz jelentékenyen fogy s igy remél-
hettik, hogy minden kar nélkil menekulink.

Erre parancsot kapott a korméanyos, hogy a
hajéablakot nyissa fel, hogy a rakomany allapotat
meg lehessen vizsgalni. Ez megtértént. A vaszon
és a gyapotara gongyok, amennyire ki lehetett
venni, nem seériltek meg s minthogy a matrozok
egész estig folyvést szivattylztak, a viz mindinkabb
alasdlyedt. Hét 6rakor j6 adag grogot adott a
kapitany a matrézoknak s egy Orai pihenést enge-
dett nekik.

Szép, holdvildgos éj volt, a szélnek alig volt
ereje felduzzasztani a vitorlakat; a hajé nehezen
haladt, mert még mindig sok viz volt benne.
A kapitany, ki egy pillanatra kajutjébe tavozott,
most ismét feljott és kiadltd: — Nos, emberek,
lassunk megint munkdhoz! — midén egyszerre
hangos, sirdnkozé nyivdkolas, nyavogas hangzott
fel, hogy csontunkat, vel6nket atjarta hangja.
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Abba az iranyba tekintettink, a honnan a hang
jott és a csolnakon, mely a hajon felboritva fekldt,
lattuk a fekete kandur Kkisértetét a holdfény altal
megvilagitva. Olyan sovany volt, mint a csontvaz,
de fekete mint életében. Hatat felpupositva hordta,
farkat felkunkoritva s a mint igy guggolt, a hold-
fényben, még egyszer olyan nagynak latszott, mint
a minének az életben kinézett. A matr6zok han-
gosan felkiadltottak, hatraszaladtak s korilfogtdk a
kapitdnyt és a kormanyost s arcukat eltakarva
kiabaltak: — Isten legyen neklUnk is irgalmas!
Isten bocsassa meg a mi blneinket! Jaj! jaj! el
vagyunk veszve! S a jajgatds nem akart véget érni.

Végre bész haragra lobbant a kapitany, korul-
tekintett, mi a tulajdonképpeni baj s megpillantja
a macska Kisértetét egész borzasztésagaban, amint
ismétli siralmas nyavogasat. — Varj! — kialtja,
leszaladva szobajdba. Egy pillanat mualva mar
visszatért egy kettdéscsovid fegyverrel kezében, célba
veszi és lelovi az allatot. A kandlir még egyszer
felordit s leesik a fedélzetre; a kapitany odasiet'
felemeli farkanal fogva, héatraviszi a matrdézokhoz
és odadobja kozibuk: — It van, bolondok!
A fekete kandlir maga az és nem Kkisértete. Akar-
tok-e hinni sajat szemeiteknek, vagy nem?

Es csakugyan ugy volt! Most azutan koénnyen
lehet mindent mindent megmagyarazni; mert amint
a matrézsuhanc a tengerbe esett, sotét volt és
mindnyajan annyira el voltak vele foglalva, hogy
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a macskara éppen nem ugyeltek. Ez pedig azalatt
felmaszott a hajora s belebujt a hajofenékbe, mivel
az ablakok nyitva allottak.

Mindaz a larma, melyet azutdn hallottunk,
mind 6 téle szadrmazott, amint a patkanyokra
vadaszott és ugy a matrézsuhancnak, valamint a
kapitanynak és a keresked6nek teljesen igazuk
volt, midén azt éllitottak, hogy hallottak 6t éjje-
lenként.

Tudjuk, hogy a macska sokdaig elél anélkdl,
hogy élelmiszert venne magahoz s igy elég csen-
desen viselte magat az allat, mig minden patkanyt
elpusztitott. Mid6n aztan a vihar kitort és a szal-
litmany, mely nem a legjobban volt elhelyezve,
jobban 0Osszerdzkédott, a macska, ugy latszik, itt
is, ott is, a csomagok kozé szorult s ez birta 6t
a nyavogasra.

Amint azonban sérilést szenvedett a hajo s
az ablakokat felnyitottdk, hogy a rakoméanyt meg-
tekinthessék, a kandur szabad kimenetet nyert s
mint borzaszté csontvaz Ult ott. igy most az egész
dolog felmertlt. A matrozok ugyan még egyre
allitottdk, hogy a kandur, ha nem is volt Kisértet,
mégis maga okozta az egész szerencsétlenséget,
mert ha nem ijesztette volna meg a kormanyost,
az nem bocsatotta volna el a kormanykereket s az
arbocok nem zuhantak volna le.

Annyi azonban bizonyos, hogy még nagyobb
szerencsétlenséget okozott volna, ha a kapitdny



44

agyon nem |dvi; mert az embereket mar nem
lehetett a szivattyukhoz hajtani. De amint felismerték,
hogy csakugyan maga a kandur és nem a kisértete
van el6ttik, ismét serényen munkahoz lattak s
miel6tt beesteledett, a hajé ki volt Uritve és a
sérulés ki volt javitva.

Masnap reggel aztan Smyrnéba értink.



Kellemetlen talalkozas.

— Kaland. —

Néhany évvel ezel6tt fontos Ugyben hosszabb
utazést kellett tennem Indidnak egyik legkevésbbé
civilizalt részében. Ha nem csalédom, éppen egy
Runpoor nevd faluban idéztem, mid6én egy szép
reggel arra a sajnos tapasztalatra ébredtem, hogy
kalauzom, ki Delhit6l kezdve kisért, szépen kereket
oldott. Ez még nem lett volna nagy baj, mert
hat j6 pénzért nem lett volna nehéz uj kalauzt
fogadnom, hanem az mar csakugyan bantott, hogy
volt vezetdm lovamat és egyik bérondomet, melyben
legértékesebb dolgaim voltak, minden engedély-
kérés nélkil magaval vitte.

Rogton jelentést tettem a kozségi bironal, ki
éppen egy benszulétt ember volt. Azonban e
hivatalos egyéniségnek szinlelt csodalkozasa, rém-
séges sbhajtasai, farizeusi szemjartatasa azt sejtette
velem, hogy a biré (r alighanem egyetért a kornyék
gonosztevlivel, kik valdszindleg jelentékeny juta-
lekot szolgéltatnak ki ,keresményukbdl."

Most mar tisztdba jottem a helyzettel. Nagyon,
de nagyon veszedelmes helyzetbe kerliltem én!
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Van Indidban egy, az orszag egyes részeit
behal6z6 rablo-szovetkezet. Egy vallasfelekezet,
mely erénynek tartja: lopni, rabolni és 0Olni. Vért
nem ontanak; az halalos biin volna. Aldozataikat,
hurokkal szoktdk megfojtani, kést és tért nem fog-
nak kezeikbe. E vallasfelekezet tagjai ,Thugg“-ok-
nak neveztetnek. Hatalmuk tobb mértféldnyi
tertletre Kiterjed. Szoros dsszekottetésben allnak
a kornyék lakossagaval, az 6 részikén vannak a
benszulott hatésagi személyek is és igy haborit-
lanal folytatjadk gardzda Uzelmeiket. A legfurfan-
gosabb maddon, durva er6szakkal élnek az idegenek
kifosztasanadl. S a megfojtott &aldozatot szépen
eltemetik, egész temetdket alkotva ily médon tartéz-
kodasi helyukon.

Es mint nagy okom volt gyanitani, én oly
tertletre jutottam, ahol a thuggok, a rettegett
thuggok tanyéaznak!

Megvallom, hogy az els6 percben borzadaly
futott &t e gondolatra testemen. De aztan higgadtan
kezdtem tervezgetni.

Mitevd legyek ? Hogy folytassam tovabb utamat!

Kalauzt fogadhattam volna ugyan, de ez nem
mutatkozott ajanlatosnak, mert nem lehettem biztos
afel6l, hogy vajjon nem éppen egy thuggot fogadok-e
fol vezetdmul? Inkdbb egymagam indulok tehét
Gtnak. Lovat nem talaltam a faliban. Kénytelen
voltam tehat gyalog elindulni.

A szlUkséges fegyvereket magamhoz véve s
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hatamra vetve a volt kalauzom tolvajlasa folytan
jelentékenyen megapadt podgydszomat, a mintegy
ot mértfoldnyi tavolsagra lev6 varos felé irdnyoztam
lépteimet, hogy az ottani angol hatdsagtol kérjek
fegyveres védelmet és segélyt utam tovabb folytat-
hatésara.

SGrd erd6n kellett &thaladnom. A keskeny
Osvény majd hegyre vitt, majd volgybe vezetett.
Mintegy két 6raig haladtam a szdzados fak arnyaban,
midén sajatszerl Kkialtds Utétte meg flleimet.

Megalltam s védelemre készen tartottam fegy-
veremet. Néhany percig fojtott lélegzettel vara-
koztam. Valami szivig haté panaszos nydszorgeés,
elkinzott teremtésnek fajdalmas nydgései hangzottak
felém a bokrok s(ir(jébdl.

— Mi lehet ez? — kérdez6m magamban. Ah,
bizonyara a ravasz thuggok tortek egy védetlen
utazoéra. Talan segitségére lehetek a szerencsét-
lennek!

Gyorsan, de azért kell6 elévigyazattal koze-
ledtem a hely felé, honnan a kialtds hangzott;
gyorsan, mert a folyton gyengulé nydgés arrél
tanuskodott, hogy a szerencsétlen végperce mar
nincs messze és O@vatosan, mert attél tartottam,
hogy nagyobb csoport rabléra fogok bukkanni.

Bizonyos voltam afel6l, hogy a panaszos hang
embert6l szadrmazik. Képzelhetni tehat nagy meg-
lepetésemet, middn egy cserje tomott agait lassan
szétnyitva, egy tisztas helyen jél kifejlett majmot
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pillantottam meg, melyet vastag, mérges Kigyo
gy(rdGzott kordl.

A szegény négykezdin mar nem segithettem.
A Kigy6 csontz(z6 szoritdsa mar Kkioltotta életét.
Szemei mar meg voltak Uvegesedve. A kigyo éppen
lakoméhoz készilt, midén a labaim alatt ropog6
szarazgalyakjovetelemrefigyelmesseé tették. Otromba,
lapos fejét felemelte s boszus sziszegést hallatott.
Azutan villamgyorsasaggal hagyta oda é&ldozatat
és felém tartott.

Megvallom, nem sokszor voltam oly veszély-
ben, mint most, midén magam el6tt lattam az
acélerejd allatot. De nem veszitettem el lélekjelen-
létemet, véllhoz emeltem fegyveremet s a kigyo
fejére céloztam. A golyé nyakat talalta s csak kis"
sebet okozott, mely pusztdn arra szolgalt, hogy a
kigy6t még jobban felingerelje. Csodas mozdula-
tokkal, gorcsdsen réngatdézva kozeledett most fe-
Iém s egy méasodperc mulva ldbam el6tt lattam 6t.

Hatraugrottam s fegyverem masik csévének
tartalmat is feléje kuldéttem. Most méar nem hiaba!
A goly6 darabokra zlUzta a kigyo fejét.

Megkoénnyebbulten lélegzettem fel s szemeimet
végigjartattam a két holttesten.

De most kozelg6 léptek halk nesze vonta ma-
gara figyelmemet. Gyorsan megfordultam s jobb
oldalrél egy koralbelul 6tven 1épésnyi tavolsagban
levé bokorbdl egy benszlléttet lattam kibontakozni.

— Ah, — Kkialtott felém mosolyogva, — mily
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szerencse, hogy utitarsra akadok! Mondhatom, ki-
tinden védekezett a szornyeteg ellen!

Az indidn — nem kis csodalkozdsomra —
mindezt csaknem hibatlan angol nyelven mondta.
Szép, j6l megtermett fickd volt, magas termetd,
villogd szem( és ébenfekete haju. Szabalyos vo-
nasu, bronzszinl arcdn a ravaszsagnak oly éles
kinyomata Ult, mely ©6nkénytelendl felk6lté bizal-
matlansdgomat s legkevésbbé sem oriltem e talél-
kozasnak. Bar semmi fegyver sem volt néla, mégis
gyanus szemmel tekintettem rea, mert jol tudtam,
hogy a thuggok nem hordanak magukkal egyebet,
mint egy drét vagy egy kenderhurkot, azt pedig
konnyen elrejtheti ruhgja ala.

— Miert rejt6ztél a bokor mogott? — kérdez-
tem téle hidegen.

— Oh, nagyon egyszerG okbdl. Mar koran
reggel Utrakeltem s egyrészt a faradsdg, masrészt
a nap heve arra kényszeritett, hogy megpihenjek.
E bokor arnyaba vonultam tehat s meély almombol
csak akkor rezzentem fel, midén a két lovést hal-
lottam.

— Hol tanultadl angolul ? — folytattam tovabb
a kérdezGskodést.

— Madrasban, hol selyemarukkal kereskedtem
s igy folytonos 0sszekottetésben allottam az euro-
paiakkal.

— Es honnan ismerted meg, hogy én angol
vagyok ?

Az Otthon Konyvtara B) . 4
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— Oltozetérdl!

Mig e kérdéseket tettem, lopva, két Uj toltést
helyeztem el fegyverembe s most mar nyugodtabb
voltam. Szildrd hangon szolottam hozza:

— Miutén ugy kivanod, hogy egyutt folytas-
suk utunkat, jélI van, indulhatunk. De Kijelentem,
hogy neked el6l kell haladnod az @svényen. Ha
becsliletes ember vagy, nem lesz semmi bantdda-
sod, de ha csak egyetlen jellel, egyetlen mozdu-
lattal is elarulod, hogy a thuggok kozé tartozol
és a legcsekélyebb kisérletet teszed is arra, hogy
tarsaidat jovetelemrdl értesitsd, jaj lesz neked!
Azért tartsad folyton eszedben, hogy fegyverem
toltve van és ahhoz alkalmazkodjal!

Az indiai fogait csikorgatta dihében s harag-
tol szikrazo pillantasokat vetett ram. Majd vissza-
fojtva boszlsagat, mosolyogva szélt:

— Minek tart 6n engem?

— Thuggnak — feleltem kurtdn. — Azért
ismétlem: elGre!

— Amint tetszik! — szolalt az indian erdlte-
tett nyugalommal. — Alavetem magamat szeszé-

lyének.

S azzal elinddlt. En mintegy tiz Iépésnyi tavol-
sagban kovettem 6t, szorosan figyelve mozdulatara,
mert, bar toltott fegyverem feléje volt irdnyozva,
mégis attdl tartottam, hogy valamiképpen jelt ad
tarsainak kozeledtemr6l.

Tobb 6rdig haladtunk az erd6ben, mig végre
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egy dus pazsittal benétt tisztasra értink, melyen
viddm csermely futott végig. Utitarsamat felszoli-
tottam, hogy tartsunk pihen6t. Letelepedtink a
csermely partjan s fegyveremet mellém helyezve,
kibontottam tarisznyamat s élelmiszereket vettem
el6. Megkinéltam az indiait is, ki legott halalkodva
kezdett falatozni.

Azutan ismét utra Kkeltink, termeészetesen az
elébbi rendben. Most mar gyorsabban haladtunk,
mert semmi hajlandésdgom nem volt az éjszakéat
az erd6ben tolteni. A nap mar aldhanyatlott s a
lathatart mindig szorosabbra vonta korualdéttem a
beallott szirkllet. A sOtétség nb6tton-ndtt s egy-
szerre csak azt vettem észre, hogy atitarsam nyom-
talanul eltint el6lem.

Nem sokat aggdédtam emiatt, mert a varos
ahova iparkodtam, mar nem volt messze s nem-
sokara honfitarsaim kozé érkeztem . ..

Két évvel kés6bb Bareilly varosba vitt utam,
hol tudtomra esett, hogy a rettegett thuggok féno-
két sikerult elfogni s éppen most folyik a b(in-
vizsgalat.

Nem allhattam ellen a kivancsisagnak s enge-
délyt nyervén, felkerestem a rablot bortonében.
Es ugyanazon egyént ismertem fel benne, ki
egykor mint hivatlan atitars, akarata ellenére el6t-
tem volt kénytelen haladni a keskeny erdei Osvé-
nyen. Kérdéseket intéztem hozza és & Oszintén
bevallotta, hogy csak 6vatossagomnak kdszénhetem,

4%
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hogy még most is életben vagyok, mert egyiitt-
utazadsunk napjan cinkostéarsai ott rejtéztek a sdr(-
ben, csak egyetlen jelt varva, hogy redm rohanja-
nak. De a fénok, tudva, hogy fegyver van fejére
irAinyozva, nem merte tarsait szoélitani, annyival
inkabb, mert a kigyoval valé kalandombdl latta,
hogy jél tudok banni a fegyverrel.



VADASZATOK
AZ AMERIKAI VADONBAN.
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ELOSZO.

Roosevelt Tivadar.

mikor 1901 szeptember havdban, Mac Kinley el-
A noékmeggyilkolasa utan elétérbe jutott az ameri-
kai Egyesult-Allamok elnoki tisztségének betoltése,
minden figyelem Roosevelt Tivadar személyére
irAnyult, akit az allamlgyek vezetésére leghivatot-
tabbnak tartottak.

Negyvenharom esztendds volt ekkor Roosevelt,
de mar rendkivial valtozatos s munkéas élet allott
mogotte. 1858. oktober 27-én szuletett Newyork
Cityben, fia volt egy befolydsos kereskeddnek,
akinek 6sei Hollandiabol vandoroltak &t Amerika
foldjére. Roosevelt Tivadar maganiskoldkban nyerte
els6é oktatasat, majd 1876-ban a Havard-egyetemre
iratkozott be, ahol jogot tanult s 1880-ban mar
be is végezte tanulményait.

A kovetkezd évben mar New-York kézigazga-
tési hivataldba hivjak meg, ahol csakhamar be-
bizonyitotta, hogy ratermett emberre tettek szert
benne. Harom éven at teljesitett itt szolgalatot s
sok reformeszmének volt a kezdeményezbje. Bar
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hivatalos teend@i ideje nagy részét igénybevették,
irodalmi tevékenységet is kifejtett akkoriban. 1882-ben
irra meg ,Naval Warof 1812“ ciml munkajat,
melyben az amerikai tengerészet dicsé tetteit Irja
meg s ez a koényve nagy befolyassal volt arra,
hogy Amerika Ujbdl hozzéfogott flottaja reorgani-
zéaldsahoz.

1884-ben felesége halala utdn mélyen meg-
rendulve visszavonult hivatalatol. Hatatfordit a
varosi életnek s apjatdl o©rokolt pénzén farmot
vasarol Wyomnigban, a kis Missouri mentén. Itt
a marhatenyésztésre adja magat, meger6sodik s
csakhamar szenvedélyes vadasz lesz bel6le s bar
révidlatd, kitng 16vé valik belble.

Eletének ezt a korszakat ,Hunting Prips of a
Ranehman“ cimd md vében irja meg.

Itt, a gyonyord vidéken, a vadregényes szikla-
hegyek kozelében éli nyugodtan napjait. Egy-
emeletes kis hazikojabol a legszebb kilatas nyilik
a vidékre. Tél idején a vad hideg ellen medve-
és bolényb6rokkel vedi lakédsat s esténként Kkis
konyvtaranak konyvei szorakoztatjak. Nyaron nap-
hosszat kint él a szabadban. A marhatenyésztés bar
szépen jovedelmez, mégsem elégiti igényeit.
Farmjat 1896-ig megtartja, de 1886-ban ismét
visszatér New-Yorkba, ahol a nyilvdnos élet for-
gatagaba all be ujbol.

New-York Uj mayor vélasztasa el6tt all s
ekkor Rooseveltet is kandidaljak. Kétszazezer sza-
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vazat koziul hatvanezret kap csupan s a kovetkez6
harom évben ismét irodalommal foglalkozik. Ki-
adja négykotetes ,,The Wining of the West* mun-
kéajat, amelyben az els6 bevandorlok torténetét s
a vadon els6 vadaszainak éleményeit, a fehérek
és vorosbOriek harcait irja meg rendkivil vonzéan.

1889. ota ismét a nyilvdnos palyan van. 1895-
ben tagja, majd elndke Washingtonban a polgari
— korméanyzésadgi — bizottsdgnak; New-York
mayor-ja az utcai tisztantartasi tgyek elndkségével
kinadlja meg, de amelyet — kell6 szakértelem
hijjan — nem fogad el. Ekkor New-York renddr-
ségének fénokévé nevezték ki s mint ilyen egészen
reformalja New-York kozrendészetét. Amikor Mac
Kinleyt elnokké vélasztjdk, 1897-ben a haditenge-
részethez hivjdAk meg. Csakhamar tisztaban van
azzal, hogy a habord Spanyolorszaggal ki fog torni
s minden erejét arra forditja, hogy Amerika hadi-
tengerészetét ne érje varatlanul a habord s amikor
a hadlizenés megtorténik, mint aki jol végezte
dolgat, arra kéri az elnokdt, hogy egy altala tobor-
zott szabad csapat élén résztvehessen a haboruban.
Cowboyokbél allé csapata élére all s mint ezredes
a harcba vonul. Hidba igyekeznek lebeszélni, hogy
mint polgéri hivatalnok, tobbet hasznalna hazja-
nak, nem hallgat senkire s 30 nap alatt begyako-
rolt csapata élén Pamba-ba (Florida) indul. Hadi
élményeit a ,Vad-lovasokkal* ,Rough Riders"
cim({ mivében irja meg késébb. Ez a konyve millio
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és millio példanyban terjedt el Amerikaban s leg-
szebb bizonyitéka Roosevelt népszer(iségének.

Még csapatanal van, amidén érdemei elisme-
réséiil New-Yok korméanyzéjava nevezik ki. Rend-
kival energikus, de becslletszeret6 tevékenysége
altalanos megelégedést kelt, 1900-ban alelntkéveé
valasztjdk az Egyesilt-Allamok s Mac  Kinley
meggyilkoldsa utan elndoke lesz, mely tisztségé-
ben kés6bb nagy szotobbséggel ismételten meg-
valasztjak.

Politikdjaban mindenkor arra torekedett, hogy
Amerika tekintélyét kifelé is ndvelje s népe bol-
dogulasat el6segitse. Es hogy egyéniségének mek-
kora értéke van immar Kkifelé is, elég ha a
portsmouthi békekotésre utalunk. Roosevelt inter-
vencidjanak, diplomaciai Ugyességének koszonhetd
nagyrészt, hogy a japan-orosz béke megkottetett,
mely utan tekintélye csak nagyobbodott mindenutt.

*

Vadasztorténetei — amelyeket atélt — nagyja-
ban visszatlkrozik egyéniségét. A szabadban val6
élés, a kitartd és farasztd6 munka, a test meged-
zése, a dolgok férfias mérlegelése: ez kdnyvének
extraktuma.

Roosevelt, a zsenialis vadasz nem éri be azzal,
hogy a vadaszeseményeket szdrazon adja eld, min-
den egyes esetben ott van leirasaban a természet
a maga nagyszer(iségeivel, mint kisér6je, mili6je
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a vadasznak. Alljon itt szerzének munkéajahoz irt
el6szava:

— Tobb évig éltem abban a vadonban vagy
Oserd6 tertleten, ahol a marhatenyésztés az egye-
duli rendes foglalkozds. Ezen id6 alatt sokszor
Gztem a vadat a hegyekben vagy a preriken részint
idétoltésbdl, részint, hogy bdriket, szérméjlket
megszerezzem ruhanak és egyéb szikséglet kielé-
gitésére, meg hogy taplalékot szerezzek.

Szerencsémre sikertlt elejtenem mindazokat a
nemes vadakat, amelyek Eszak-Amerika égove
alatt élnek.

A vadaszat, a les, a vad elejtése csak egy
részét foglalta le ennek az id6szaknak. A szabad,
fuggetlen kalandos ide-oda val6 kéborlas a maga
vad, de er6s demokratikus érzlletével, a gybnyord
vadon, a vidén fenséges szépsége, az a lehetdség,
hogy médomban allt az erd6 allatainak életmadijat
s szokésait tanulmanyoznom: mindez egyesult itt,
hogy a vadon vadaszdnak életét vonzdbba tegye.
A vadaszat a legnépszer(ibb sz6rakozas, néveli az erés
férfiassdgot, melynek hianya semmi mas tulajdonséag
altal nem potolhato.

Csak aki végigélte mindezt, értheti meg azokat
a gyonyoroket, melyeket a maganyossdg vadéaszata
nydjt a vadasznak. Csak ez élvezheti igazdn a jé

e

hataslovat, a kitind fegyvereket s csak ezeknél
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koronéazza igazi siker a faradsagos és kitartd munkat.
Kés6bb, ha visszagondol a napfényben furdé pre-
rikre, a végtelen s héval fodott pusztasagra, amely
elhagyottnak latszik, a buskomor mocsarakra, a vizi-
orvények zugésara, az 0rokzold erdd susogésara,
a jeges fenyvek slvit§ zugasara, mikor a tél szele
nyargal at rajtuk, az erd6 szépségeire s a fonséges
nyugalomra, — szelleme felidul s szive heve-
sebben dobog az emlékek gydnyorétél.



ELSO FEJEZET.

Az amerikai vadon; vadasz és vad.

Az amerikai vadon Kkulénb6zd sajét,ségé terii-
I letekre oszlik. Keleten az Atlanti Ocedn part-
jaitol a Mississippi-volgyig keményfa-erd@ség terdl
el. Végtelennek latszé erd@ségek boritjdk ezt a
tertiletet, melyet csak a praerik és az emberi kéz
altal tamasztott kopar teriletek szakitanak meg
itt-ott. Eszak felé lassan beleolvad ez a teriilet a
nyirfak, majd az ©rokzold tdlevelli feny6k biro-
dalméba. Délkeletre ellenben az Atlanti Ocean
forr6, mocsaras partvidéke és Mexikd golfaramlata
felé félig tropikus jellegli az erdd; palméak l6baljak
eladgazd leveleiket s a mocsarakban huill6k tartoz-
kodnak.

A Mississippin tdl, Texastol északi Dakotaig
és nyugatra a Rocky Mountainsig huzddik a praeri.
Ezen a vidéken ritkdn esik s alacsony noévési fi
boritja a foldet, mig a mocsari folydék partjan nyarfa
boritja. Naptdl kiszikkadt sivatag ez nyaron, mig
tél id6ben jéggé dermed itt minden. A praeriken
tal emelkedik a Rocky Mountains, melynek oldalat
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tlilevel(i feny6 boritja, Eszak felé s(r(ibb az erd6
s 0Orokods hoval boritott gleccserek nyulnak a
magasba. A hegyipatakok vize zugva fut ala a
volgybe s béven kindlja zsakmanyul a benne hem-
zseg6 pisztrangokat.

Délnyugatra borzaszté sivatagok tertlnek el,
amelyeken se f(i, se viz, es6 is ritkdn esik, de még
a felhd se igen jar arrafelé! A folydk vizét feliszsza
a szomjas és forr6 homokréteg, de a kisebb folydk
az év nagy részében kiszaradnak. A sivatagon tdl
a kaliforniai Sierras emelkedik, virdggal boritott
oldalaval s északra ett6l a part mentén a kddbe
burkolt Oregon hegylanc huzadik.

A fehér vadaszok, akik egymasutan keresték fel
ezt a tajat, ugyanolyan vadaszterlletekre bukkantak,
mint amindékén mar mashol is (izték a vadat. A vad
is ugyanaz volt itt, mint régen, amikor erGteljes
barbar &seik bronz- és vasfegyvereikkel indultak
a vad utan.

Hisz egészen a tizenhetedik szdzadig igy vadéasz-
tak a medvére, bisonra, szarvasra és farkasra Lit-
vania és Livland nyugtalanvéri vadaszai s kétszaz
év mulva véres indidnharcok kozétt is igy folyt
le a hajsza azokban az erd6ségekben, melyek a
Yellowstone-t6 koérul huzodnak.

Zoolégiai tekintetben az 6- és az ujvilagban
igen hasonlé a két vilagrész északi mérsékelt égove.
Vadallomanya is ugyanaz sok tekintetben. Farkas,
medve, bison, javor, iramszarvas, héd, hilz, borz
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stb. csaknem egyformédk a két égbv alatt. Egyes
vadfajnal az amerikai er6sebben fejlett, mint az
eurdpai, de nem ritka eset, hogy az euroOpai vad
elbnyben van ugyanazzal az amerikai vaddal
szemben.

A vapiti példaul csak oriasibb faja az eurdpai
szarvasnak, a csodaszép fehér antilop kecske csak-
nem teljesen a himalaja kecskéhez hasonlit. Mind-
amellett agy a novényvilagnak, mint az allatvilag-
nak meg van a maga sajatsagos karaktere Ameri-
kaban.

A vad pulykakakas minden tekintetben kirélya
az amerikai szdrnyas vadnak. Az amerikai vadon
hegylancaiknak szakadékai egyes helyen szinte
feneketlen mélységlieknek latszanak s kulénos fen-
séges benyomast keltenek.

Egymast valtja itt fel a tropikus mocsar, a
komor s jéggel boritott tajjal halalthoz6 sivata-
gok, vizesések, zuhatagok teszik valtozatossa a
praerik végtelen birodalmat.

Amikor allamma alakultunk, annak a tertletnek,
mely az Egyesult-Allamok hataran belil van, kilenc-
tizedrésze vadon volt. Abban az id6ben, mely a
forradalom kitérését megel6zte, merész és kalandra
vagyd vadaszok — a gyarmatosok el6csapata —
lepik at el6szor az Alleghany-t s bekalandozzak a
veszedelmes rengetegeket.

Vad harcokat vivnak meg a benszilottekkel s
nagy pusztitdst visznek végbe a vadallomanyban.
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Amikor az els6 kontinentalis kongresszus még
egyltt volt, Daniel Bornel az amerikai vadaszok
Gsi tipusa mar Kentuckyban jar merész vadasz-
csapataval, ahol a fehér- és vordsb6ri harcosok
elkeseredett gydCil6lettel harcoltak egymas ellen.

Borne és tarsai voltak a civilizaciéo uttor6i, a
vadon pionirjai. Ahol felutotték satorfaikat, varosok
virdgzottak késébb s mdvelés ald kerllt a fold.
De csakhamar idegenil érezték magukat a vadon-
ban, melyet meghdditottak s nyugtalan vérik tovabb
Gizte Oket a jaratlan vadon belsejében. Nehéz
harcot kellett megvivniok emberrel s a termeészettel
egyarant.

Lépésrbl-1épésre  terjesztették nyugat felé a
gyarmatok tertlletét s mindinkdbb nagyobb tért
hoditottak el a vorosboruektél. Amikor a forra-
dalom tet6pontjat éri el, Rogers Clark Gyodrgy egy
hatalmas vadész, csapataval a francia Illinois meg-
hoditasara indul.2Rongyokban 16g6 vadaszzubbony-
ban, bérsapkaval a fejukdn, hosszl szarvasb6ér
csizmékban, tomahawokkal és skalpkéssel a gyon-
gyOkkel diszitett dvben vivjak meg ezek a csapa-
tok egyik csatat a masik utan, részint az india-
nokkal, részint a civilizalt ellenséggel, mint Tim-

1 Borne 1769-ben megy el6szor Kentuckyba. Egész élete van-
dorlas volt; 1782-ben véres harcot viv az indidnusokkal Bluedicksnél,
amelyben egyik fia el is esett, a masik megsebesilt. 82 éves kora-
ban a Kansas torkolatdhoz ment. 1820-ban halt meg.

2 1778.
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bersnél,l a Tippecanoe-nal, Koénigsberg-nél és Uj-
Orleans-ndl.

A mult évszadzad elején Louisana is birtokukba
kerillt (A franciaktol vette meg az Egyesult-Alla-
mok) s a merész vadaszok és kutatok athatolnak
a Mississippi-volgyén s eljutnak a Csendes Oceanig.

Igen jellemz§ életet élt a félelemnélkili s becsu-
letes David Crockett2, aki taldn legjobb 16véje volt
orszagunknak s akinek mesteri 16véseirdl legendak
keringtek. Nevezetes ember volt Houston, a vadész
is. Mint gyermek az indianokhoz Kkerllt s mint
fiatal legény tért vissza Ovéihez, hogy Andrew
Jackson csapatdba é&lljon be, aki a spanyolok és
amerikaiak ellen harcolt akkor.

Késbbb visszatért szuléfoldjére, megndésult s
nagy tiszteletre tett szert. Egy napon azutdn minden
ok nélkil ott hagyta hozzatartozéit s elment az
indidnokhoz a Missisippin tdl. Itt annyira meg-
szerették, hogy fénokukké vélasztottak. Egy napon
azutan meghallotta, hogy a texasiak felkeltek s keét-
segbeesett harcotvivnak a mexikoéiak ellen. Nyomban
I6ra pattant s tobb éjszakan, nappalon at nyargalva,
nyugatra sietett vissza. A texasiak mint Isten kil-
dottét fogadtdk s San-Jancintonal meg is verte a
mexikoiakat s Santa Anna csapataval egyultt fog-

1 Itt Wayne generalis az indianusokat verte meg 1794-ben.
2 A texasiak fuggetlenségi harcdban résztvett Santa Anna ellen.
Alamo hésies védelme utan 1836. marcius 6-4&n megadta magat s

Santa Anna parancsara 184 téarsaval egyltt kivégezték.

Fi
Az Otthon Konyvtara B) I.
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sdgba kerllt. Houston, aki egykor az indidnok ellen
kizdott, majd fénokuk lett, most elndke lett a
kdztarsasdgnak, majd szenator Washingtonban s
halala napjaig hld maradt az Unidhoz. Hires
ember volt Carson’, aki nemcsak mint bator
vaddsz harcos, de mint az emberiség igazi
vezetdje is emlékezetessé tette nevét. Bekdborolta
a vadont, a Mississippi sziklavidékét egészen a
Csendes Oceénig, az Egyesult-Allamoknak mint
katonai és kutatdé expediciok vezet6je tett nagy
szolgalatokat. A polgar-hdboruban ezredessé nevez-
ték ki az Unid csapataiban.

Egész sereg név kovetkezik ezek utan. Nagy-
részik izig-vérig amerikai volt, de akadt kozottik
francia, kreol, mexikéi is. Nehéz kizdelmeken
mentek at valamennyien s kilonosen a vordsbérliek-
kel gydlt meg a bajuk nem egyszer.

Ide-oda koéboroltak, a Colorado izz6 és kopar
sivatagjatol elkalandoztak a fels6 Missouri flvel
boritott siksagaig, Texas praerijeitél a Rocky
Mountains északi hohegylancolatdig s a Puget
Sund o6riasi feny6vel benétt partvidékéig. F6fog-
lalkozdsuk a vadaszat volt; amely bdroket, értékes
prémeket juttatott birtokukba. A prémes Aallatok
kozul leginkdbb a hod utan vetették magukat.
Azokbdl az indian torzsekbél valasztottak felesé-1

1 1809-ben sziletett s 1868-ban halt meg, UGgy Osmerte az india-
nok nyelvét, mint anyanyelvét s nagy tiszteletben tartottak.
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geiket, amelyekkel éppen békés viszonyban voltak
s mint hirvivék, Utmutatd szolgélatot teljesitettek
az Egyesult-Allamok csapatainak.

A polgarhdbord utdn mint tarsadalmi osztaly
utolsé napjaikhoz jutottak el.

Legjelentékenyebb vadéallat volt a bison, vagy
amerikai bolény, mérhetetlen szdmu csordaitdl
szinte hemzsegett a praeri. Amikor az els6 vasut
keresztul szaguldott ezeken a teruleteken s a be-
vandorlok térfoglaldsa is mindinkdbb nagyobbodott,
egyszerre rohamosan emelkedni kezdett e nemes
allat bérének eérteke. Nyomban nagy hajsza indul
meg ellentk. Szdzaval-ezrével pusztitjak, irtjak dket a
vadaszok, csupan a bérik kedvéért. Kezdetben lovon
vadasznak rajuk, késébb gyalog 6vatosan kézelikbe
férk6znek s messze hordd puskaikkal visznek végbe
nagy pusztitast kozottik.

1883 év végén az utols6 bdlénycsorda is meg-
semmisult. A hodot is Kipusztitottak a folyokbdl
s jo idOre kiveszett a faja. Az indianusokkal foly-
tatott rettenetes harcok is véget értek s a fehérek
kezdték eldzonleni az Uj terileteket. Ezzel azutan
egymasutan tinedeztek el a vadon régi vadaszai,
akiknek a vadaszzsdkmany volt egyedili kereset-
forrasuk.

Egyes terlleteken még ma is megmaradtak a
vadon eme nomadjai, de mint kudlén tarsadalmi
osztalynak rég megsz(int hivatasuk.

Ezeken a hivatdsos vadaszokon kivul vadaszat-

5*
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tal foglalkoztak ugyancsak a farmerek is, akik a
bevandorlék els6é attdréinek tekintheték. A Rocky-
Mountains vidékén a banyamunkasok, a siksago-
kon pedig a cowboyok telepszenek le. Ez utéb-
biak nyeregben élnek dgyszélvan s naphosszat
kinn vannak a szabadban s 6rzik a szarvasmarha-
nyajat és a lovakat. Banyamunkasok, cowboyok
egyarant r4 vannak kényszeritve ebben az id6ben,
hogy vadészattal is foglalkozzanak.

Amerika harom leghiresebb embere, akik a pol-
garhabori utan az indidnusok ellen kizdenek:
Custer, Alliles és Crook, szintén merész és Ugyes
vadaszok hirében allanak.

Az amerikai nemes vad kozott a bison — ame-
lyet rendesen bdlénynek neveznek — volt a leg-
hatalmasabb. Amidén az elsé fehér gyarmatosok
kikotnek Virginidban, a bison Alleghainest6l ke-
letre egészen a tenger partjaig elkalandozik, mig
nyugat felé tdlnan a Rocky Mountaines-on a Kki-
szikkadt sivatagban is megjelenik. Eszak felé a
Rabszolga-tavak, délen a Chihuahua az utolsé
zbnaja a bison tartdzkodasi helyének. Valddi ha-
z4ja azonban a praerik és a magas fensik.

Hihetetlen nagyszadmu csordakban él itt ez a
nemes vad; egyes helyeken szadz és szaz négy-
szogmértfoldnyi terileten hemzsegnek. Ez a hul-
lamzo, félelmetes és nylzsg6 Aallati tdmeg hihe-
tetlen gyorsan tlinik el a gyarmatosok és vada-
szok térfoglalasaval. Jelenleg mar kihalofélben van
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a bison. Két-hdromszdz példdnya maradt még a
Jellowstone-parkban s azt allitjak, hogy a téli ho-
napokban Athabasca sivatagjain is megjelenik egy-
egy bison. A bisonbika Amerika legerésebb allata volt.

Testi nagysadgra nyomban koveti sorrendben
a bisont a javorszarvas, amely minden amerikai
allatnal, még a legmagasabb 16nal is magasabb.
Kulénods megjelenésid allat: révid vastag nyakkal,
hatalmas fejjel, felduzzadt orral és fején hatalmas
hajzattal. Tartézkodasi helye a hideg, nedves
fenyBerdd, amely Kanada jéggel boritott teriletei-
rél egészen belenyulik délre. Hétszaz évvel ezel6tt
Massachusetts terUletén is el6fordult. Jelenleg egé-
szen visszahuzodott a javorszarvas észak felé s
elttint Michigan északi vidékérdl is. Eszakkeleti
Minnesota-ban s ldaho és Washington északi ré-
szeiben még ma is talalhato.

A vapiti tartézkodasi helye épp ugy, mint a
bisoné, az Egyesult-Allamok teriilete, bar északon
Kanadaban is el6fordal. A vadaszok hajszaitol
talan még tébbet szenvedett, mint a bison. A XIX.
szazad kezdetével csaknem egészen Kilizik a Missis-
sippi  terlletérdl. Cecil Clang ezredes emlitette
nekem, hogy még 1869-ben Pennsylvania terlletén
sikerult neki egy vapitit elejteni. Colorado Wyoming
és Montana nyugati részeiben, tovabba Idaho,
Washington és Oregon egyes vidékein még ma is
el6fordul. A szarvasok legpompésabb faja, bar nem
oly er6s, mint a javorszarvas.
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Utana koévetkezik az iramszarvas. Tartézkodasi
helye ugyanaz, mint a javorszarvasé. A vadasz a
harom fajtaju szarvast a labnyomokrdl is rogton
meg tudja kilonboztetni.

A virginiai szarvas — bar szdmuk tetemesen
megapadt — ma is legismertebb és egyik leggya-
koribb nemes vadja az amerikai vadonnak.

A kozonséges hosszafuli vagy 0Oszveérszarvas
(Blacktail) szama is nagyon megcsappant; az
antilop valaha nagy szamban tartézkodott a prae-
riken egészen a Csendes Oceanig. Egyediil a fehér
kecske gyarapodott szdmban, mert a fehér vada-
szok nem nagy kedvvel vetik utana magukat. Ere-
deti hazaja Alaska és Kanada. A puma és a farkas
egykor az Egyesilt-Allamok egész teriiletén tar-
tozkodott, mig a fekete medve sohasem jott le a
nagy siksadgokra. A hatalmas grisly a praeriktol
egészen a Csendes Oceénig elkalandozott, a kis
pekari vagy a mexikdi vaddiszno csak délen ta-
lalhato.

Vadaszataim terlilete a kis Missouri kornyéke
volt. Rengeteg vad volt ezen a vidéken mindaddig,
amig a bevandorlok le nem telepedtek itt.

A vadonban valé vadédszas minden szoOrakozés
legnemesebbje, f6leg, ha hosszabb id6t szentelhe-
tink ennek a nemes szorakozéasnak . . .



MASODIK FEJEZET.

Vadaszat a farmrol.

em Osmerek kellemesebb életet, mint az északi

farmokon 6szi idében. Az id6 hlvds, este a nagy
kandall6 tize mellett mulik az id6. Tiszta, fényes,
gyonyorld napok valtjak fel egymast. Kora reggel-
t6l kés6 estig nyeregben Ulok.

Az alacsony, de kényelmes farm lakdhazaban
egyszerden élek, de — jol. Hazfeligyeldbm felesége
kitin6 kenyeret és kalacsot sit s a kertben joiz(
burgonya terem. Tej van, amennyit csak akarunk.
A hast puskdmmal szerzem meg. Az étkezés leg-
izletesebb fogdsa a vadpecsenye, sutve, roston,
vagy f6zve, gyakran kacsa is kertl az asztalra.

Ha szarvas mutatkozik a farm kozelében, azt
sem kimélem me”. Igen sok szarvast és antilopot
gjtettem el ezen id6 alatt. Amikor a marhaim
veszik igénybe idémet, természetesen mas széra-
kozasra nem igen futja az id6bél, de a puskdmat
ilyenkor is magammal viszem s mindig keril vad
a fegyverem csove elé.
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1890-ik év 06szén tobb bardtom keresett fol a
farmon s egy napon a marhdk elhaldsdban is
segitsegemre voltak vendégeim. 0. X., egy texasi
marhakeresked6 két szekeret kiildott, hogy vago-
marhat széallitsanak el. Embereimet kuldtem el,
hogy szétszértan legelész6 marhaim kozil valo-
gassdk ki azokat, melyeket eladtam.

Kora reggel kilovagolt egyik emberem, hogy a
hataslovakat beterelje. Mire bementink a szér(s-
kertbe, mar ott voltak lovaink. LasszOkkal Ossze-
fogdostuk azokat a lovakat, melyekre sziikségliink
volt s azutdn mindenki megnyergelte a maga
lovat, ami egy kis izgalommal is jart. Nem tartot-
tam ugyan féaradt lovakat a farmon, de az 6regeb-
bek kozul tobben megérizték fiatalos rakoncatlan
természetiket.

Végre nyeregbe pattantunk s atvagtattunk a
folydn. Egymasutan szép sorjaban tlgettiink hegyen-
volgyon at.

Végre egy gazlohoz jutottunk, amelynek tulso
oldalan a lovas hajcsarok Gtotték fel tanyajukat.
Konnyl szerrel &tjutottunk a gazlon. Talnan a
folyon allott a két szekér, mellette tlz égett egy
arokban, mig a lovasok és csikdsok takardi szana-
szét hevertek. A szakdcs az Ust korldl surg6tt-
forgott. Félmértféldnyire -t6link tobb szaz lovat
Orzott egy csikds, mig odabb egy gulya legelészett,
melyet két Ugyes cowboy d&rizett. A tébbi lovas a
csorda Osszeterelésével volt elfoglalva. Csakhamar
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hozzélattak a lakoma elk6ltéséhez, amely friss hus-
bol, rizsbél és burgonyabol allott.

A lovasok 0ssze is terelték a kivalasztott mar-
hakat s azutan 6k is hozzé&fogtak az evéshez.
Kitiind lovasok voltak ezek egyt6l-egyig, feszesen,
de csaknem egyenest Uultek a nyeregben s nagy
nemezkalapjuk vigan lobogott a gyors vagtatas-
ban. Amikor elkoltotték az ebédet, ismét lora
pattantak s megkezd6dott a marhak elhajtasa.

Kialénos larmas, zlirzavaros hajsza ez, de amely
oly rendben megy azért, mint a karikacsapés.
A lovasok egyrésze korulnyargalja a gulyat, mig
ketten harman a marhdk kozt lovagolnak, hogy
kivalasszak a vagomarhat s elkulonitsék azokat
a teheneket, amelyeknek borjai még nincsenek
megbélyegezve. Amint a cowboy kivalasztotta az
allatot, elkezdi a gulydbdl kifelé hajtani s amikor
mar kikertlt a tobbiek kozlil, még gyorsabban
dzi lovan. Addig hajtja, mig tobb szdz méter-
nyire nem jut, ahol egy masik péasztor veszi oltal-
maéba a kivélasztott tehenet. Van ennek elég gondja
azutan, hogy a, kihajtott allat ismét vissza ne szok-
jék a tobbiekhez. Lassan egész Kis csorda tamad
ily moédon. A tehenek és borjak kulén csordaba
kertlnek, mig a vagobmarha visszamarad.

Az ily mddon kulénvalasztott csordabol idérél
idére Ki-kitor egy-egy borju vagy tehén s ilyenkor
a cowboy utana vagtat s csakhamar vissza is
kényszeriti helyére.
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Vad larméaval telik meg a porral telitett levegd,
amelybdl élesen Kkitér a tehenek bdégése s a lovak
patdinak dibdrgése, de a munka sikerul!

Amint készen vannak a kilonvalasztissal, meg-
kezd6dik a bélyeg raltése. Gyorsan tizet raknak
s megmelegitik a bélyegz6-vasakat. Azutdn két
Ugyes lasszovetd nyargal a tehenek és borjuk kozé
s kotelet vetnek a borjuk héatuls6 labara, vagy
fejére. A tobbiek pedig gyorsan raitik a bélyeg-
z6t a kotéllel leteritett borjakra. Ha mar erdben
van a borjd, igen sokszor kemény munkaval jar
a bélyeg-rasutés.

Kis id6 mulva visszalovagoltunk a farmra. Most
maés Utat valasztottunk.

Utkozben egy tehéncsordaval talalkoztunk, mely-
ben egy kétéves jeltelen borjut vettiink észre.

Egyik cowboy villamgyorsan a csorda kozé
lovagolt, lasszojaval megfogta a borjat s kivonszolta,
a tobbiek 0Osszekodtozték a ldbait s néhany perc
mulva mar rajta is volt a bélyeg s a borju —
hitelesen is a mienk lett.

Midén a farmhoz értink, még koran volt, egy
egész orank volt még naplementéig. Ujbodl kilova-
goltunk, de most puskdmat is magammal vittem.

Egy sziklas volgyon &t indultunk, mely a farm
mogott hazédott s félorai Ut utan felkapaszkodtunk
a hegylejtén. Olyan magasan voltunk most, hogy
az egész vidéket attekinthettik. Epp akkor nyugo-
dott le a nap s amint alabukott, egyszerre bibor-
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veresre szinezte az egymasra tornyosuld felhéket
a lathatar aljdn. Az ametiszt és opal minden
szin nUanszdban izott az esti bibor. Apré kis
lovaink faradhatatlanul poroszkaltak eldre.

Hirtelen alig szdz méternyire t6link harom
blacktail szarvas ugrott fel. Rogton leugrottam s
az utolséra— mely a leger6sebb is volt — céloztam.
Golyébm tomporan érte, mert rogtdon meglassitotta
futdsat s lassan tédmolygott lefelé. Majd hirtelen
l6ra kaptam s egy kis hegycsucs megkerilésével
elébe kertltem. Itt azutan kozelebb feértem hozza
s megadtam neki az utolsé l6vést. Felvettem lovamra
S azutan visszatértem. Egy O6ra mualva mar fel-
tinedezett farmom korvonala az esthomalyban.

Ritka eset, hogy blacktail-szarvassal ily médon
talalkozik a vadasz. Leginkabb lesen lehet csak
— hosszu varakozasok utan — megkozeliteni. Ha
az ember (izi O6ket, igen Ovatosak lesznek. Leg-
inkdbb a sziklas hegyvidékben huzzak meg magukat
s bajos Oket kutydkkal Kilizni. Azonkivil a vizet
sem keresik fel oly szivesen, mint a virginiai
szarvas. Ritkdn mennek ki a nagy praerikre s ha
lehet, a mély erd6ségeket is elkerilik, de annal
inkdbb szeretik a sziklas hegyvidéket.

A hegyekben ritkan (ztem blacktail-szarvast,
mert inkabb nagyobb vad utan vetettem magam,
de farmom kozelében tobbet ejtettem el kozilok,
mint egyéb vadbdl s vadaszatuk mindig nagyon
vonzott. Leginkabb Gsszel és tél kezdetén vadasztam
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rajuk, amikor kulénben mar az is élvezet, ha az
ember a szabadban lehet. Vagy tébb napig tartd
vadaszkirandulasokat csinaltunk szekéren satorral,
vagy sator nélkul s rendesen nyolc—tiz darabbal
megrakodva tértink vissza a farmra. llyen kiran-
dulast kivalt akkor rendeztink, ha fogytan volt a
husallomany a farmon.

Maskor egészen a farm kozelében vadasztunk
rdjuk. Este 0&sszefogdostuk lovainkat s masnap
egész napon &t nyeregben Gltink.

Koran reggel mar kinn voltunk s csak kés6
este tértink haza, mert a korai reggeli id6 és a
kés6i est legalkalmasabb az ilyen vadaszkiran-
duldsokra. Szeptemberben egész csordakban jar-
jdk be a hegylejtéket. Ebben a id6szakban gyalog
szoktam vadaszatukra indulni s a lovat csak azért
vezetem magammal, hogy azon vigyem haza az
elejtett allatot, vagy hogy gyorsabban hazaérjek.
Ha megfelel6 telepre bukkanok, fara kétom lovamat,
azutan odébb egy masik helyen rejtézkdéddom el.
Egy-egy szikla, bokor mellett hizom meg magam,
ahonnét az egész kornyéket attekinthetem.

Ha egyszer megpillantottam a szarvast, id6
kérdése csupan, hogy mikor terithetem Ile. Az
ilyen les, a h(ivés szeptemberi idében a legvon-
z0bb vérakozas vadaszember szdméara. A komor
esti id6ben val6 hazatérés utdn a j6 vacsora:
vadpecsenye, tej, kenyér s a békés csend a kan-
dallo6 tize mellett, amidén a széles medvebdron
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fekszem, vagy a hintaszékben héatrad6lve pihenek,
mig kinn zimankos szélvihar tancol: nem &sme-
rek ennél gyonyor(ibb valamit. Ha a vadaszidé-
szak még nem haladt nagyon el6re s a szarvas-
tehén borjajat szoptatja, nem igen mutatkoznak a
szarvasok. Tavaszszal és nyar kezdetén ritkédn
vadaszunk a farmokon nemes vadra, legfeljebb
antilopokra vadaszunk ilyenkor. Augusztus elején
azonban mar ismét megkezddédik a szarvasvadaszat.

Kezdetben leginkabb lovon vadéaszunk, mert a
szarvas ilyenkor meghlUzza magat s csak akkor
ugrik ki rejtekhelyébdl, ha nagyon kozel fér
hozza a vadasz. Lovon nagyobb terlletet is be-
jarhatunk rovidebb idd alatt. El6fordult nem egy
esetben, hogy a szarvas csak akkor ugrott Ki
rejtekhelyéb6l, mikor csak péar lépésnyire vol-
tunk tdle.

Egy augusztusi nap délutanjAn — mivel a
farmon mar alig volt hius — Merrifield nevd
pasztorommal egyltt szarvasvadészatra indultunk.
Nyugodt ponnykon indultunk el, melyek mar
rég hozzaszoktak a 16vés zajdhoz s a vad
hazacipeléséhez.

Amidén a folydé mentén néhany meértfoldnyire
haladtunk el6re, egy kanyarulattal lekerlltink a
sziklas volgybe. Hogy konnyebben kikémleljuk a
vidéket, egymastdl bizonyos tavolsagban haladtunk
elére. A nap tlzesen sutott s a sziklak még per-
zsel6bbé tették a nap hevét. Kés6bb olyan helyre
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értink, ahol egy sziklakapu mdgll nagyobb toéra
nyilt kildtdsunk. A t6 partjat toébb helyltt szikla
vette koril, de a lapalyosabb részeken friss lab-
nyomokat vettink észre. Ta&rsam belelovagolt a
bozotba, mig én egy kis magaslaton vartam. Egy
ideig vartam mar lovamrol leszallva, mikor tarsam
odakialtott, hogy nincs szarvas a bozétban, de a
kovetkezd pillanatban recsegést hallottam s egy
szarvas t(int fel az egyik dombon, de csakhamar
el is tlint szemem el6l. Bar rogton I6ttem, mégis
célt tévesztett golyom. Par pillanat mulva egy
masik szarvas kovette az els6t. Nyilvdn meghuz-
hattdak magukat s csak akkor ugrottak ki, mikor
a cowboy kialtasa hallatszott. Gyonydr( agancs volt,
amint folfelé tortetett. Céloztam s rogton fel is
bukott. Amikor hozzé&értiink, még élt s kildéndsen
nyoszorgott.

Mas id6ében mar nem véartdk volna meg, mig
olyan kézel férkéziink hozzajuk s mar joelére elira-
modtak volna el6link. El6fordul ugyan, hogy csupa
véletlenségbdl csaknem ralép a vadasz a szarvasra,
de ez, mondom, a legritkabb esetek kozé tartozik.

Emlékszem, hogy farmom részesével, RObert
Munro Ferguson-nal egy Izben csaknem kézzel
fogtunk meg egy szarvast.

Oktéberben tortént, a farmon nem volt hus s
én és Ferguson kimentink szarvashust szerezni.
Az id6 igen szeles volt, zimankos hdvihar csapott
arcunkba. Ot-hat mértfoldnyire jartunk a farmtol.
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Ilyen id6ben a szarvas is O&vatosabb s jobban
Ugyel. Tobb szarvast lattunk ugyan, de olyan
messzire jartak télink, hogy hiabavalé lett volna,
ha rajuk lovink; néha kozelebb jutottunk hozza-
juk, de az alkalmatlan id6 miatt nem igen talal-
tak golydink.

Végre, mikor saros csizmainkban nagy Ugy-
gyel-bajjal igyekeztink felkapaszkodni egy sziklas
lejtébn, kozvetlen kodzelinkben harom szarvast vet-
tink észre. Kett§ elfutott, de a harmadik alig
ugrott fel, méar 06ssze is rogyott tarsam golyo6-
jatél. Magunkkal cipeltik s lenn lovainkra tettik
s ugy vittuk haza a vadaszzsdkmaényt.

Azon a vadéaszterlleten, ahol folyton zaklatjak
a blacktailt, el6vigyazobb s félénkebb lesz, de ahol
még nem igen hajszoltdk G6ket, néha olyan buta
és bizalmas, mint a vapiti. A Rocky Mountains
hegyekben gyakran csaknem bevartak, azutan, ha
el is futottak, 0jbol megalltak s bamulva néztek
vissza ram.

1890 6szen felugyelémmel, Sylvane Ferris-el s
egy bostoni bardtommal indultunk el a hegyekbe.
Alig egy Orai Ot utdn egy szarvas ugrott fol, de
Otven lépésnyire megallt. Husra volt szikséglnk,
le kellett 16nUnk! Két évvel ezel6tt, oktdberben
egyik rokonommal tettiink kirdndulast husz mért-
foldnyire a farmtol.

Egy napon lovamat vezetve, igyekeztem egy
meredeken felkapaszkodni. Alig vettem észre, hogy
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egy szarvas ugrik fel el6ttem borjajaval, de korul-
beltl 6tven lépésnyire megélltak s két-harom per-
cig bamészkodtak ram. Szerencsénkre volt bdéven
has a farmon s futni hagytam a jdAmbor allatokat.

Egy hét mualva néhdny nap alatt hét I6véssel
hét szarvast teritettem le.



HARMADIK FEJEZET.

A virginiai (Whitetail) es a kolumbiai
(Blacktail) szarvas.

virginiai szarvas az Egyesult-Allamok leggya-

koribb vadja, mert csaknem mindenutt el6-
fordul, bar szamuk mar tetemesen csdkkent. Ravasz
és okos allat. Nem igen engedi magat térbe csalni
s mindenféle ravasz fortéllyal kell tuljarni az eszén.
En nem nagy el6szeretettel vadasztam ra.

Cso6nakbol 16ni ra, amikor a szerencsétlen allat
nagy kinnal igyekszik a vizen &tgazolni, vagy ho-
val boritott mezékon leteriteni, mid6n tehetetlentl
verg6dik a sUppedd hdban, a legembertelenebb
cselekedet s csupan az éhinség kényszeritheti ra
a vadaszt.

Faklya fénye mellett leléni a szarvast szintén
ilyen cselekedet. Van ennek azonban egy ment-
sége is, ha a vadasz azért csindlja végig az ilyen
vadészatot, hogy a féklya fényénél ismerje meg a
vadont. Amikor még gyermek voltam, ilyen médon
I6ttem egy Izben egy egyesztendds szarvast.

Az Otthon Konyvtara B) I. 6
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Soha azutan eszembe nem jutott, hogy ily mo-
don ejtsek el egyet is kozuluk, de nem bantam
meg ezt az éjszakat.

A Kkis csénak halkan siklik a fekete vizen. Az
éj néma csondje kulénds varazszsal van az emberre.
A cs6nak gyorsan siklik. Mar magaban ez a kis
jarmd is kulénds gyonyort okoz. Epp Ggy hozza-
tartozik a vadasz életéhez, mint példaul a szarvas,
vagy a medve. A fény, mely a csénakrol a vizre
esik, vildgos utat vdg a homalyban. A targyak
mint Kisértetek jelennek meg korllotte, hogy a
kovetkez6 pillanatban ismét elnyelje azokat a sotét-
seég. Az evezd alig okoz valami zajt, csak a viz
halk csobogésa hallatszik. A vadonbdl egy-egy
bagoly kialtasa tor felénk.

— Ulov-ov-ulov-ulov . . .

Majd a tavolbol tompa fegyverdurranas hangja
reszket at a légen . . .

A virginiai szarvasra rendesen kutyakkal vadasz-
nak, de egyedul is indultam gyakran a vad utan.
Farmom kozelében sokszor ejtettem el virginiai
szarvast. A kis Missouri mentén kilonosen a fakkal
benétt siksagokon tartdozkodnak. A tuskés, sdrd
bozét j6 rejtekhely a szarvasnak, a kutyak sem
igen szeretnek ide belekeveredni. Erdekes, hogy
a virginiai szarvas, amely sohasem élt olyan nagy
tdmegben, mint a bison, vapiti, vagy antilop, sokkal
kevesebbet szenvedett a fehér emberek terjesz-
kedése kovetkeztében. Természetesen ezeknek is
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megapadt tetemesen a szamuk, de egyes vidékeken
csaknem megmaradtak.

Ha egy egész napra tartdé vadaszatot tervez-
tink, rendesen a praerirke hazodtunk ald antilop
utan, vagy a sziklas vidékeket bujtuk, de ha sir-
gbsen kellett friss hust beszerezni, akkor virginiai
szarvasra indultunk.

llyenkor kutyakat is vittink magunkkal. Ezek
a fekete- és barnasz6ri kutyak nem olyan gyors
szemiek, mint a foxok, de az orruk élesebb, nyakuk
erésebb s kitnd szimatjuk van.

Vig kedvvel indultunk ilyen kirdndulasra. A kutyak
csaholva ugralnak koril, ha fegyvereinket leszedjik,
fejinkbe csapjuk a széles karimaju kalapot s azutan
felpattanunk a nyeregbe.

Ha a ponny adja a vadlovat, még nagyobb a
kedviink. Atmegyiink a folyén, felkapaszkodunk a
hegyoldalra s azutan behatolunk a s(rdbe, ahol
kezd6dik a vadészat.

Itt elhelyezkedik mindenki a kijel6lt helyen s
azutan az egyik lovaval s a kutyakkal a bozo6tokba
és a bokrok kozé indul. A kutya nyakdnak meg-
feszitésér6l rogton észreveszi a lovas, hogy a kutya
nyomra bukkant. A szarvas el6reszegett nyakkal
riad a kutya el6tt s ha a s(rdben tartézkodott, el
is tud menekilni, miel6tt észrevesszik. A fiatalabb
szarvas mar oktalanabb, nem fut el rogtdén s csak
néha iramodik neki. Ha megsebesilt, tdmolyogva
bukdéacsol, mig a kutyak vadul véagtatnak uténa.

(53
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Ha elejtettik a vadat, felteszszik valamelyik l6ra
s vigan térink vissza a farmra.

A szarvasok azonban rendesen olyan irdnyba
futnak el, amerre nem allt fel senki kozilink s
igy megszabadulnak golyoinktol. Magam is gyak-
ran ejtettem el szarvast ilyen kirdnduldsokon, de
néha &rak hosszat eltldogéltem, varva a vad meg-
jelenésére. Az ilyen vadéaszat iddvel elkedvetleniti
a vadaszt.

Egyizben lovam szeszélyének kdszonhettem, hogy
nagyobb eseménynyé fejlédott egy ilyen kiranduléa-
som. A félvad musztang mindig nyugtalan, ha
fegyveres ember akar ralilni. 1890-ben egy ,Fehér
1&b“ nev(i vad lora Ultem. Harom évvel ezel6tt
kertlt hozzdm s azt hittem, hogy lassan egészen
megszelidilt, de amikor felpattantam ra, horkolni
kezdett. Elvesztettem fegyveremet, kalapomat; revol-
verem s késem is kiesett, de azért nem engedtem
magamat Kkivetni a nyeregbdl. Sikertlt is megfé-
keznem, de napokon &t éreztem a horzsoldsokat,
melyeket az els6 ugrandozasanal szenvedtem.

Aki futas kozben akarja a vadat elejteni, annak
jol kell banni tudni a fegyverrel, mert éppenséggel
nem konny(i dolog az iramoddé vadat egyetlen
I6véssel leteriteni. Azt tartom, hogy az a vadasz,
aki a feléje hajtott vadat le tudja I6ni, legalabb
nyolcvan méternyi tavolsdgban a futd szarvast is
eltaldlja. En legaldbb magamra vonatkoztatva, erre
az eredményre jutottam. Ha golyom olyan helyen
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sebezte meg a szarvast, hogy tovabb futhatott,
akkor a kutyaknak kell elvégezni a tobbit.

Ha nagyobb téavolsdgban s gyors iramodassal
menekul a szarvas, akkor természetesen nehezebb
leteriteni. llyenkor j6 szolgalatot tesz az ismétld
fegyver. A j6 vadasznak szadmolni kell a szarvas-
fajok futasanak kilombo6z6 galoppjaval is. A vapiti
és javorszarvas kénnyebben elejthetd, utana kovet-
kezik az antilop, majd a virginiai szarvas.

Megtorténik nem egyszer, hogy a vad oly gyor-
san ugrik fel, vagy tdnik el, hogy uld6ézni is alig
van idénk. Tél elején tortént egyszer velem. Kocsin
indultam el, hogy a vagéjuhokat kivalogassuk. Nem
a legkellemesebb szérakozds ez? Takardkba és
vastag kend6be burkolva, sator nélkil a hémezén
aludni: ezzel jar az ilyen munka. Reggelre mindig
akad valami kis szorakoztatads, ami a vért felme-
legiti, de a kedvét az embernek ez sem hozza
meg. A megdermedt lovak megdoérzsélése, a juhok
kivalogatdsa munkaval jar s a munka az ilyen
hideg id6ben bizony rank fér.

Amikor visszatértem a farmra, egy idegen vadészt
taldltam ott. Széles valla, becslletes arcid ember
volt, akit az els6 latds utdn nem tartottam ameri-
kainak. B&r a tdvol nyugaton nem igen torédik senki
a més emberfia viszonyaival, mégsem allhattam
meg sz nélkal s megkérdeztem fellgyel6met,
hogy ki legyen az uj vendég. Annal is inkabb
érdekelt személyisége, mert az idegen a legha-
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gyobb nyugalommal elnézte farmom berendezését.
Mintha évek oOta ott tartozkodott volna, jart fol s
ald a szobakban. Sorra nézegette konyveimet s
azutan lellt egy karosszékbe. Fellgyelém, aki a
geogréafidban eléggé elmaradt,k6zonydsen valaszolta:

— Valami német féle ember, de gyGldli a né-
meteket. Egy szigetrdl vald, melyet Németorszag
vett el az utols6 hé&boruban a franciaktol.

Csakhamar kitaldltam, hogy ez a ,sziget" EI-
z4sz volt. ~lgaz ugyan, hogy az amerikai vadon-
ban mindenutt az amerikaiak ,vezetnek", de a
bevandorolt németek fiai hamar igényt tartanak
arra, hogy ©6ket is ,igazi amerikaiaknak" tartsak
s hamar letagadjak az atyafisagot az otthon ma-
radott rokonokkal. Egy izben egy német vadéasz-
szal voltam egyltt s utkdézben valaki koézulink
azt a megjegyzést tette, hogy vadasztarsam is
német szarmazasu.

— lgen, apdm hollandi, anyam fehér volt. —
En is 'meglehetésen fehér vagyok — vélaszolt
tdrsam tréfasan. Nagy szemeket is meresztettek
ra a tobbiek.

Nem volt elég hus a farmon s én, egy cowboy,
meg a ,szigetlaké" elzaszi egy kocsin elindultunk
a foly6 irényéaban.

Szapora es6 csapkodta arcunkat, amikor az
els6 napon felutottik satrunkat. Aznap nem is
vadaszhattunk.

Estefelé méar untuk a semmitevést s mivel az
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es6 is szunetelt, elhatdroztuk, hogy virginiai
szarvasok utan nézunk. A cowboy kutydval a
srdbe indult, mig én és vadasztarsam egy ma-
gasabb helyen vartuk a vadat. Két-hdrom helyen
vadjarat vezetett fel a fensikra, melyen voltunk
s azt igyekeztunk szemmel tartani. Nem sokaig
kellett varnom, egy szarvast pillantottam meg,
amint a fensik maésik végén igyekezett felkapasz-
kodni. Gyorsan arrafelé siettem. A szarvas alul-
rol jott folfelé s engem nem vett észre; egy he-
lyen annyira Kkiszélesedett a fensik pereme, hogy
a szarvas eltdnt szemem eldl.

Egy helyen, amint gyorsan siettem, megcsusz-
tam az agyagos talajpan s azt vettem észre, hogy
csuszom lefelé. A szarvas ugyanazon a helyen
igyekezett feljutni. Amint észrevesz, vad szoke-
léssel ugrik vissza; felkapom puskamat, de golyém
messze jar a céltél s a szarvas eltlint. A kovet-
kez6 percben egy mosolygé arcu ember — az
elzészi — Aallt el6ttem.

Masnap s harmadnap azutdn karpétoltam ma-
gam. Négy szarvast ejtettem el két nap alatt.

Amikor visszatértink a farmra, utkdzben el-
tort a kocsink, ami nem szokatlan dolog az ilyen
Gtakon. De a vadon és praeri lakéi nem ijed-
nek meg az ilyen Kkisebb bajtol s hamar segite-
nek magukon.

Ezek a kirandulasok rendesen négy-6t napig
tartanak. Legink&bb lovon teszem meg ezeket a kiran-
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duldsokat, mert kocsin mindenfelé kellemetlenség
érhet. A jaratlan utakon sok helyltt bajos kocsin
menni, mig lovon koénnyen, minden baj nélkdl
mehetek amerre kedvem tartja. A jobb lovak igen
gyakran a farm koruli munkaban vannak elfog-
lalva s megbizhatatlan lovakat nem szeretek a
kocsim elé fogni.

Volt egy kitind kocsisom, akit csak ,0reg
Pompkins“-nak hivtunk, egy viharvert o6reg fickd,
aki volt mar favagd, praeri vadasz, harcolt az in-
dianusok ellen, volt postakocsis. ,Pompkins" a
legligyesebb kocsisok egyike volt s a legszilajabb
lovakkal is el tudott banni. Azt tartotta, hogy négy-
nél kevesebb loval nem is érdemes kocsit hajtani.
Akkor volt igazdn elemében, mikor a sik foldre
juthatott. Ha szilajan vagtatott a négyes fogat s a
kocsi majdnem felreplilt az utr6l a nagy vagtatas-
ban s minden rész mozgott rajta, Pompkinst
mindez nem hozta ki sodrdbdl. Fegyvert nem
igen bizhattam r4, mert visszaélt vele. Ha vadat
pillantott meg valahol, szinte odavolt az izgalom-
t6l. Egy vadaszati kirandulas utdn hazatérében
voltunk, kezében vitte csizmdit, mert arr6l panasz-
kodott, hogy a laba f3j.

Hirtelen egy virginiai szarvast pillantott meg,
a kovetkezd percben eldobta csizmait s szélse-
besen nyargalt a vad iranydban. A szarvast le is
teritettik, de a laba Ggy megdagadt, hogy mas-
nap jarni sem tudott.
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Egy nap kocsin indultunk el. Estére léra ul-
tink s a foly6 felé haladtunk. Hirtelen két szarvast
pillantottunk meg; egy borju s az anyja voltak.
Lehettek vagy kétszaz méternyire télink, amikor
észrevették bennlinket, felkaptak fejuket s gyors
szokeléssel igyekeztek elmenekulni. A kovetkez6
pillanatban leugrottam a ponnyrdl s célba vettem
a szarvasborjut. Amikor a 16vés eldordilt, Ossze-
esett, a golyé a nyakédba farédott.

A szarvas korulbeltl haromszaz méternyire volt
télem. Nagyon megoriltem a vadaszzsakméanynak,
mert mar nem volt friss hdsunk. Lovamra fektettem
a szarvast, azutdn visszanyargaltam a tdbbiekhez,
akik szintén 6rommel fogadtak s csakhamar illatos
pecsenyéhez Ultink lakmarozni.

A virginiai szarvas bizalma a vadasz irant attol
fugg, milyen mértékben zaklatjdk 6ket. Az olyan
vidékeken, ahol nincsenek folytonos zaklatdsnak
kitéve, szelidebbek.

Az év bizonyos, szakdban, amikor a farmon
kivil es6 munkak veszik igénybe a farmer idejét,
gyakran hosszabb id6re odahagyja farmjat a tulaj-
donos. Egy &szi napon, amikor visszatértem far-
momra, melyet a nyari honapokban egészen magéara
hagytam, magam is elbdmultam, mennyire meg-
valtozott minden. Az erd6 vadai — mint azt
a sok nyom eldrulta — egészen a farm épuletéig
kalandoztak. Magas, buja f(i n6tte be az udvart,
a hézak istallojat is moha fodte be. A vadon allatjai
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bizonyara az udvaron legelésztek s mar-inar sajat-
juknak tekintették farmomat.

Keskeny ldbnyomok jelezték az utat, melyen
a szarvasok vizre jartak. Este pedig mikor lefekid-
tink, egészen kozel hallottuk a farkasok Uvoltését.
A hézban patkanyok 0totték fol tanyajukat, a szo-
baban pedig egerek garazdalkodtak.

Bar a farm kozelében hemzsegett a sok vad,
mégsem tudtunk kozulok egyet sem elejteni.

Ez éjszakdkon, béar sokat szenvedtink a mosz-
kitoktdl, kimentink a verandara, de még mindig
nem juthattunk friss hudshoz. Egy reggel otthon
maradtam, hintaszékben ltem a verandan s nyu-
godtan olvasgattam. Az égr6l mintha leszedték
volna a felhdket, olyan tisztan vildgitott. Hirtelen
zaj utotte meg fulemet. Konyvembdl felpillantva,
harom szarvast vettem észre. Ovatosan besurran-
tam szobamba, kihoztam puskamat s visszalopoz-
tam a verandara. Egyik szarvas ugyan kétszazotven
Iépésnyire volt t6élem, de konnyen célba vehettem,
mert puskam csovét a veranda egyik karfajara
tdmaszthattam.

Jol célba vettem s amikor a fust eloszlott, a
szarvas a foldon hevert.



NEGYEDIK FEJEZET.

A legel6kon.

unius elején, koézvetlenitl a rendes tavaszi marha-

hajtds utén, egyizben két szekeret kuldtem el
hasz emberrel, hogy a Missouri és a Yellowstone
eddig érintetlen vidékén legel6t keressenek. Szom-
szédaim biztak meg ezzel, de magam is részes
voltam ebben a vaéllalkozdsban. Miutan farmomon
elkészultem munkéalataimmal, elhataroztam, hogy
felkeresem embereimet. Korulbelil 40 mértfold-
nyire volt talalkozéhelytnk Kkijel6lve.

A nap legnagyobb részét, melyet a farmon
toltottem, ataludtam, mert mar azel6tt heteken at
igénybe vett nagyon a marhahajtas, amelynél alig
jut id6 az alvasra. Ez kilonben egyetlen arnyol-
dala ennek a foglalkozasnak, kulénben vidam sz6-
rakozds s kis izgalommal is jar, de az alvéasrol
csaknem egészen le kell mondanunk. Reggeli
szurkulettdl kezdve egészen késO estig nyeregben
Ul mindenki, amihez még a rendes éjjeli 6rszolga-
tok is jarulnak; ha vihar tdmad, vagy megszokik
valamelyik marha, bizony igen gyakran negyven-
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nyolc oOraig Ul egyfolytaban nyeregben az ember
s alig jut id6, hogy valamit hamarjaban bekapjunk.

Napfolkeltekor indultam Iéhaton, mig nyolc
lovat, melyek kozlUl az egyikre a szukséges tar-
gyakat raktam f6l, magam el6tt hajtottam. Egy
sorban futott valamennyi, trappban vagy galopp-
ban. Fegyveremet s lasszot is vittem magammal.

A levegd csodasan tiszta volt, a virdgok java-
ban pompéaztak s a gyenge szél nehéz viragillatot
hajtott felém. A lovak patdinak egyhangu Kkatto-
gasa felverte nyugalmukbdl a szarvasokat, de a
pacsirtdk, melyek jo kedvvel trillaztak, Ugyet sem
vetettek ram.

Amikor a nap magasan jart mar, egy puszta
terméketlen siksagra értem, melyen alacsony agyag-
dombok emelkedtek. Itt-ott kali festette fehérre a
szikkadt talajt, kulénben egyforma szirke volt
minden. Itt csak apr6 tuskés ndvények, csenevész
fi burjanzott. A tadvolban tancot jartak a targyak
a naptol izz6 levegdrétegekben. Fellovagoltam egy
magasabb dombra. Amerre a szem ellatott, pusz-
tasag terult el, de ennek a kietlen sivarsagnak is
megvan a maga szomoru bdja.

Hogy a lovakat megitathassam, flivel bend6tt
kis oazist kerestem, ahol csakugyan taldltam is
vizet. A nyerget most masik léra tettem, azutan
Ujb6l megindultam. Olyan vidékre értem, melyen
mar erésebb vegetacié kezdddott. A praerimadarak
sokasaga roppent fel minduntalan el6ttem, az anti-
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lopok is szép szamban bukkantak fel s gyors
iramodassal vagtattak a siksdgon. Egyesével, vagy
csoportokban futottak tova.

Lovaim egyenletes galoppban vagtattak s délben
célhoz is értem. A Kkét szekér a kijeldlt forras
kézelében allott, alatta mélyen aludtak az éjjeli
O6rok, mig mellettik a szakacs a vacsora elkészi-
tésével volt elfoglalva. Kis tavolsagban két pasztor
a lovakat Orizte s akikre az én lovaim Orizetét is
rabiztam azutan. A lovasok mar behajtottdk a
marhékat s épp a borjukat akartdk megbélyegezni
s kivalogatni azokat az allatokat, melyekre nem
volt szukségunk.

Amint elkésziltek ezzel a munkaval, a kocsik-
hoz jottek. Valamennyi izmos, merész arcu legény,
elrongyolodott, széles karimaju kalapjuk jol illett
barna arcukhoz. Tobben bérnadragot viseltek,
masok hosszu csizmaval védték labszarukat, a puha
s bd flanelling s a lazdn megkotott kend6 a
nyakukon poros volt. Nem igen szerették ezek az
emberek a tréfalodzast, ha valamelyik kozulok
élccel allt el6, alig vetettek ra Ugyet a tobbiek.

— Hogy vagy, baratom! — ezzel a kurta
kdszontéssel Udvozoltek.

A vacsora utan, melyet alig zavart meg, egy-
egy sz0, a tliz koré kuporodtunk le s a rendes
megszokott targyakrél kezdtink beszélgetni: hogy
kevés borju van az idén, hogy a lasszok kozdl
melyik a jobb fajta. Azutan nyugalomra tértink s
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takarénkba burkolézva mély alomba meriltink.
Az éjjeli 6rok is elhelyezkedtek; szerencsémre
utolsénak kerul rdm a sor. T&rsam, akivel 6rt
allottam, egy gondtalan fiatal texasi legény volt...

Két déra el6tt néhany perccel egyik 6r razott
fel benniinket az dlombdl. Gyorsan megnyergeltem
lovamat s azutadn feltdpaszkodtam. Gyonyord csil-
lagos éjszaka volt s a marhdk egy mélyebben
fekvé volgyben voltak 0Osszeterelve.

Megindultam tarsammal s amikor a csorddhoz
értink, ellenkez6 iranyban haladtunk s kdérulnyar-
galtuk a pihend marhacsordat. Nem akadt kulo-
nosebb dolgunk, mert az éjszaka is nyugodt s
csendes volt. Viharos id6ben, amikor nyugtalanok
a marhak, meggyllik a bajuk a cowboyoknak.
Hangos kialtasuk vegyil a vihar bugasaba, mert
a marhdk nyugodtabban maradnak egyitt, ha
kiabalast hallanak.

Korulbelul egy Oraig jartuk mar kordl a csor-
dat s egyetlen szt sem szOltunk egymashoz. Egé-
szen be kellett gombolni kabatunkat, mert a reggel
igen hivos ezen a vidéken.

Egy praerifarkas kozeledett felénk sompo-
lyogva, megéllt, hogy korultekintsen, majd futni
kezdett s atszaladt a volgyén, mikdzben veszettiil
orditott.

Virradni kezdett, praeripacsirtak szalltak fol s
csattogtatva trillaztak a magasban, bar még fél-
homaly volt s alig lehetett latni 6ket. Enekilk nem
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erdteljes, de oly tiszta és Udén hat, hogy meglepi
a hallgatot.

A marhdk nyugtalankodni kezdtek, feltapasz-
kodtak s kinyujtézkodtak, mig mi kordljartuk a
csordat.

Tarsam — akit majd elfelejtettem, hogy ,b6r-
szij“-nak neveztek — altalanosan ismert nGtéra
gydjtott. A szekértdbor feldl széles, pattogd han-
gokat hozott a reggeli szelld. A szakdcs hangja
volt ez, aki reggelihez hivta a cowboyokat.

Csakhamar észre is vettik 6ket, amint kedv-
telentil egymaésutan felcihel6dtek s a tlz mellé
telepedtek.

A csikésok a lovak korul foglalatoskodtak.
A marhacsorda megindult s legelni kezdett.

A cowboyok hamar elkésziultek a reggelivel,
mert par perc mulva mar munk&hoz fogtak.

Osszeterelték lovaikat, azutan mindegyikiik kiva-
lasztotta a magaét, megnyergelte s Ujb6l megszelidi-
tette, mert ezek a félvad lovak mindig makacs-
kodtak s nehezen hagytak magukat nyeregbe torni.

Az elsd két csikdés csakhamar hozzank vagta-
tott s felvaltott benniinket, mi pedig a tédborba
vagtattunk, nyerglnket friss lovakra tettik, kihor-
pintettink néhany csésze forré kavét, disznéhust,
kenyeret és babot ettiink utdna, azutdn a tobbiek-
hez nyargaltunk, akik mar turelmetlendl varték,
hogy mikor kezd6dik a marhahajtas.

Amint odaérkeztiink, a vezet6 kiadta a parancsot
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s megkezd6dott a tulajdonképpeni korilnyargalas,
a tobbiek eltavoztak, hogy parancsat teljesitsék,
azutan felém fordulva igy szolt:

— Van elég emberlink, hogy a siksdgon keresz-
tdl terelhessiik a csordat, de nincs mar hus a tabor-
ban s nem akarok marhat vagatni ilyen Kis tarsa-
sagnak. Nem I6hetne ma délel6tt egy antilopot?
Addig mi ott a tavolban — latja azokat a dom-
bokat — Utjuk fel satorfankat.

Természetesen orommel fogadtam a megbizast
s gyorsan elvagtattam. Antilopban nem igen volt
hiany, egyes részein a praeriknek Iépten-nyomon
talalkozik vele a vadasz.

De épp ez a korulmény tette bajossa az antilop-
vadaszatot; mert rendesen csapatostul jartak s az
ilyen csapatban egyik vagy masik allat hamarabb
észreveszi a vadaszt, mint az egyes éallat. Termé-
szetesen mar az els6 féloraban talalkoztam anti-
lopokkal, de oly messze jartak télem, hogy l6véseim
kéarbavesztek.

Dél felé jart mar az id6 s még egyet sem tud-
tam elejteni.

Kés6bb egy kisebb csoportra bukkantam; csen-
desen legelésztek egy hegyoldalban. Széles ivben
megkerultem a legelész6 antilopokat és sikerult
mintegy negyedmeértféldnyire kozelikbe jutnom, de
még mindig lovamon (ltem. Ovatosan megindul-
tam egy keskeny kis uton, mely a magaslat felé
vezetett s amelyen, minthogy joval alacsonyabban
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fekadt, mint a hegytetd, észre sem vehettek. Korul-
belil szdz méternyire voltak t6lem. Megalltam, de
a kovetkez6 pillanatban észrevették s rémiulten
futni kezdtek. Célba vettem egy bakot s szeren-
csére ugy talaltam, hogy nyomban felbukfencezett.
Feltettem lovamra s azutdn megindultam a ta-
bor felé.

Léttem még egyet Utkodzben, de ezt méar nehe-
zebb volt megkdzelitenem. Szép szal allat volt s
négy apré godolyével legelészett a volgyben. Kez-
detben lehetetlennek tint fel el6ttem, hogy meg
is kozelithessem Oket, vagy ezer méternyire voltak
t6lem s egyetlen domb sem emelkedett, mely
mogott odasompolyoghattam volna. Kés6bb észre-
vettem, hogy egy patak medre szeli & a volgyet,
amely teljesen széaraz volt. Elhataroztam tehat,
hogy ebben az arokban fogok kozelikbe férkézni.

Nehogy észrevegyenek, el6bb visszamentem
egy olyan helyre, ahol észrevétlentl lemehettem
az arokba s azutdn Ovatosan megindultam.

Fél mértfoldnyire voltam t6lUk, innét mar csak-
nem hason csuszva kellett elére mésznom. Most
olyan helyre jutottam, ahol mar nem volt tanéa-
csos tovabb csuszni, mert az arok egyszerre emel-
kedni kezdett. Szerencsére kis bokor allt a partjan
s ezen &t szemiigyre vehettem az antilopokat. Vagy
szazbtven méternyire lehettek télem.

Varatlan esemény zavarta meg tervemet. Tobb
praeri-kutya nyujtézkodott a part mentén s ami-

Az Otthon Konyvtara B) 1. 7
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kor észrevették, hangos ugatdsba kezdtek s felém
futottak. Az antilopok fllelni kezdtek. Kezembe
vettem fegyveremet, az antilopok kivancsisaga ked-
vezett a pillanatnak.

Nyilvdn nem voltak tisztaban a torténtekkel,
megalltak, majd felém jottek néhany lépésnyire,
aztan nyugtalanul tipegtek, mintha varnanak valamit.

Végre ugy helyezkedtek el, hogy a bakot jol
célba vehettem. Eld6rdilt a I6évés s a nadban
szaladtak tovabb, de a bak csakhamar vissza-
maradt s lassan baktatott utdnuk. Mikor felkeltem,
lattam, hogy megéll s fejét leszegve all egy helyben.

Néhany lépést tett visszafelé s hirtelen 0©ssze-
rogyott.

Nehéz éallat volt, de azért feltettem lovamra,
melyet most Ggy vezettem kantaranal. De ezzel
még nem ért véget szerencsém. Utkdzben oly
koézel jott hozzam egy antilop, hogy koénnyd szer-
rel lepuffanthattam. Most mar harom allatbol allé
vadasz-zsakméanynyal indulhattam. Szerencsémre
kozel voltam a tadborhoz s lovamat sem kellett
megerdltetni.

Az elébb a nyugat vadonjanak pacsirtajarol
beszéltem, amely azonban nem egészen azonos a
praeri-pacsirtaval El6ttem ez a két pacsirtafaj a
legkedvesebb énekese a vildgnak, Természetesen
igen sok figg a hangulattol s a korulmeényektdl is,
melyek kozott néha elragadénak, maskor unalmas
nak taldljuk a mez6ék dalosainak énekét.
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A Kis praeri-pacsirta trillazadsa nem olyan er8s
és dallamos, de kedves a csicsergése s hosszan el
tudja nyujtani a hangjat.

A mezei pacsirta mar magasabbrendi énekes.
Dala tartés, valtozatos, erdteljes és igen dallamos.
Néha gy hat, mintha vad szomorusag csengne ki
bel6le. Nem tudom, hogy maésoktdl milyen érde-
meket valtanak ki ezek a kis dalnokok, de réam
mindig kuléndésen hatnak. Szaz és szaz emlék,
gondolat tamad daluk nyoman az emberi szivben.
A virdgok illata, a felszall6 péarazat, a tiuzes lovak
nyugtalansaga s az egész praeri-élet — pacsirta-
dallal a legtisztdbb, de talan a legszebb gyényorok
egyike.

Aki valaha megszerette ezt az életet, nem
egyhamar tud téle szabadulni s ha el is szakad a
praerikrél, szive gyakran visszahivja oda . . .

Nem akarom a pacsirtakat leszolani s értékuket
csokkenteni, de megvallom, hogy a poétdk és az
irck magasabb érdemhez juttattak 6ket, mint a
valésdg. Tény, hogy hangjuk gyonyorl, rendkivil
felviditélag hat a kedélyre, de nem els6rendl
énekesei a madarvilagnak. A fllemiléhez nem is
hasonlitom a magam részér6l. Csendes estéken
vagy kora reggel az elhagyott praerik szomoru
sivatagjan hallgatni a flulemile gyonyord trillazasat
augy hat az emberre, mintha tavoli esti harangszé
Utné meg varatlanul a fllét.

A rigb maéar értéktelenebb dalosa a vadonnak

7*
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— lehet, hogy az is csokkentette értékét, hogy
hangjat széltében-hosszaban utanozzak, de azt hi-
szem, enélkul sem tarthatna igényt magasabb elis-
merésre. Rendesen nappal a boho6cot adja, aki
csak a tréfalashoz ért, de éjszaka, ha kedve kere-
kedik, valésaggal bravarral futydl.

Egy holdvilagos éjszaka ugyancsak megboszan-
tott egy ilyen rigd. Hallgatni kezdtem s eleinte
szinte mosolyogtam, milyen furfangos koénnyedség-
gal varialja hangjat s egyszerre csak azt vettem
észre, hogy éjfél felé jar az id6 s én még mindig
fulelek az én rigbmra. Amikor nyugalomra tértem
s kés6bb felébredtem 4almombdl, még mindig
futyUrészett.

A praeriken még sok egyéb énekld madar
tartozkodik. Itt talalhatd az ugré veréb is.

Am a praeriken ritkan jut id6 a madarak hang-
janak élvezetére, van a praerinek ennél sokkal
komolyabb dallama: a vadludak géagogésa, a sas
krakogéasa, az Olyv sivitd rikkantdsa; a praeri igazi
hangakkordjait azonban a nagy vadak ,szolgaltat-
jak." A vapiti kialtdsa, a praeri-farkas uvoltése,
amely bejelenti a kisebbrendi allatoknak, hogy a
praeri-farkas zsakmanyra indul.

Maga a madardal inkdbb csak az iskolazott
filnek kellemes. A vadon lakéi, vadaszok s pasz-
torok egyarant alig vetnek ra Ugyet s valéban alig
veszik észre, hogy madarak is tartézkodnak a
praeriken.
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Ha Kkulénos, szokatlan szine van valamelyik
madarnak, vagy az életmodjadban van valami felting,
akkor észreveszik, de az énekével vajmi keveset
torédnek. Eppen igy vannak az eml8s allatokkal is.
A praeri-kutyat alig veszik észre, a nagy patkéa-
nyokra sem vetnek itt Ggyet. Egerek meg szdmba
sem jonnek.

Veszedelmes ellensége az antilopoknak a sas,
amely fenn tanyazik a Rocky Mountains hegyeiben,
ilyen ellenség a kopaszfeju sas is.

Azt mondjak, hogy a sasok nemcsak a kisebb
antilopokat, de az antilopbakot is megtamadjak.
Egyik szomszédom beszélte el, hogy latott egy
ilyen harcot antilop és sasok kozott. Télidében
tortént s 6 éppen kinn jart l6hdton a mezdkon,
amikor észrevette, hogy ket sas viaskodik egy anti-
lopbakkal. Batran védekezett tamadéi ellen, a
sasok szétterjesztett szarnyaikkal csapdostdk, majd
csOreikkel intéztek ellene tamadast, hogy fején talaljak

Az antilop fel-felagaskodott s uGgy dofott felé-
juk, mint a kecskék szoktak tenni, de nem sokaig
birta ki a harcot s vége is lett volna hamar, ha a
farmer el nem riasztja fegyverével a sasokat.

Hallottam nem egy esetet, mikor praeri-farka-
sokat is megtamadtak sasok, de személyesen nem
lattam ilyen eseteket. Godolyét, borjut vagy nyu-
lat megtamadni tobb izben lattam, s6t azt is tapasz-
taltam, hogy vadludakra szeretnek vadaszni a sasok.

Egy izben szemtanuja voltam egy jelenetnek.
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Praeri nyulat vett Uld6z6be egy sas. Fenn kovaly-
gott a magasban s a nydl még nem is sejtette a
veszedelmet. Szinte villamgyorsan suhant ala a
kovetkezd pillanatban a sas, hogy a nyéalra vesse
magat. Mintegy negyvenméternyi magasban ma-
radt egy pillanatig, azutan nyilt er6vel csapott ra.

A hosszufull futasnak eredt, de a sas nyomon
kovette. Mar-mar elkapta, amikor a nyudl oldalt
ugrott s megtartotta irdnyat. A sas atrepult folotte.
Kétszer megismételte a nyul ezt a mandvert, de
azutdn a sas hirtelen elébe vagott s a kovetkezd
pillanatban mar le is teritette.

Az indidnusok sokra becsulik a sas tollazatat.
Ebbdl allitjak ki hadidisziket s ezzel diszitik fel
lovaikat is. Rendesen torrel fogjak meg s gyakran
napokig varnak, mig egy-egy sas haléjukba kerul...



OTODIK FEJEZET.

Fagy, tlz és szomjusag.

is az ember a legfélelmetesebb ellensége. Bar
jobban tartotta magéat, mint példaul a szarvas, de
szamuk nagyon megcsokkent s egyes vidékeken
csaknem egészen elpusztult a faja. Legérdekesebb,
ha agarakkal vadasznak ra, de rendesen fegyverrel
teritik le. Leginkdbb szabad tertleteken tart6zko-
dik s a vadasz kénytelen nagyobb tavolsagbol
raléni, minélfogva vadészata biztos szemet s pon-
tos tavolsagbecslést igényel. Szdrnyen Kivancsi allat,
mely azon a vidéken, ahol nem igen zaklatjak,
egészen bevarja az ellenséget s piros zaszlécskéa-
val példaul egészen magunkhoz csalogathatjuk.
Egy id6ben sok gazellat 16ttem. Ha a vadasz
hozzéaszokik a nagy tavolsagbol val6 célzéasra, néha
meglepd sikert ér el. Emlékszem egy ilyen esetre.
Két cowboyommal — Seawall-al és Dow-al, két
igen hd és derék legénnyel — kilovagoltam egy
izben, ahol antilopcsordat véltink taldlni. Amikor

Mint minden amerikai vadnak, Ugy a gazellanak
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észrevették bennlinket, megélltak s sikertlt is ko-
zulik egyet lepuffantani.

A tobbi elrohant, ismét I6ttem, de hibaztam,
amikor harmadszor I6ttem, egy hatalmas bak rogyott
0ssze, pedig volt vagy négyszaz lépésnyire t6lem.
Maéaskor meg csodalatos Ugyetlenségen kaptam ma-
gam. Egy esG6s napon ugyancsak a fent nevezett
két cowboy-al indultam el. Varatlanul egész csorda
antilopra bukkantunk. Amikor észrevették, 0Ossze-
vissza ugraltak. Céloztam, egyik Osszeesett, de a
tobbi elfutott. Az egyik cowboy odasietett s leha-
jolt, hogy szemugyre vegye az allatot.

— Hova célzott? — Kkérdezte t6lem.
Meglepett kérdése s zavarba is hozott.
— A héatuljara.

A cowboy szarazon felelt ra:

— Pedig a fején talalta.

Pedig nem is erre az antilopra céloztam, de
rosteltem bevallani az igazat. Harmadnap harom
antilopot 16ttem elég szép tévolsagbol.

Emberen és allaton kivll ellensége az antilop-
nak tél idejéen a hovihar. Teél idején a fels6
praeriken hatalmas héforgeteg szantja végig a sik-
sagot. Fenséges, de félelmetes latvdny nézni a
hatalmas hotomegeket, melyeket szilaj erével sodor
arkon-bokron &t a vihar. Amint vége a tiszta 06szi
napoknak s a nappal is rovidilni kezd, s meg-
nyulnak az éjszakak s szurke felh6k kovalyognak
az égen, 0Osszever6dnek az antilopok s védett he-
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lyet keresnek, ahol dacolnak a zord tél minden
nyomasaval.

Néha tobb szdz mértféldnyire elvandorolnak
az antilop-csorddk. Hegyen-volgyon, vizeken at
mennek, csakhogy védett helyet talaljanak. Ren-
desen a védettebb hegyvidékeket keresik fel, ahol
azutdn ki is telelnek.

De nem mindegyik szereti a nagy utat meg-
tenni s ott, ahol van, igyekezik téli tanydjat biz-
tositani. Lehuzédnak a volgyekbe, ahol nem olyan
zord az idGjaras.

Ha egyszer megfelel6 helyet kerestek, nem
egykénnyen hagyjak el s alig lehet onnét kiza-

varni Oket.
Egy oOreg vadasz jelenti egy decemberi nap,

hogy felfedezett ilyen téli tanyat. Husz mértfold-
nyire volt farmomtdl az antilopok téli szallasa.
A kéhaziké, melyben az oreg vadasz lakott, fele
aton volt. Itt megéllapodtam, hogy el6bb attanul-
manyozzam a vidéket.

Virradatkor mar ébren voltam, megnyergeltein
az egyik lovat s azutdn ismét bementem a héazba,
hogymeggémberedettujjaimatfelmelegitsem. Reggeli
utdn elindultam. J6l beburkoléztam farkasbor
bundamba, prémes sapkamat fejemre nyomtam,
bérnadrdgomra még hosszlszard csizmat is huztam.

Teljes szélcsend uralkodott s meglehetdsen
hideg id6 volt. A foldet hd boritolta s az acélkék
ég alatt szinte csillogott a tiszta leveg6, mintha
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millié és millié aprd kristaly légott volna a leve-
gb6ben.

Amikor &tmentem a befagyott foly6n, mar
pirosra festette a hoval boritott hegy cslcsat a
felkel6 nap.

Nagy praeri-madarak guggoltak a szaraz agakon
s hangosan rikacsoltak.

Ahol a hé nem volt vastag, gyorsabban Ugettem
s délfelé a védett volgykatlanba értem, ahol péznakbal
és fakéregbél épult ,wigwam" Aallott.

Kis elhagyott erdé kozepén allott. Az egyik
far6l megfagyott vadsult-darabok logtak alé:

A tolcsérformaju wigwambol eids fust széllott
fol s elarulta, hogy benn nagyobb t(z ég. Konnyd
az ilyen wigwamot melegen tartani, de nagy flst
van benne allandbéan. Amikor beléptem, eltoltdk
a bdérrel boritott ajtot s a vadasz 0Oreg, rancos
képe jelent meg el6ttem.

Kurtdn Gdvozolt:— J6 lesz enni, — mondotta
egykedvden.

Viharos maltja meglatszott arcan s a sok viszon-
tagsag, melyben része lehetett, meggornyesztette
hatat, de jardsa ruganyos és hatarozott volt s
szemei szinte villogtak mély szemuregeiben.

Rég id6k O&ta csavarog mar a praeriken. Sok
harcot kizdott egyes indiantorzsekkel, de a fele-
segeit mindig kozulok vélasztotta.

Amikor eltintek a bolénycsorddk s a hdd,
amely egykor nagy szamban élt itt, szintén meg-
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csokkent szamardnyban, a marhatenyészték és
merész csikosok jottek az indidn- és fehérbdrd
gyarmatosok helyébe s ezt mind végigélte az treg
vadasz. A testi ereje azonban megfogyatkozott s
agy érezte, befejezte viszontagsagos multjat.

Nem érzett sok hajlandésagot ahhoz, hogy
rablasra, csavargasra, lotolvajlasra, gyilkossagra
adja magat, de a tétlenséget is megvetette. Nem
volt egyetlen rokona sem s nem fogadott el se-
gitséget senkitél, igaz, hogy igényei alig voltak.

Huast, ruhat s agyat béven szolgaltatott neki a
vadon vadja: szarvas, antilop. Bériket s a folos-
leges huast kicserélte olyan téargyakkal, melyekre
éppen sziiksége volt.

Visszavonult kis wigwamjaba s nyugodtan varta
haldlat, mely mar ajtaja el6tt 6lalkodott . . .

Levettem lovamrél a nyerget, bekotottem egy
kis kunyhéba s azutdn beléptem a flstés wig-
wamba. Bivalyb8rokre ultem le s szotlanul var-
tam, amig elkészlilt a pecsenyével és kavéval.
Lisztet nem tartott. Amig ettem, felvidult, majd
beszélni kezdett s pontosan leirta a helyet, hol az
antilopok tanyaztak.

Miutan par 6rat pihentem, ismét felkerekedtem
a ,rossz vidék" felé. Mivel szélcsend volt, tudtam,
hogy egy lovas nyoma a hatartdbor felé vezet,
melynek kertlete kiterjedt korulbeltl nyolc meért-
foldnyire a praeri hatarig. Amint az est bekdszon-
tott, hidegebb letl; hosszu jégcsapok cslingtek alé
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a lovam sorényér6l. Rosszul becsiltem meg a
tavolsagot s mar homadlyos volt egészen, amikor
elértem a nyomokat, lovam is beletalalt a nyo-
mokba s gyorsabban kezdett vagtatni.

Fél déra mulva észrevettem, hogy valami meg-
csillant a homalyon at. Lovamat a fény felé terel-
tem s nyerités arulta el, hogy kozel voltam a
tdborhoz.

Maga a tdbor foldbe é&sott kunyhé volt, ahol
igen szivesen fogadtak. A hideg utan jol esett a
kunyho tizének melege.

Masnap mar kordn megindultunk. Szomordq,
boris nap koszontott rank.

Egy dombhoz érve, végre megpillantottam az
antilopokat; szaznal is tébb volt egyitt s a héval
fodott fold aldl igyekeztek a flvet és gyoOkeret
kilegelni.

Sz4z méternyire megkozelitettem a csordat s
azutan célbavettem egy bakot. Rémilten szalad-
tak szét, mig a bak a foldon maradt. Kés6bb még
egyet ledurrantottam kozulok.

Meg volt a pecsenyére vald, nem volt szandé-
komban tobbet is leloni kozuluk, de kivancsi vol-
tam, hogy milyen iranyba futottak s elhataroztam,
hogy kovetni fogom Oket.

Mintegy fél mértfoldnyire futottak s aztdn meg-
allt az egész csapat s mintha parancsszéra tortént
volna, szép sorjaban alltak fol. Amikor észrevet-
ték, ismét elfutottak el6lem.



Azutan felkétottem lovamra a vaddszzsakméanyt
s visszatértem a farmba.

Kés6 délutan, amikor kilovagoltam, olyan do-
log kototte le a figyelmemet, ami vajmi ritkdn tor-
tént a praeriken ebben az id6ben. Egy kisebb
bevandorolt csapat igyekezett nyugat felé.

Harom kocsival voltak, a nék és gyermekek a
kocsikban Ultek, mig a férfiak komoran ballagtak
mellettik.

Nemsokéara alkonyodni kezdett, de nem nyug-
talanitott az éjszaka, mert j6l ismertem a vidéket.

A farmon mar jé vacsoraval és meleg ruhéaval
vartak. Amilyen kellemes s meghitt baratja a tdz
tél idején a farmernek, épp oly veszedelmes ellen-
sége 6sz idején, amikor Kkiszarad a fd.

A praeri-tliz a legizgatobb, de legveszedelme-
sebb latvanyok egyike. Kulondsen éjszaka gyo-
nyori a tiz, amint Kigyérendben hol erre, hol
arra fut végig a széraz flben.

Egy oktoberi napon szemtan(ja voltam ilyen
praeri-tiznek. Tébbedmagainmal lovagoltam ki a
praerikre. Eszrevettilk, hogy nyugat felé fust szall
fol, de azt hittik, hogy messzirél jon” a fust s
nem aggodtunk miatta. Leszedtuk a nyerget lo-
vainkroél, letelepedtink a f(ibe s lakmarozni kezd-
tink. Csakhamar mas iranyban szdallt fol a fust.
Gyorsan arrafelé siettink, hogy eloltsuk a tizet s
meggatoljuk tovabbterjedését, de nem mentink
vele semmire se. Most hirtelen, mintha csovat ve-
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tettek volna, harapodzott tovdbb az égés. Kigyd-
szerd vonalban futott végig a flben a lang s
gyorsan menekulnink kellett.

Egyik tarsam arca olyan kormos lett, mintha
csak koromba esett volna. Szél kerekedett és széa-
guldva (zte el6re a langoszlopokat. Tarsaim sietve
kapkodtédk o©ssze cokmokjainkat, gyorsan feldobal-
tdk a kocsira, mig én el6revagtattam, hogy kikém-
leljem, milyen irdnyban menekilhetink el legbiz-
tosabban, de minden Gt el volt zarva el6link.
Egyetlen Ut maradt szabadon csupan, de ez egy
szakadékba vezetett. ljedten vettem észre, hogy a
szakadékban is égni kezdenek a fak. Forro levegd
égette arcomat, lebegé langnyelvek csaptak fol s
mar-mar arra gondoltam, hogy nincs menekulésre
kilatasunk.

Mikor visszanyargaltam tarsaimhoz, épp azon
buzgoélkodtak, hogy biztonsagba helyezzék a ko-
csit a tlz el6l. Most arra torekedtink, hogy a
szakadék fel6l terjedd t(iz O6ssze ne érjen a hatunk
mogott terjedd tlzzel.

Sikertlt is. az agyagos talajon, melyen csak
gyér fli n6tt, a tlzet eloltani. Ide tereltik lovainkat
is, de az igazi kuzdelem a tlzzel csak most kez-
dédott. A praeri-tuzzel csak a szél mérkézhet meg
— ha eltereli, de az est bedlltdval rendesen szél-
csend kovetkezik.

Miel6tt az éj aldszallt volna, visszamentlink
ismét a tdborba, ahol egy antilopot I6ttiink, mely
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nyugta utdn elcsendestlt a szél s megindultunk
Ujbol a tlzvonal felé. Ketten lovon voltunk s egy
hosszu kotélen az elejtett allat véres husat haztuk
magunk utdn, mig a tobbiek vizes takardkkal és
pokrocokkal jottek. A praeri tlz pirosra festette
az ég aljat s a tavolban hatalmas langoszlopok
kusztak fel.

Mikor a tlzvonalhoz értiink, még javaban égett.
Lassan pattogva terjedt a lang, mert szél nem
fajt mar.

A lovasok egy része atment a tlizvonalon s
maguk utan hdztak a véres husdarabokat, melyek-
nek nyoman elaludt az alacsony lang, kordskorul
meg a vizes pokrécokkal csapkodtuk az ég6é zsa-
ratnokot, ily mddon széles savokat oltottunk el az
€96 teruleten. Mindaddig ismételtik meg ezt a
munkat, amig elég széles terlletet nem sikerdlt
eloltani. A lovak természetesen megvadultak s
nehéz kizdésbe keridlt, mig ismét meg tudtuk
nyugtatni 6ket.

Kaléndsen meggy(lt a bajunk akkor, amiddén
egy kisebb szakadékhoz értiink, amely megszaki-
totta a tdzvonalat. Természetesen le kellett eresz-
kednink a szakadékba, hogy azon tdl is folytat-
hassuk az oltasi ml veletet.

* A szakadékban — minthogy se f{, se fa nem
nétt ott — szinte koromsotétség uralkodott. Bo-
torkdlva, tapogatdzva jutottunk le nagynehezen.
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A maésik oldalon még bajosabb volt felméaszni.

Ejfél felé sikeriilt a tliz egyrészét a szakadé-
kon tdl es6 részen is lokalizalni. Most ismét
visszatértink a taborba, szinte mohon ittunk a
kormos, piszkos vizb6l és mikor elfogyasztottuk
vacsorankat, 0jbél hozzafogtunk a tlz oltasdhoz.

Orék hosszat dolgoztunk megfeszitett erdvel,
de alig mentink valamire.

Hajnal felé fel kellett adnunk a mentési kisér-
letet s faradtan tértink vissza a taborba.

Egy kis magaslaton kimerultén ultink le s
szétlanul néztik a félelmetes szinjatékot. Mintha
lathatatlan langbdl &ll6 hadtestek kuzdottek volna
egymassal. A tlz a tavolban egyre terjedt; lang-
oszlopok tortek fol, széles savot vagtak a széraz
faben, majd korbe futott a lang irdnya; a leégett
terileten itt-ott Ujbdl felcsapott a lang, ahol még
martalékot taldlt a tiz . . .

Egész éjjel varnunk Kkellett s csak maésnap
déleldtt szabadulhattunk ki veszedelmes helyze-
tinkbdl.



HATODIK FEJEZET.

1886. év nyardn sokat vadasztam a farm koze-
lIében, hogy friss vadaszpecsenyére tegyek szert.
A szigoru télre, melyet &téltink, enyhe nyar kovet-
kezett. Sok id6t toltottem a farmon is, mert ebben
az id6ben szorgalmasan dolgoztam — az Iro-
asztalom mellett, de ha elfogott a vagy a szabad
levegé utan, abbahagytam az irast s napokon at
feléje sem mentem, inkabb vadaszgattam, vagy a
marhak koérul foglalatoskodtam. Mar kora reggel
kilovagoltam ilyenkor s csak soOtét este tértem
vissza ismet.

Sok munkat adott a borjuknak lasszéval valo
O0sszefogdosasa; mert sok borjat kellett akkoriban
megjel6Intnk.

Ha kifaradtam ebben a munkéban, viszatértem
a farmra s nekialltam az Irasnak. De ekkor sem
hanyagoltam el egészen a gazdasdgi teenddket,
mindig akadt egy-egy 16, melyet nyeregbe kellett
torni.

Tldrelmes voltam s lassu banasmoddal sikerdlt
is megszeliditenem a legvadabb lovat is. Nem

Az Otthon Koényvtara B) I. 8
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igy tesznek a cowboyok, akik vad akarattal fékezik
meg a rakoncatlan természetl lovakat. Ezt azért
sem tartom helyes mddnak, mert részint veszeélyes,
de meg a 10 igazi természetét is mesterségesen
eloljuk.

Este ki-kimentem szarvascserkészésre. Mindig
akadt vagy egy antilop, vagy egy szarvas, mely
puskain elé kerilt, de ha egész napra eltdvoztam
hazulrél, rendesen két, harom vadat is hoztam
haza.

Egy augusztusi napon hegyi juhokra indultam.

Koran reggel eltdvoztam hazulrdl. Sot, kétszer-
sultet, teat és cukrot vittem magammal, azonkiviil
hasz toltényt.

Hosszu lovaglas utan egy kellemes Kis vélgybe
értem. Itt szabadjara hagytam lovamat, hogy
kénye-kedve szerint legelésszen, azutén kikerestem
egy Kisebb tisztast s fat hordtam &ssze, hogy
tlzet rakhassak. Leheveredtem s félig szundikalva
vartam, amig a nap lenyugszik.

Amikor leszallt az est, felkeltem s megindultam
a sziklakon folfelé. Mar (tkdzben is tobb juhnak
a labnyomat vettem észre. A hegyi juh rendesen
csoportban legel s kitiné hegymaszo.

Gyobnyorl, szép ivben héatrahajlé szarva a leg-
nemesebb vadak egyikévé avatta.

Miutan kikémleltem a nyomokat, visszatértem
a tadborba. Lovam, mely ezen id6 alatt jollakott,
baratsdgosan nézett rdm okos szemeivel, azutan
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feléem jott; kivancsi volt, vajjon nem hoztam-e
valamit a szamara? Megsimogattam szép for-
maju fejét, megkinaltam kéiszersulttcl s azutan
visszatértem a tisztasra. Tuzet gyudjtottam, elkol-
tottem vacsordmat, nyulpecsenyét s azutan a taka-
roba burkolva elaludtam, mig lovam mellém
térdelt le . ..

A reggel hidvos levegdje ébresztett fel almom-
bol. Még félhomaly bordit a tajra, de azért
gyorsan felugrottam lovamra s megindultam egy
sziklacsucs felé. Itt vartam vagy féloraig, azutan
tovabb mentem s egy szikla mogul atkutattam
az egész tjat. Néhany npillanat mulva észrevet-
tem, hogy valami megmozdul a tavolban. Harom
gybnyord hegyi-juh  korvonala bontakozott ki
a tavolbdl, de azutan ismeét eltlntek tekinte-
tem eldl.

Gyorsan leszaladtam s arkon-bokron igye-
keztem kozeliikbe férkdzni. Eszre is vettem &ket
ismét s fegyveremmel a kezemben vartam, mig
kozelebb jonnek hozzdm. Mikor méar annyira jot-
tek, hogy célbavehettem az egyiket, fiittyentettem
egyet, a kovetkez6é pillanatban megallt mind a
harom s én I6ttem.

A l6vés utan futni kezdtek, de amelyiket célba
vettem, lassan futott utanuk s egy helyen meg-
allt, azutan lassu lépésekkel megvaltoztatta iranyat.
Kénnyd volt nyomon koévetni. Negyeddéra mulva
meg is talaltam.

8*
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Délben inar zsakmanyommal egyiltt a farmon
voltam.

Ritkan jar azonban ilyen gyors sikerrel az ilyen
kirdndulads. Gyakran napokig kell varni, mig sikerdl
kozulok egyet elejteni, de az igazi vadasz nem
sajnalja a faradsagot.



HETEDIK FEJEZET.
A fehér kecske.

és6 augusztusban indultam egy Izben a Big

Hole hegyekbe, Nyugat-Montanédba, hogy fehér
kecskére vaddasszak. Baratom, John Willis, akivel
mar tobbszor vadasztam, szintén velem volt.

Dwiele falucskdban fogatot béreltink egy far-
mernél.

A kocsi elég jo karban volt, de a szerszamok
rongyosak voltak, agy, hogy kotelekkel kellett meg-
erGsitentink. A kocsi elé két girhes 10 volt fogva,
amelyek olyan sovanyak voltak, hogy a csontjaik
z0rogtek, de amikor megindultunk, elég jol elbak-
tattak. Willis Ugyesen el tudott banni a lovakkal
és igy nem volt velik sok bajunk.

Két napig mentink a Big Hole folyd mentén.
Ejszakara a kocsi mellé fekudtiink le s mar koran
reggel uUtra keltink. Tejet és kenyeret kaptunk a
farmereknél, hdsra nem volt szikségink. Ott volt
a puskank s egy-egy praeri-szarnyas mindig akadt.
A praeri-szarnyasok saskaval taplalkoznak legin-
kdbb s ett6l bizony nem a legizletesebb volt a
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hasuk, de azért j6 étvagygyal fogyasztottuk el.
Ezek a szarnyas vadak az es@s id6 bedlltaval
szelidebbek s csak télen nem lehet velik birni.

Végre a csatatérre értiink, hol emlék jel6lte
meg azt a kizdelmet, melyet Gibbon generalis
katondi vivtak a Nez-Perée harcosokkal. Innét a
hegyekbe indultunk harmadnap. Estére megfenek-
lett a kocsink az iszapban, amely hasig ért a
lovaknak. Két oOrdig tartott, mig ki tudtunk evic-
kélni a katyabdl. Amikor kikerultink veszedelmes
helyzetiinkbél, védett helyet kerestiink s tiizet rak-
tunk. A Big Hole-hegyek kiimaja olyan, mint az
Alpeseké s bar augusztus 20-ika volt, a hémérd
— 12 C fokra szallt ala.

Reggel koran talpon voltunk s miutan elkol-
tottik reggelinket, folytattuk htunkat. Végre fellit-
hettiik satorfankat egy kis folyd mellett. Aki tabo-
rozott a vadonban, nem egyhamar felejti el ezeket
az emlékeket; egészen mas érzés vesz rajtunk er6t
a sziklakkal Ovezett tavak mentén, a sotét és szo-
morla rengetegekben, a csaknem kiszaradt folyok
mentén s a mély volgyekben. Rossz id6, éhség,
szomjusag, fagy, napokon at tartd céltalan varas
avadra, mindez hozzajarul az ilyen tdborozasokhoz.

Lovainkat kipanyvaztuk s azutan magukra
hagytuk.

Ezen a vidéken mar vapiti és mas fajta szarvas
is akadt, azonkivul rengeteg sok szérnyas.

Egy reggel, amikor Willis a patakban mosdott,
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egy fekete medve toppant elébe, de amikor észre-
vette, hogy mar mas valaki el6bb lefoglalta ma-
ganak a furdés jogat, szépen visszahUzodott.

Tébb napig tartd cserkészés utan sikerult is
egy fehér kecskét elejtenink. Nem vittink ma-
gunkkal semmit, csak kenyeret és soOt tettink a
zsebuinkbe. Harom napig tarté kirandulast tervez-
tink a hegyekbe.

Az elsé napon késd estig jartuk a sCrd erd6t.
Lattunk néhany vadat, egy par vapitit, de legin-
kabb fiatal vaddal talalkoztunk.

Délutan 16ttink egy vadtyukot s ez volt a va-
csorank. A hegyi lakék bolond tyukoknak neve-
zik ezt a széarnyast s valéban meg is érdemlik
ezt a nevet.

A vadtydak olyan butan viselkedik, hogy az
ember el se hinné.

Amikor észrevették benninket, alig hederitet-
tek reank, de azutdn felkapaszkodtak az agakra.
Itt guggoltak, hangosan rikacsolva s uagy kellett
egyet lebunkdzni, mert nem akartuk lovéseinkkel
a nagyobb vadakat felzavarni.

A Rocky Mountaines csak uUgy hemzseg a
sok vadtyuaktol. Szinte hihetetlen, hogy mennyire
bizalmasak az ember irdnt ezek a tyukok, vagy
azt hiszem, inkdbb szornyen butdk. Az (gyes
hegyi lakék kd&dobalassal is zsdkmanyul tudjak
ejteni a vadtyukot. Amilyen gyavdk rendes id6-
ben, épp oly vakmer6ek a parzas idején. llyenkor
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szembeszallanak az emberrel is és szarnycsapa-
saikkal igyekeznek maguktdél tavol tartani. Estére
kelve nyéarsra huaztuk a vadtyukokat — mert ké-
s6bb még tobbet agyonvertink s pompas'lako-
mat csaptunk.

Mésnap reggelre is maradt még a hideg pe-
csenyébél. Ezen a napon kemény munkank volt.
Naphosszat masztunk felfelé a szikldkon. Itt mar
olyan ritka és hideg a leveg6, hogy minden szaz
Iépésnyire meg Kkellett allanunk, hogy lélegzetet
vegyunk.

Amikor egy sziklakiugrashoz értink, bardtom
hirtelen megaéllott:

— Latod, fehér kecske! — szélt hozzadm
orommel.

Korilbelil szazdtven méternyire volt télink
egy terraszos kiugrason. ROgton I6ttem de go-
lydém felette repllt el s a kecske menekilni akart;
még kétszer I6ttem rd gyors egymasutanban.
A kecske lebukott, kalimpalézva csuszott ala s
fenn akadt egy fatdrzsében.

Hirtelen maés irdnyba tekintettem s négy kecs-
két pillantottam meg, amint egy fehér sziklan
akartak éppen atugrani. Amikor korulbeltul har-
minc méternyire voltak télem, kétszer a legutol-
séra l6ttem.

Rogton 0Ossze is esett, a masik kettd elfutott,
de az egyik bamban allott meg s nem sok meg-
er6ltetésembe kerilt lepuffantani.
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Miel6tt beesteledett, leértink a sziklak kozul s
kikerestiink egy védett helyet, hol csakhamar vigan
lobogott a t(iz. Ezen az éjszakan nem sokat alud-
hattunk, a hideg minden fél O&raban felébresztett
benniinket s vigyazni kellett, hogy a tliz ki ne
aludjék.

Erdekes modon l6ttem egy izben fehér kecs-
két. Montana kozelében vadasztam akkoriban egyik
vadasztarsammal. Mikor felértink a sziklak kozé,
egy kecskét pillantottam meg, mely bambéan Aallt
meg egyhelyen, azutan — amit még nem tapasz-
taltam — két hatulsé labara Ult s ugy nézett rdm.
Célba vettem s a golyom uagy talalta, hogy alig
mozdult meg, csak egy Kicsit lejebb csuszott.

A kecskevadaszat nem annyira izgatd, mint
vonzo szorakozas. A vidék azonban, ahol tar-
tézkodik mindig, megéri a faradsagot, hogy fel-
keressuk.

Ellenséggel szemben igen veszedelmes a fehér
kecske. A bak kulondsen veszedelmes ellenfél s
ha valamelyik méas vad megtamadja, gorbe, de
hegyes szarvaval védekezik s ugy szur vele, mintha
késsel dofnének. Ha a hatat védheti, igen gyak-
ran a legveszedelmesebb vaddal is megbirkozik.
Bar nehézkes jarasuak, de csodéalatos Ugyességgel
tudnak maszni. Igen gyakran csupan izomerejik
segitségével kapaszkodnak fol a csaknem meredek
sziklakon. A hideget konnyen elviselik, de a mele-
get nem szenvedhetik.
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Rendesen parosaval élnek s nagyobb csapa-
tokba nem is ver6dnek 0©ssze.

Ha hirtelen tdmadja meg ellenfele: jaguar vagy
farkas, csaknem tehetetlen magaval. Szamuk alig
csOkkent az utols6 otven év oOta.



NYOLCADIK FEJEZET.
Vadéaszat a Selkirk-hegyekben.

1888 szeptemberében a Kortenai-t6 partjan
tdboroztam John Willis és egy Ammal nev(i indianus
tarsasagaban. A té szaz mértfold hosszan és harom
mértfold szélességben terjedt, partjara olyan mere-
deken esik a hegy, hogy sok helyen ki sem lehet
kotni emiatt. Az erdd, melyben felUtéttik sator-
fankat, hemzsegett a sok rikacsol6 madartol.

Indidnusok jottek a tavon Kkulénods formaju
kanoékban. Néha fehérek is jottek a tavon. Ki-
kotottek megfeleld helyen, elfogyasztottdk ebéd-
juket s azutdn mentek tovabb dtjokon. Arany-
keres6k voltak ezek, francia kanadaiak, akiket arra
kérhoztatott a sors, hogy Orokké koboroljanak s
csalé abrandokat széttek vagyonrol s hirtelen valé
meggazdagodasrol.

Ezeken a jovevényeken kivul alig zavarta meg
emberi lény a vadat. Talnan s(r(i, hatalmas hegy-
lanc hazédott, melyeknek felsé régi6 héval vol-
tak fodve.
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A hegylanc és a tdé kozott erddségek terlltek
el, melyek ©rokké langban alltak.

Fenségesen szép latvany volt ez, kulondsen
éjszaka. Orakhosszat el tudtam volna nézni, amint
a tlzsavok lassan kanyarogtak a rengeteg fai
kozott. Egy-egy O6srégi fa gyakran egész nap égett,
korulotte méar kopar volt minden, csak egyedil 6
allt még, mint egy hatalmas égd faklya.

Egy heti eredménytelen vadészas utan lejottink
az erd6b6l. Két napig tétlentl hevertink satraink-
ban s harmadnap ismét elindultunk, hogy .0jbol
megkiséreljuk szerencsénket. Tizennégy napra vald
élelmiszert vittink magunkkal és egyéb szikséges

holmikat.
Faraszté s nehéz ut volt ez a sird vadonban.

Minden lépés veszedelemmel jar itt, de azért délig
meg se alltunk. Ekkor elfogyasztottuk ebédinket
s estig ismét mésztuk a hegyeket.

Délutén, amint lassan haladtunk el6re, tarsam
hirtelen foldrevetette magat s kezével el6re mu-
tatott.

Koralbeltl o6tven lab tavolsdgban egy medvét
vett észre, amely apré6 gyumolcstket szedegetett
le az agakrél. Nagyon el volt foglalva, mert észre
se vett bennitnket; amikor felénk forditotta fejét,
eldordult puskdm s lattam, hogy lebukik, de a
levelek elfédték s nem tudtam megéllapitani, vajjon
elmenekilt-e, vagy Osszeesett? Ammal, aki észre-
vette tlndédéstinket, elkezdett tancolni, mint azt
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egyaltaldban az indianusok teszik, ha nagyobb
vaddal talalkoznak.

Gyorsan felkapaszkodtam egy sziklara s var-
tam, mig tarsam el6re ment. A kovetkezd percben
lattam, hogy a medve tarsam felé botorkal. Nem
aggdédtam miatta, a medve nyilvadn eltévesztette a
I6vés iranyat s azt hihette, hogy a golyé ellen-
kez§ irdnybdl érte s most arra akart menekilni,
ahol nem sejtette ellenségét.

De amikor észrevette tarsamat, egyszerre meg-
valtozott s feléje rontott. Tarsam, aki nem szami-
tott e varatlan tamadasra, a nagy podgyasz miatt,
mely vallan volt, nem hasznélhatta fegyverét. A medve
felallott s ebben a poziturdban KitGnd célul szol-
galt nekem. Golyom uagy érte, hogy rogton ossze-
esett, mintha csak egy hatalmas fejszecsapas teri-
tette volna le.

Az indidnus vad kortdncban lejtette korul a
vadat s Qvolteni kezdett, tekintetébdl az izgalom
fénye villant el6, mig én és tarsam fegyverinkre
tdmaszkodva, néztik az elejtett medvét. Hatalmas
fekete medve volt; lenyldztuk a bérét s minthogy
mar alkonyodni kezdett, ott helyben le is teleped-
tunk éjjeli nyugalomra. Tlzet raktunk s a meg-
szokott vacsorankhoz ezen az este medvepecsenye
is jarult.

Az indianus egyszerre komor lett s szotlanul
bamult a langok kozé . . .

Masnap koran reggel megindultunk. Két napig
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tartd at valasztott el a hoéhegyekt6l, de el6re tud-
tuk, hogy utunk tovdbb fog tartani, mert tobb
helyen meg kellett allanunk.

Az Gt innét még veszedelmesebb volt; sziklarél-
sziklara kellett masznunk s gyakran mély szaka-
dékokat kellett megkertlntink. Karpotolt ugyan az
at faradalmaiért a gyonyord kilatds, de maga az
ut a legveszedelmesebb utak egyike volt, melyet
életemben megtettem.

Ennivalonkkal is takarékoskodni kellett, mert a
kecske husa itt csaknem élvezhetetlen volt mosusz-
illata miatt. Szaméca és més bogyds gyumdolcs
azonban volt bdéven. A hushoz szokott emberek
mohosagaval vagytunk egy kis friss huds utan.
Az éjszakdk h(ivosek voltak s most mar felvaltva
kellett 6rkdodnunk a tlizre. Masnap hatalmas esd
kerekedett s mi bérig aztunk, az es6é utan hirtelen
fagyni kezdett s ruhankra rafagyott az esd vize,
amin természetesen csakhamar segitettiink is. Gyor-
san tlzet raktunk s ennek a melegénél megolvadt
a jeges kéreg ruhankon.

Esténként az indidnus és tarsam Kartyaztak a
tz mellett.

— Hét fol — igy nevezték a Kkartyajatékot,
mely annyira lek6totte figyelmiket, hogy engem
észre se latszottak venni ilyenkor.

Tarsam szenvedélyes Kkartyas volt s nem sok
faradsdgaba kertlt az indianus pénzét elnyerni,
bar a vordésborl, amikor tehette, csalt.
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En azonban nem akartam az indianus kedvét
szegni s ki is jelentettem megnyugtatasara, hogy

a jaték — puffra megy s a pénzét visszakapja.
Miel6tt Ammalt szolgalatomba vettem, test-
véreitél — mint ezt dicsekedve mesélte el —

minden pénziket elnyerte. Természetesen hamis
jatékkal, amit jonak latott elhallgatni.

Ammal hasznalatdé ember volt, bar angolul
alig tudott valamit s jelekkel, kézmozdulatokkal s
egy lehetetlen nyelvzagyvalékkal értettik meg egy-
mast. Gyakran kért, hogy meséljek neki vadasz-
torténeteket, de vajmi keveset értett meg elbeszé-
léseimbdl.

Egy este kis fiamrdl kezdtem beszélni elGtte,
szemei felcsillantak, amibél észrevettem, hogy sze-
retd apai sziv lakozik benne. Hirtelen kdzbevagott
s gyermekeérdl kezdett beszélni, aki mar annyira
vitte, hogy segitség nélkdl jarni is tud.

Kulondsen csillogott a szeme, amikor tarsam
eléggé rémes torténetet mondott el egy ember-
rél, akit mind a ketten dsmertek. Egy indianus-
rél beszélt baratom. — ,Haromszoros praeri-kutya“
— igy nevezték a indidnust — veszekedd termé-
szetli s kalandra vagy6 ember volt, akivel tarsam-
nak is meggydlt a baja.

— Meg kellett kopogtatni a fejét puskdmmal
— jegyezte meg tarsam tréfésan.

Egy izben a kinaiakkal gydlt meg a baja. A
kinaiak egy banydban dolgoztak, odajéttek az in-
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dianok is, hogy a ,Haromszoros praeri-kutyat"
meglatogassak.

A Kkinaiak is nagyon szerették a Kkartyat, talan
jobban, mint a fehérek. Jatszani kezdtek a ,Ha-
romszoros praeri-kutyéval" is, aki az utolso fillér-
jét is elveszitette, de filozofiai nyugalommal tdrte
veszteségét s nyugodtan nézte tovdbb a jatékot.
A ravasz kinaiak a tobbi indidnus pénzét is el-
nyerték. Erre annyira dihbe gurult Praeri-kutya,
hogy az egyik kinait egy Utéssel agyoncsapta, Ki-
kapta a kezéb6l a pénzt s azutdn elmenekiilt.

Az elbeszélés annyira érdekelte Ammalt,
hogy tarsamnak két izben is el kellett mondani
a torténetet.

Ammal egyideig teljesitette a parancsaimat,
de azutdn makacskodni kezdett. Kés6bb meg is
magyarazta, hogy miért nem akar velink jonni
a hegyekbe.

— Ott fenn apr6 és rossz indianusok laknak,
akik agyonutnek! — mondotta.

Megértettem, hogy a hegyi mandkat gondolta
a ,kis indianusok" alatt.

Az éjszakak val6ban baratsagtalanok voltak
ezen a vidéken. Bar sokat jartam s éltem a va-
donban, de most értettem csak meg igazan, hogy
a hegyi lakék miért félnek annyira a hegyi
szellemektol.

Kulénos hangja volt itt az éjszakanak. Amint
a tliz mellett Gldogéltem, mig tarsaim aludtak,
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mélyen figyeltem az €j hangjara, melybe a tavoli
szikldk repedése, patakok zUgésa s a szél slvi-
tése vegyult, majd egy vad bdgése, orditdsa csa-
pott bele a kulonds éjjeli zugasba . . .

Mar attol tartottunk, hogy nem akadunk iram-
szarvasra. Csizmank elrongyolodott s élelmisze-
rink fogytan volt, de Kitartdsunkat végre is si-
ker jutalmazta. A karibut (iramszarvas) igen ne-
héz 16ni, mert nincs olyan magas ho6, melyben
kénny( szerrel at ne gézolna.

Masnap egészen friss karibu-nyomokat vettink
észre s faraszté6 Ut utdn végre megpillantottunk
harom karibuszarvast. Tarsam leguggolt, mig én
Ovatosan tovadbb sompolyogtam s csak akkor all-
tam meg, amikor 6tven labnyira voltam a szarva-
soktol. Olyan mohén legelészetek, hogy észre
se vettek.

Egy hatalmas agancscsal ellatott szarvas al-
lott szélr6l. Nyakaba céloztam, Ggy hogy héatra-
bukfencezett, mikor eltalaltam.

A masik kett6 egy pillanatig allva maradt az
ijedségt6l, de azutdn magasra szegett fejjel széa-
guldtak tovabb.

Kés6 volt mar, ott hagytuk a szarvast s csak
masnap mentiunk fel érte. Most mar az indianus
is felvidult, kulénosen, mikor masnap este szarvas-
pecsenye kerilt elénk.

Jobb kedve kerekedett s masnap mar &8 jart
el6l s alig gydztuk lélegzettel.

Az Otthon Konyvtara B) I 9
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Négy napig tartott, mig a hegy tetejére felju-
tottunk, mert az utat nem ismertik. Azt hiszem,
ezen a helyen el6ttink még nem jart senki, mert
az indianusok egy vilagért sem mertek volna ide
felkapaszkodni.

Visszafelé mar rovidebb Gton jottunk.



KILENCEDIK FEJEZET.

A vapiti.

gadban. Kifogytunk a huasbél s elhataroztuk,

hogy vapitire fogunk vadaszni.

Bar oly magasan taboroztunk kocsinkkal, ami-
lyen magasban kocsi még alig jart azon a helyen,
mégsem |6hettiink vapitit, mert ez a vad még ma-
gasabb hegyvidéken huzta meg magat.

Reggel kordn indultunk s harom O6rai hegy-
maszas utan egy volgybe értink. Itt egy vapiti
borjut pillantottunk meg, amib6l azt kdvetkeztettik,
hogy két-harom anyaszarvas is van a vdlgyben,
de amint észrevett benninket, eltdnt.

Egy darabig kovettik is a nyomukat s mikor
beesteledett, éjjeli szallasra alkalmas helyet keres-
tink, ahol csakhamar nyugalomra is tértink. Fel-
valtva kellett 6rkddnink a tlizre, mert az éjszaka
igen hideg volt.

Még homdly boruit a hegyekre, de mi mar éb-
ren voltunk s miutan elkoltottuk reggelinket, foly-
tattuk utunkat.

\/adészaton voltam egyizben John Willis tarsasa-

o*
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Alig mentiink egy O6rai Gton, tarsam hirtelen
megalloit. Recsegést hallottunk. Mintegy szdzotven
labnyira t6link egy tisztason két vapiti szarvas
klzdott éeletre-halalra, mig masik két szarvas nyu-
godtan nézte a tusdt. Fenséges latvany volt. Le-
eresztett fejjel tort egymasra a két hatalmas vad
s amint 0Osszelt6dott agancsuk, er6s recsegés ta-
madt. Testuk minden izma megfesziult s résztvett
a viaskodasban. Egyforma er6snek latszott a két
szarvas, de batorsaguk is egyenlé volt. Korulottink
mar egész foldhanyast tartak fel labukkal s
szarvaikkal.

Végre elvaltak s eltavolodtak egymastél. Orr-
lyukaikbol szinte todult ki a meleg para, mely
g6zzé valt a hlGvos reggeli id6ben. Majd ismét
egymasra rohantak s azon igyekezett mindegyik,
hogy ellenfelét lekapja labarél, de a széles agancs
ismét Osszeutédott s védve volt a tdmadas. Ezt a
harcot tdbbszor megismételték. Az egyik szemlélé
egy egyéves szarvas volt, mig a maésik kétéves-
nek latszott.

Révid id6 mulva mind a harom a foldon fekudt,
holtan elterllve; leszedtilk agancsaikat s azutan
nagyobb darab hist vagtunk ki a fiatalabbol s
magunkkal vittik a taborba, ahol apr6é darabokra
vagdalva, izletes nyarsonsiltet készitettlink.

Taldn soha nagyobb étvagygyal nem ettem,
mint ekkor . . .

A vapiti a legharcibb amerikai szarvasok kozé
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tartozik. Vadaszata nem mondhaté veszélyesnek,
de el6fordulnak esetek, amikor a megsebzett vapiti
megtamadja a vadaszt s ha ez nem volt elké-
szlilve a tadmadasra, alaposan helyben is hagyja
agancsaival.

Ismertem egy embert, akit a vapiti nyomoréekka
is tett ily maddon.

A vadonban azonban rémdilten szalad az
ember el6l s ugyancsak nagyon fél a grislytdl is,
de a farkassal és jaguarral méar szembe mer szél-
lani, kilondsen, ha kifejlett az agancsa.

Természetes, hogy a legelkeseredettebb harcot
egymaéas kozott vivjak; a legydzott azutan elmene-
kal, mert haldlos sebet ritkan ejtenek egymason,
terebélyes agancsuk miatt, mely felfogja az ellenfél
tdmadasait. Ha azonban oldalt éri a dofés, igen
gyakran halédlos vége lehet. Szemtanuja voltam
olyan esetnek is, amikor annyira 6sszegabalyodtak
agancsaikkal, hogy egymasra rogytak a kimeruléstdl
s alig tudtak szétvalni.

A jaguéar és farkas nagy pusztitast visz véghez
kozottik, de gyakran meg is jarjak velluk.

A vapiti szarvas ,hivdsa" a legszebb hangja
a természetnek. Kuléndsen gyonyor( ez a hivas a
hideg holdvildgos éjszakakon, amikor nagyobb
tavolsagbol felelgetnek egymaésnak a vetélytarsak.
Ezek a vad melddiak tele vannak kihivassal, g6ggel
s szinte meghatjdk a hallgatd vadasz szivét.

Egy izben egészen végighallgattam ezt a korust.
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Egy volgyben taboroztam s koéruléttem siri erdé
hazodott. Szeptemberben volt s az els6 h6 mar
leesett. Az éjszakak igen hlvosek voltak, a foldon
csillogott a ho s a fiatal fenydk illatatol szinte
terhes volt a levegé.

Hallom, hogy a tavolbol egy szarvas hivogatni
kezdi a masikat.

Megszolal rd egy masik, majd Ujbdl egy s
megint egy az ellenkezd iranybdl.

Két szarvascsorda jott be a volgy felé ellen-
kezd irdnybdl. Azutan megélltak, jobbrdl és balrdl is
elhallatszott a kihivas, mig a tobbiek nyugodtan vartak.

Ovatosan megindultam s mikor egyforma tavol-
sagban voltam a két csapattol, egy feny6fa alatt
hdaztam meg magam. A csillagok kezdtek elhal-
vanyulni, a homaly sietve vette hatalméba az erdét,
mig fenn az &gak folott szélvihar volt keletkezben.

Az egyik csapatbdl most egy gyonyor( him
valt ki s hangjat hallatta ismét kihivolag. Odaat
felelt ra a masik. Kis sziinet utan az egyik meg-
indult ellenfele iranydban s olyan kozel jott hoz-
zam, hogy hallottam, amint jardsa alatt ropogott
a szaraz ag.

Virradni kezdett éppen s fenn a hegyekben
veres fényt vetett az égre a felkel6 nap.

A him még kozelebb jott s alig volt mar 6tven
lépésnyire télem. Folemeltem fegyveremet s nyugod-
tan vartam. A kovetkezd pillanatban szétvalt a
bokor s el6ttem allt a szarvas.
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Magasra tartotta biszke agancsat, mig sorénye
hoval volt boritva. Orrlyukai kitdgultak s labaval
turelmetlenul kezdett kapalézni. Amikor célbavettem,
észrevett, de mar késd volt. Golyom mélyen tes-
tébe farddott, agy, hogy elvagta magat a frissen
esett havon.



TIZEDIK FEJEZET.
A bison.

bban az id6ében, amikor allamma alakultunk,
A — 1776-ban — még jart a bison a vadonban
s csak akkor kezdtek eltlinni, amikor a gyarma-
tosok letelepedtek.

Hatalmas csordakban legelésztek egykor Ohio,
Kentueck allamok tertletén. A 19. szdzad elején
a Missisipi tulsé oldaldra szoritjdk vissza csordait.
Hihetetlen nagy szamban éltek itt egykor. Szaz-
ezernél tobb bison is ver6dott dssze egy-egy csor-
déba, de azutdn az indianok, a fehér vadaszok és
vadasztarsasagok gyorsan megritkitottdk soraikat.
Szdmuk béar lassan apadt, de a polgarhaboru utan
mar tetemesen megcsokkentek s az utolsé dofést
nem a vadaszok, hanem a vasut és a prémvada-
szok adtdk meg nekik.

Amikor a polgarhdbora véget ért, gyorsan
kezdték a sineket lerakni minden irdnyban. A vas-
utak kezdetben a vadaszok igényeit szolgaltak.
Olcsén és gyorsan jutottak ily médon a vadaszok
a szlkséges cikkekhez s az elejtett bison bdérét is
nagyobb mennyiségben tudtak elszallitani.
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Valésaggal mészéarlas indult meg most, amilyent
a vilhg még nem igen latott azel6tt. Annyi allatot
olyan rovid id6 alatt még nem pusztitottak el
sehol, mint itt.

Tobb milli6 bolény pusztult el ily maodon.
Tizenot év alatt kiirtottdk a hatalmas csordadk nagy
részét. Minden val6szin(iség szerint 6sszesen sincs
tobb bison 06tszaznal Amerikdban, 1884-ben pedig
az utols6 csorda is megszint.

Az Union-Pacific vonat kiegészitése adta meg
az els6 lokést. Ezeken a teruleteken indult meg
ellentik a tulajdonképpeni irtéhadjarat. A csordak
kezdtek elhGzodni a vonal mentérél s két hatalmas
csorddba ver6dtek 0ossze.

Az egyik észak, a masik dél felé hazodott.

A délit 1878 korul pusztitottdk ki, mig az
északit 1883-ban. En 1883-ban vettem részt a
bison-vadaszatban. Két rokonom azonban a praeri
teruleteken is Gzte a bisont.

1887 els6 két honapjaban Elliot testvérem
— akkor még tizenhét esztend6s legény — bdolény-
vadaszatra indult Texasba. Kés6bb Roosewelt John
nevli rokonom és még hat kalandra vagyé vadasz
is csatlakozott hozzaja. Testvérem volt a legfiata-
labb kozottuk s a legtapasztalatlanabb is, de erds
szal legény volt, nagy baratja a boxolasnak, futés-
nak, lovaglasnak, lovésnek s mar sokat vadaszott
nemes vadra is.

Két kocsival indultak el, melyek elé négy-négy
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16 volt befogva. Azonkivul hat hatas 16 — apro
muszlanyok — volt velik. — Harom-négy kutya
— agéarfaj — Kkisérte a két kocsit.

A kalandra részint a szoOrakozas, részint a
nyerészkedesi vagy késztette Oket, mert amikor a
kocsikat s lovakat 0sszevasaroltdk, nem maradt
egy garas penzik sem.

Januar 2-an indultak el a Brana folyd mentén.
Az elsé napokban nem igen I6ttek vadat, de amint
beljebb hatoltak, mar r& voltak kényszeritve.
Antilop, szarvas kertlt most teritékre. A lel6tt
vadat eladtak a farmokon, vagy egyéb élelmicik-
kekkel cserélték be.

A varosok és a farmok akkor tele voltak elszant
marcona legényekkel, de 6k sem ijedtek meg
az arnyékuktol. Tobbszor keriiltek komoly 6ssze-
koccanasba ezekkel az elszant legényekkel, de
komolyabb bajuk nem tortént soha.

Testvérem pontos naplot vezetett mindenrdl.
Ebben a napléban gyakran taldltam ilyen kifejezéseket:

— Nagy verekedés — vagy: Elvertik Oket.
Janudr 20-ar6l a kovetkez$ feljegyzést talaltam
napléjaban:

— Utban, verekedés — csaknem a fogunk is
ott maradt. — Késén indulhattunk.

A Dbolényvadészok kulonosen féltékenyek voltak
egymasra, mert mindegyik tarsasag szentul hitte,
hogy egyedil neki van joga a bison ulddzésére s
a masik csak bitorolja ezt a jogot.
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A kocsival csak lassan haladhattak el6re. Az
id6 is gyakran véltozott, ami Texasban tél idején
mindennapos. EsO ritkan ritkan esett s gyakran
viz hianyaban szenvedtek. Két izben kellett nekik
olyan sivatagon athaladni, ahol csaknem szomjan
vesztek.

Janudr 27-én ezt irja napldjaba:

— Kitn6é vadaszat, — semmi viz sehol, —
Utban az egész éjszakan.

Masnaprol ezeket irja:

— Januar 28. — Ma sincs viz — forrésag —
este hét orakor végre taldlunk vizet s mohon iszunk
a piszkos vizbdl.

Egy fiatal, heves, temperamentummal biro ifja-
tol nem is lehet elvarni, hogy szép sorjaban leirja
az utazds szenvedeseit. Rovid, hirtelenében oda-
vetett sorokkal gyorsan elintézi észrevételeit s a
nap eseményeit, de a praeri-vadasz megérti, hogy
mi minden lappang ezen Kkifejezések mdogott. Volt
olyan napjuk is, hogy a lovak mar csaknem Ki-
déltek s alig birtdk a kocsikat vonszolni, mig 6k
komor elszdntsaggal Ultek aprd lovaikon s hall-
gatagon vartdk, hogy mikor ér véget a sok szen-
vedeés !

Az én vadasz- és farm-életem északon folyt
le, ahol van elég viz, Ugy hogy sohasem jutottam
ilyen helyzetbe. Egyizben harminchat o6raig men-
tem kocsin olyan vidéken, ahol nem volt viz; de
szerencsémre es@ kerekedett az éjszaka beélltaval,
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agy hogy csillapithattam szomjamat lovaimmal
egyutt.

A tarsasaig — mint monddm — a Brazo egyik
szakadékaban utttte fol tanydjat. Az utolsé napok-
ban valésdgos paradicsomon mentek at. A tartds
dagaly rakényszeritette a vadakat, hogy a folyo
mellé huzédjanak s valdsdggal hemzsegett a sok
vadtol ez a vidék. Antilop-csordak kozott vezetett
atjuk, mig a fak alatt szarvasok legelésztek. A
vad bizalmasabb természet( ilyen kérilmények ko-
zOtt, mert a vadaszok most Ugyet sem vetettek
rajuk.

— Egy izben — amikor kifogyott élelmiszertk
— egy all6 helyébél o6t antilopot I6tt testvérem.
Akkoriban, mint azt napléjabdl megtudtam, hem-
zsegett a sok farkas e vidéken. Ejnek idején ott
Olalkodtak a tlz korul s hangosan orditottak. Egy
éjszaka olyan kozel merészkedtek, hogy a lovakat
Orizni kellett ezutdn. Maskor egy hatalmas farkas
lopédzott a tdborba, de a kutydk leflulelték, de
azutan addig razta magat, mig elmenekllt. De
nagyobb esemény is megzavarta egyszer az estéjuket.

Epp vacsoranal iltek, amikor varatlanul egy
indidnus toppant eléblk, azutdn letelepedett a tlz
mellé s kérte 6ket, hogy adjanak neki a pecsenyébdl.

A Tonkaway-k baratsagos torzséhez tartozott
s a vadaszok meg is kinaltdk ennivaléval. Kony-
nyen megértem ijedtségiket, mert akkoriban az
indian tdrzsek rendesen el6bb kikemlelték a fe-
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hér vadaszok taborat s amikor ezek megindultak
a bolényvadaszatra, hirtelen rdjuk csaptak s véres
harcok tdmadtak kozottiuk.

Batyamnak kitin6 Ballard-puskaja volt, ame-
lyet télem kapott s amelylyel el6szor I6ttem nemes
vadat. Amikor batydm Texasba indult, ajandékoz-
tam neki a puskat.

Abban a hitben voltam, hogy elég lesz ez is
a bison-vadészatra, de azutdn csakhamar mas,
erdsebb fegyver utan kellett néznie.

Vigan élhettek a tdborban, mert mindennap
mas és mas pecsenye Kkerult a lakoméara. Rende-
sen koradn tértek pihen6ére s mar hajnalban tal-
pon voltak.

A Dbisonbol kijutott bbéven. Az els6 napon
haszat 16ttek,, de a csordak folytonosan hullam-
zottak korilottik. Az els6 napokban taborukbol
is észrevették Oket, de masnap mar egy napi Ut-
jokba kerult, mig bisonnal talalkoztak. Nem volt
nehéz a tsordak tartézkodasi helyét kinyomozni,
hisz még ha maganosan legel is a bison, mar
messzirdl elarulja magat. Két-hadrom allatbol allé
kisebb tarsasdgra is gyakran bukkantak, mennél
beljebb hatoltak a prariken, anndl nagyobb csor-
dakkal taladlkoztak, de néha maganos bolénynyel
is talalkoztak.

Ha a sik praeriken tartézkodott a csorda, ne-
hezebb volt hozzajuk kozel férkézni. Minden
bozotot, emelkedést fel Kkellett hasznalniok a
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vadaszoknak, hogy észre ne vegyék Oket. Ha
megkezdték a tiizelést, nem keriltek el§ rogton
rejtekhelytikb6l, mert ha a boélény nem veszi
észre a vadaszt, j6 ideig egyltt marad s tehetet-
lendl tekintget maga korul. A vadasznak dUgyelnie
kell arra, hogy ne célozzon magasra s a bal
lapocka mogott a test egész magassaganak har-
madrész magassagaba kell céloznia, hogy a goly6
a tudot érje.

Gyakran el6fordul, hogy akkor sem mozdul
meg a csorda amikor, mar észrevették a va-
daszt, ilyenkor még jobban ¢&sszebljnak s bé-
mulva nézik a fiustfeln6ket, de rendesen elira-
modnak, amint a veszély iranyat megpillantjak.
Ha egyszer futasban vannak, tobb mértféldig meg
sem allanak.

Egy reggel testvérem és rokonom maradt vissza
a taborban. Nyugodtan uldogéltek s a felkel6 nap
sugarainak melegét élvezték, amikor négy bison
vonta magara figyelmuket.

Az éllatok lementek a téhoz s teleittdk magu-
kat vizzel. llyenkor szeretnek elsutkérezni a napon,
de azutdn megindultak, korulottik magasra verték
a vizet labaikkal. Rokonomat és testvéremet annyira
izgatta ez a jelenet, hogy nyomban kovették a
négy bisont. Konny( volt nekik a nyomokon el-
igazodni. Mar tlzesen sUtott ala a nap s nehéz
izzadsag hevitette a két vadaszt, de azért nem
tagitottak.
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Végre olyan helyre értek, ahol alig nétt fG s
koparrd égett a talaj. Itt méar csak Ugygyel-bajjal
koévethették a bison nyomait. Amint tovabb halad-
tak, egy domboldalra értek, lattdk, amint a négy
allat egy Otven-hatvan tagbol allo6 csordahoz csat-
lakozik. A nagyobb csapat észre sem igen vette,
hogy a négy bison hozzajuk csatlakozott.

A két vadasz megéllt, hogy megbeszélje a tervet,
azutan visszavonultak s kerUl6 uton igyekeztek a
csorda kozelébe férkézni. Szazbétven méternyire
voltak mar korulbelll a csordatol. Egyszerre 16ttek
s mindegyik 16vés megsebesitett egy-egy éllatot,
azutdn felugrottak helylkrél s még harmat leteri-
tettek golydikkal.

Egy izben csaknem életlket veszitették el. Egy
hatalmas, vagtaté csorda nyargalt feléjuk s Kis
hijja, hogy keresztil nem gazoltak rajtuk.

A praeri-vadasz j6l ismeri azt a veszélyt, mely
akkor fenyegeti, ha csorddban ¢él6 vad végtat
feléje s rendesen el van készulve ilyen eshetdségre.

Lattam mar véagtatd lovakat, amint oly szildjan
nyargaltak, hogy fakba, sziklakba utédve rogytak
0ssze s észre sem vették az akadalyt, mely Gtjokat
allta, de a bison-csorda e tekintetben mindennél
veszedelmesebb. S mi sem Aallhatja U(tjukat, mint
egy hatalmas eleven tdmeg gazolnak at minden
akadalyon, mely atjukba kerul.

Batyam és rokonom, épp visszatér6ben voltak,
épp egy dombra jutottak fol, amikor tévoli moraj
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utotte meg fuluket. A moraj félelmetesen ndve-
kedett s a két vadasz gyorsan a domb végére
sietett.

Amikor ideértek, az ijedtségtél csaknem meg-
dermedve &lltak meg: mintha az egész praeri
megindult volna s félelmetes szaguldassal koze-
ledett volna feléjuk.

Kés6bb megtudtdk, hogy néhany mértféldnyire
téluk idegen vadaszok riasztottdk UGgy meg a
csordat.

Tavol allottak minden sziklas, vagy egyéb védett
helyt6l s a vad csorda épp feléjuk tortetett. Ezer
és ezer megriadt bison vagtatott vad félelemmel
s alattuk szinte duborgétt a fold, mintha tavoli
mennyddrgést hallottak volna. A csordat hatalmas
porfelhd Kkisérte.

A két vadasz jol tudta, hogy egyetlen mddon
menekilhetnek meg a biztos halaltél. Megvarték,
mig a csorda egész kozelikbe ér, azutdn torkuk
szakadtabdl kiabalni kezdtek s nyomban meg-
kezdték a tuzelést nehéz puskaikbol. Egy pillanat
alatt dsszeesett harom négy kozuldk s a mellettik
szaguldok oldalt igyekeztek nyomni a tdbbieket,
ugy hogy egy pillanatig zavar tamadt kozottik.
Ujra l6ttek s csakhamar keskeny sav — szabad
Ut — tamadt a hatalmas tdmegben. Amikor az
el6l nyargalok észrevették az ellenséget, még
jobban megrémiiltek s oldalt szoritottdk a tdbbieket.
A rés mindinkdbb szélesebb lett, de a két vadasz
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csaknem megfulladt a sdrd porban. Néhany perc
mulva elrohant az eleven aradat s maguk voltak
a praerin, de a jelenet borzasztéan kimerhette Oket.

Nem tartozik a ritka esetek kozé, amikor a
bison kozvetlenil tdmad a vadaszra. Batyammal
is megesett, hogy egy izben, amikor elejtett egy
bolényt, a visszamaradt csorda ratamadt.

Sem fa, sem mélyedés nem volt a fdldben,
hogy kozelikbe férkézhetett volna, de mégis si-
kerilt korialbelil hetvendt méternyire koézelUkbe
férkdézni. A bolény korott és koridlte tobb borja
és tehén legelészett egy darabig, mig az allatok
valtoztatjdk helyuket.

Els6 goly6ja a lapockajat érte a bolénynek.
A kis csapat ijedten tekintgetett kordl, de a meg-
sebzett allat magasra nyuUjtotta fejét, a masik golyé
nekiitédott a vastag torzsnek.

Most megfordult, mig a tbdbbiek elszaladtak.
A praeriben, ahol nem lehet a vad eldl elbujni,
hidbavalé lett volna a menekilés s ilyenkor a
vadasz kénytelen a vadat bevarni. Amikor a bo-
lény kozelébe ért, 0jbdl célzott. Talan remegett
egy kicsit a keze, vagy a bison botlott meg, célt
tévesztett a golyd. Szerencséjére az allat megbot-
lott s miel6tt felkelhetett volna, megkapta a masik
golyét s holtan rogyott 0Ossze.

Két nap mulva vad, vidam csapat koborolt a
foly6 mentén. Megtdmadtak egy szomszédos téa-
bort és megoltek egy fehéret s kett6t megsebesi-

Az Otthon Konyvtara B) I. 10
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tettek s elhajtottdk testvérem és rokonom vadéasz-
tarsasaganak lovait. A megmaradt két loval az-
utdn visszatértek. Az ut leirhatatlan gyotrelmekkel
jart, szenvedtek hidegtél, szomjusagtél s labaikat
Osszesebezte a sok tuske. Végre farmhoz értek,
ahol kipihenhették magukat.

1862-ben Clarence King nyugati Kanzason
ment keresztil s ekdzben sulyosan megsebesitette
egy bolény. Hatalmas csorda huzddott akkoriban
észak felé s King szadmitasa szerint korulbelll
harminc négysz6ég mértfoldon mozgott ez a félel-
metes tdmeg. Természetesen nem egy tomott osz-
lopb6l allott csordajuk. Kisebb-nagyobb csoportok-
ban nyomdultak egyméasutan s lelegelték a praeri
fuvét. King tlzes, nyugtalan lovon indult el erre
a kirdndulasra. Egyszer megsebzett egy bdlényt,
amely oly vadul tdmadt r4, hogy nem volt ideje
védeni magat. A bolény hatalmas fejével a nyereg
felé 16kott, ugy, hogy a 16 rogton 0Osszerogyott,
mig King bokajat torte el. A bison hatalmas ug-
rassal szokott at a lovon és az aldja kerult lova-
son, de azutdn a masik oldalon 0Osszeesett.

A Rocky Mountaines szakadékos hegyvidékén
és Colerado északi részében kevés szamban talal-
tak bisont s ezen a vidéken hegyi- vagy erdei
bolénynek nevezték. lgaz, hogy volt némi kilénb-
ség kozte és a praeri-bison kozott, amennyiben
hosszabb volt a sOrénye és a szine is sotétebb
volt a praeri bolénynél.
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Egyéb kilémbség nem igen van kozottik, ugy
hogy a lenylGzott b6érik utdn mar alig lehet Oket
megkulonboztetni.

A Jellowstone-park szeliditett s félve 0Orzott
bolénycsordaja mintha a kett6 kozotti atmenetet
mutatné.

A hegyi bison koénnyebben elbudjhatott s azon
a vidéken nehezebben is fértek hozza, mint a sza-
bad praeriken.

1889 6szén tudomésomra jutott, hogy a Wis-
dom River forrdsa kozelében még rejtézkddik
néhany bison. Sietve kerestem fol ezt a helyet s
taldltam mindenféle egyéb vadat, de bisonnak
mar nyoma sem volt sehol. Ugyanebben az év-
ben ldaho-ban I6ttem egy bisont.

Kint tdboroztunk a hegyekben s egy napon,
amikor vad utan jartunk, 6reg vadasztarsam han-
gos Oromkialtasban tort ki. A porban alig észre-
vehet6leg egy kisebb bison-csapat labnyomait fe-
dezte fol. A labnyomok elarultak, hogy a csapat
a to felé vette atjat. Kordlbelll féltucat bison le-
hetett a csordaban, koztik egy hatalmas bdlény
és két borju is volt.

Rogton megvaltoztattuk dtiranyunkat s kovet-
tlk a csordat. Lementink egészen a toig, ahol a
labnyomok szétszérddtak s jelezték, hogy ott hosz-
szabb ideig legelt csorda. Odébb ismét egy helyre
csoportosultak s latszott, hogy az erdd felé vették
atjokat.

10*
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Estig kovettik Oket s alig széltunk egymas-
hoz. Tarsaim sasszemekkel kémlelték az erdbket
s a labnyomokat. Att6l tartottunk, hogy céltalan
beszédiink, mert ha a csorda észreveszi, hogy
kovetjuk, miel6tt mi megpillantanék 6ket, elmene-
kilnek.

A vén vadasz izgatottan, de komoran ment
el6l s az erd6ben sem téveszthettik szem eldl a
csorda iranyat, mert a torpe fak kozott kodnnyen
eligazodhattunk. A talajt a feny6fa tilevele és stp-
ped6 moha fedte, Ugy, hogy zajtalanul haladtunk
tovabb.

Nem sok id6be tellett, hogy a fekhelylkhdz ér-
tink. Itt ismét szétszorodtak a labnyomok s koril
latszott, hogy lelegelték a fivet.

Most kettézott 6vatossaggal haladtunk tovabb.
Ha tisztdson vezetett keresztul a nyomok irdnya,
inkabb kerul6t csindltunk, csakhogy a fak kozott
maradjunk.

Amikor egy ilyen tisztas-terilethez értink,
észrevettik, hogy a maésik oldalon valami mozog
a fak kozoétt. Csakhamar észre is vettik, hogy ha-
rom bison, egy tehén és egy borja all a tisztason
belul a fak kodzott s mohon legelésztek. Nem akar-
tam addig I6ni, mig a legnagyobb bdlény puskdm
elé nem Kkerdl.

Nyugodtan legelésztek egymas mellett s mi
csaknem visszafojtott lélegzettel néztik Oket. Veégre
megjelent. Gyonyord példanya volt a praeri bé-
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lénynek. Fejét magasra emelte s egy fahoz dor-
zs6lte erds nyakat, ugy, hogy a fa mint konnyl
nadszal ingott mellette.

Céloztam s mikor a lovés eldordalt, villam-
gyorsan rohant el a kis csorda. A fiatal feny6kon
mintha csak magas fu lett volna, szaguldtak at.
Sarl, kavargd porfelhd szallt fel utdnuk. Az erd6
szélén, kordlbeltl 6tven méternyire megtalaltuk a
megsebzett bolényt.

Blszkeseg fogott el, amikor jobbrdl-balrél meg-
szemléltem, mert olyan vadasz troféat szereztem,
amindben kevés vadasznak volt része az akkori
idékben . . .



TIZENEGYEDIK FEJEZET.

A fekete medve.

virginicei szarvas mellett a fekete medve Amerika
A legismertebb és legelterjedtebb nemes vadja.

Uj-Anglia északi részeiben az Adirondaek-ban,
az Alleghanies egész vidékén el6fordul, de a déli
adllamok mocsaras bozotjaiban is meghlzza magat.

Megtalaljuk észak-Michigan erddségeiben, Wi-
semsin és Minnesota, a Rocky Mountanies vidé-
kén s a Csendes-Ocean partvidékeén.

A fekete medve félelmetes, de gyava allat s
rendesen novényi taplalékkal él, bar a juhokat,
diszn6t és a marhat is meg meri tdmadni, de
leginkabb a gabonanemdeket és a dinnyéket sze-
reti dézsmalni.

Pecsenyéje izletes és bundija gyakran igen
értékes. Vadaszata némi izgalommal jar s gyakran
veszéllyel is.

Erdekes zooldgiai tény, hogy a fekete medve,
amelyet konnyebben pusztitanak, mint a farkast,
jobban megmaradt Amerikaban; ez a tény ellen-
tétben 4&ll az eurdpai viszonnyal, amely szerint
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Eur6paban a barna medvét a farkas el6tt kipusz-
titottak, illetve fogjak Kiirtani.

Kelet vadonjaiban, példaul Maine északi teri-
letén, a fels6 nagy tavak kozelében, Florida és
a Mississippi mocsaraiban még laknak egynéha-
nyan az 6s vadaszok utddjaibol. Ezek gyalog in-
dulnak a vad Uld6zésére s egyetlen vérebet visz-
nek magukkal. Medvét, szarvast I6nek, amint at-
jukba kerul, néha pumat és farkast is. Ma mar
kivesz6ben vannak ezen a vadaszok s nincs ki
nyomdokaikba léphessen.

Ezek a vadaszok ritkin hagyjak el vadasz-
terileteiket s ha az elejtett vad bérét, bundijat
vadaszszerekkel és eélelmiszerekkel becserélik, jon-
nek ki maganos oduikbol, ahol zéarkozott életet
folytatnak.

Ezek kozll még sokan az el6ltoltd régi pus-
kékat hasznéljadk. Hires vadasz volt Wilbur Wa-
ters, akit ,szirke vadaszinak neveztek tarsai. Ez
az Gsvadasz leginkdbb egy késsel és egy kutyaval
indult a fekete medvére. Egész életét vadaszattal
toltotte s egész farkascsordat irtott ki s soha meg
nem sebestlt. Kapott ugyan néha egy-egy karco-
last vagy karmolast, de ezt fel se vette.

A déli allamokban az ultetvényesek lovon és
kutydkkal (zik a fekete medvét; sokan egész fal-
kat tartanak erre a célra. A falka nyomon koveti
a medvét s ha utolérik, elzarjak az atjat, de meg-
tdmadni ritkdn van batorsaguk, bar akad kozottik
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olyan kutya is, mely egymaga elbdnhatna a med-
vével. A lovasok nyomon kovetik a falkdt s gyak-
ran elalljak azokat az wutakat, melyen a medve
elmenekiilhetne. Rendesen puskakkal vannak fel-
fegyverkezve, de néha revolverrel is beérik, s6t
vadaszkéseket is visznek magukkal. Made Hanys-
ton generalis, aki egymaga tobb fekete medvét
elejtett, mint akarmelyik vadasza Amerikanak, ren-
desen vadaszkéssel indult a fekete medvevada-
szatra. Volt id6, amikor harminc-negyven darabot
gjtett el.

Ha kutyai korulvették az Gldozott vadat, leszallt
lovarél s még jobban tlzelte a kutyakat s addig
uszitotta Oket, mig a medvére nem rohantak. Ekkor
hirtelen koziblk ugrott s lapockajat szurta at a
medvének. Ezekbdl a tdmadasokbdl csaknem min-
dig sértetlenul kerult ki.

Nagyszamu falkaval indult el, amely el6tte csa-
holt, ugralt, vagy néger vadaszéara bizta a falkét.

A falkaban rendesen negyven kutya volt. Maga
mondogatta, hogy az egész falkaja nem ér fol ba-
torsdgban egy jol megtermett medvével, ha nem
6 vezeti Oket, de ha uszitani kezdte a kutyakat, a
haroméves medvét is meg merték tamadni.

Korulbelul o6tszaz medvét ejtett el életében s
vagy haromszaznak késével adta meg a halalos
dofést. A héboru el6tt a Missisipi mentén vada-
szott s 6t hénap alatt hatvannyolc medvét ejtett
el. Egy izben négyet teritett le egy nap alatt.



153

Meg6lt egy négyszaznyolc és négyszaztiz fon-
tos medvét. Az elejtett medvét mindig megmérte s
sulyukat pontosan feljegyezte.

A fekete medve ritkan veszedelmes ellensége
az embernek.

En csak egy embert ismertem, akit a fekete
medve megsebzett. Ez egy indidnus volt, aki az
erdében kerllt 0©ssze egy hatalmas medvével.
A medve kiltotte kezébdl a puskat, ugy, hogy az
indianus késéhez nyult s amikor birdkra kelt vele,
karjat ragadta meg a medve. Addig birk6ztak, mig a
medvét sikerlt letepernie s megadhatta neki a halalos
dofést, de kezét egész dsszemarcangolta a vad.

A medvét vascsapdaval is fogjak s a csapdaba
kerilt allat addig verg6édik, mig kimeriltén 6ssze-
rogy s azutdn koénnyen elbannak vele.

Azon a vidéken, ahol sokat vadasznak med-
vére, éjjeli vadda lesz, de a vadonban egész nap
kinn jarnak.

A fekete medve féleg dioval, rovarokkal, hul-
I6kkel és bogyokkal téaplalkozik, de a szarvasra is
vadaszik s a juh- és disznéhus kedvelt pecsenyéje.
A téli dlom utan, amikor kiéhezettek, a nagyobb
vadat is megtamadjdk. Gyakran behatolnak az
erdei lakokba, ha eészreveszik, hogy senki sincs
otthon, ilyenkor mindent felforgatnak.

En kevés fekete medvét IGttem s rendesen akkor
kerultek utamba, amikor méas vadra vadasztam s
ekkor eszembe se jutott, hogy vele is torédjem.



TIZENKETTEDIK FEJEZET.

A grislymedve.

szakamerika mérsékelt égove vadjainak Kkiralya
E a grislymedve, amely sokkal veszedelmesebb,
mint a tobbi vad.

A grislyk erében és bundajuk szinezetében
eltér6ek. Régi vadaszok sok érdekes kalandot tud-
nak elbeszélni a grislyr6l, amikor a tlz mellé
telepszenek, de ezek az 0Oreg vadaszok rendesen
egyoldaliak s csak a medve elejtéséhez értenek s
ha az ember méas kérdésre akar felvilagositast
kapni t6luk, nem igen tudnak véalaszolni.

Az egyik vadasz azt A&llitja, hogy a valodi
grisly csak Kalifornidban tartézkodik, masik ilyen
vadasz minden nagyobb medvére rafogja, hogy
grisly. Van olyan vadész is, aki azt allitja, hogy
a kaliforniai grisly az egyedul veszedelmes a gris-
lyk kozott.

Tagadhatatlan azonban, hogy Amerikdban a
medvéknek igen sok faja van, de még ez egy fajta
medve kozott is sok a korcs.

Kifejl6édott grisly rendesen 6t-hatszaz fontot
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nyom, de hallottam tizenkétszaz font sulyaG med-
vérol is.

A grisly a hegyekben és slrd erd6kben huzza
meg magat, mert észrevette, hogy ha lehdzédik a
sikvidékekre, Kkiszolgaltatja magat egészen a va-
désznak.

Régebben a praeriken is tart6zkodtak.

Most mar évatossd lett s igen ravasz tempoi
vannak s ennek kodszonheti, hogy jobban meg-
maradt, mint a bison és a vapiti.

A hideg évszakokban téli alméat alussza, nagy
-lyukba bujik", amint a régi vadaszok mondjak.
A hegyes vidékeken sziklalregben huzza meg ma-
gat, de a sikabb teruleteken foldi Uregbe bujik,
amelyet aztan ki is szélesit.

A hideg id6 kezdetével nyugtalan lesz s egy-
szerre megindul, hogy megfelel6 téli szallast ke-
ressen. Erdekes ilyenkor megfigyelni. Egyik Ureget
a masik utan probal meg, mig végre valamelyik-
ben megmarad.

Ha a vadasz a medve éjjeli szallasara bukkan,
ha teheti, észrevétlenul elmenekil, miel6tt a va-
daszt banthatnd, de ha hideg tél koszont be, oly
mélyen alszik, mintha az élet is elszallt volna
belble.

Eszakon rendesen az év felét ataluszsza, mig
délen csak az elhdjasodott medve szeret soka
aludni.

Ha elhagyja téli szallasat, kezdetben a ba-
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gyadtsagtdol nem igen éhes, de azutdn egyszerre
megjon az éhsége. llyenkor valésaggal ragadozoévéa
valik s nem retten vissza a merészebb vallalko-
z&soktol sem.

E tekintetben kuléndsek a medvék. Némelyik
allandbéan gyilkolja a vadat és a szarvasmarhat,
masik sebten tamadja meg, mig van medve,
mely csak alkalomadtdn tamad a vadra.

1888 tavaszdn és nyardn egyetlen marhat sem
ragadtak el farmomrél a medvék, de a nyar vé-
gén egy hatalmas medve tldnt fel farmom kozelé-
ben, amely korilbelil 12 mértféldnyire farmomtol
tanydzott. Ez azonban egymasutan cipelte el allat-
jaimat a folyé melldl, ahova legelészni jarnak.
Megtdmadta a legnagyobb bikamat, a teheneket
és az Okroket egyarant. Igen ravasz modon végezte
rablasait. Kikeresett egy s(rl boz6tot, amelyen
az éallatoknak &t kellett haladniok, mikor a vizre
mennek, ahonnét azutan hirtelen el6futott s rajuk
tdmadt. Bar a grisly igen nehézkes allat, de
ilyenkor meglep6 Ugyességet tanusitott. Rendesen
az allat fejére ugrott s a nyakdt harapta at. A
farmerok hidba Uldozték, a ravasz grisly mind-
annyiszor tdl jart az esztkoén. Mig végre az egyik
megmeérgezett hussal elpusztitotta.

Clarence King kozolte velem, hogy szemtanuja
volt Kalifornidban egy jelenetnek, mikor a grisly
egy bikat tdmadott meg. A bika amikor észre-
vette tamadojat, el akart menekllni, de a grisly
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utolérte s hatalmas Utést mért ra s a foldre teri-
tette. A lovak kozul is sok aldozatul esik ennek
a hatalmas rablonak. Nincs allat, melyt6l a lovak
annyira reszketnének, mint a grislytél. A medve
természetesen seértetlentl kertl ki az ilyen tama-
dasbdl, de azért lgyel, hogy az ellenfele meg ne
sebezze szarvaval vagy patdjaval. Sok 16, ha grisly
tamadja meg, rémdiletében azt se tudja, hogy
védje magat, de gyakran labaikkal ragnak a
medve felé s nem ritkan eltdrik a medve csontjat.

De legszivesebben juhokat és diszndkat rabol
el a grisly. Este a farm kozelébe lop6zik s azutan
mikor nem veszik észre, betdr az akolba, vagy
az Olba s kdonnyen végez a tehetetlen allattal. Ha
haziallatra kapott, csaknem abbahagyja az erdei
vadat, mert a hazi allatokkal kdnnyebben el is
banhat.

Régebben, amikor a bison hatalmas csordak-
ban jarta be a praeriket, a grisly uagy kovette
ezeket a csordédkat, mint a vadasz. A bisont
tudta legjobban megkozeliteni s az eltévedt borjd,
tehén jatékszer volt neki, oly koénnyen elbant
vele, de a boélényeket is megtamadta.

Jelenleg a vapiti esik leghamarabb a grisly
aldozataul, mert a vapiti igen gyakran azt a he-
lyet vélasztja tart6zkodasi helydl, ahol a medve
is lopva meghlzza magéat.

Nagy kedvel6je a grisly a halaknak s ha tudja,
hogy valamelyik patakban vagy foly6ban lazac
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van, nagy szeretettel (izi a halfogéast. llyenkor be-
lemegy s mozdulatlanul véar, mig egy halraj koze-
ledik feléje s azutan szétcsap kozottuk.

A grisly azonkivul gydkerekkel, férgekkel, di6-
val és mogyoréval is taplalkozik.

A grislyre tobbféle modon vadéasznak. A far-
merek rendesen mérgezett huassal pusztitjak, de
nem olyan konnyen fog rajta a mérgezett hds,
mint példaul a farkason.

Rendesen csapdéaval fogjdk. Sok helyttt dija-
kat is tliznek ki egy-egy grisly fejére. Ha csap-
dat allitanak fel, akkor azt vastag tuskéhoz, vagy
fahoz tamasztjak s vannak vidékek, ahol ily mo-
don konnyd szerrel pusztitjak a grislyt. De az
Oregebb grislyt nehéz ily modon térbecsalni. De
ezeket a csapdakat csak olyan esetben allitjak
fol, amikor arrdl van sz6, hogy a medvét artal-
matlanna tegyék. A csapdaba kerilt grislyt agyon-
I6ni nem méltd tett vadaszemberhez. Ha csap-
daba kerdl is, nagy er6feszitéseket tesz, hogy Ki-
szabaduljon, ami vajmi ritkdn sikeril neki s ren-
desen Ugy agyonzuzza magat, hogy konnyen
végeznek vele azutdn. Rendesen revolverlovéssel
végzik ki a csapdaba kerult grislyt.

Veszedelmes ez a csapda, ha olyan helyen
allitjdk fel, ahol emberek is jarnak. Gyakran el6-
fordul, hogy medve helyett - ember Kkeril bele
s véresre marcangolja. Hallottam nem egy esetet,
hogy a vadonba kitett csapda medvevadaszt fogott
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meg, aki iszonyu kinok kozott pusztult el sebeibe
s csak napok mulva vették észre, amikor mar
kiszenvedett.

Sikerrel vadaszszdk a grislyt kutydk segitseé-
gével, de erre a célra kilén bedresszirozott ku-
tydkat tartanak. Azt mondjak, hogy az aprébb
fajtaju kutydkat nagyszer(ien lehet erre a célra
alkalmazni, de az én tapasztalataim szerint csak
olyan grislyre lehet kisebb kutyakkal vadaszni,
amelyik még nem igen kertlt vadasz elé.

llyenkor agy korulugraljdk a kutyak a medvet,
hogy minden erejét arra forditja, hogy kdzulok
egyet elkaphasson s alkalmat nyudjt a vadasznak,
hogy kozelébe ferk6zhessen. De ha észreveszi a
vadasz szandékat, hirtelen megvaltoztatja szandé-
kat. Ugyet sem vet a kutyakra s egyedul az em-
ber ellen fordul.

Hallom, hogy az ilyen falkavadaszatok ritkan
jarnak sikerrel, aminek oka tdbb korilményben
rejlik. A falka nehezen kozeliti meg a grislyt,
kivalt ha sziklas vidéken torténik a vadéaszat s
ha egyszer utéi is érik a medvét, nem igen
képesek addig visszatartani, amig a vadasz odaér.

A nagyobb s rendesen kevert faju kutyakbol
all6 falka azonban félelmes ellenfele a grislynek.
Volt r4 példa, hogy egy kubai véreb egymaga
el tudott banni a grislyvel. Ha tobb ilyen véreb
egyszerre tadmadja meg a girslyt, Ggy hogy az
egy id6ben nem védheti magat mindegyikkel szem-
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ben, akkor csaknem mindig a medve adja be a
derekat.

Sokat beszéltek egy mexikoi juhaszkutyarol,
amely Farewell Woody vadaszé volt egykor. Ez
a kutya nemcsak erejében, de elszantsagaban ve-
szedelmes ellenfele volt a vadnak, melyet megta-
madott. Woody harom hatalmas grislyt ejtett el
kutyaja segitségével. Kutyaja épp oly évatosan,
mint duhodsen szokott a vadra rohanni. Hirtelen,
de Kkiszamitott ugrassal tdmadt a grislyre s hara-
pasa olyan volt, mint a vascsapda fogasa.



TIZENHARMADIK FEJEZET.
Grisly-vadészat.

Kés()' Oszszel, vagy tavasz kezdetével konnyd
szerrel kovetheté a grisly nyoma a hdéban,
de a grisly uld6zésénél dvatosnak kell lenni, mert
ha a grisly észreveszi a vadaszt, siet elmenekulni
el6le. Egy izben kora 6szon nyomon kovettem egy
grislyt. A hé mar leesett s fenn a leveg6ben
viharfelh6k Usztak. Szallast Utéttem egy kis volgy-
ben s innét indultam a grislyre.

Két 6rdig méasztam mar egy hegyoldalon, mig
végre feljutottam a cslUcsadra. A nap épp akkor
kelt fel, amikor elindultam, de a felhék mdogul
alig ver6dott el6 néhany sugara. Fenn végtelen
messzeségbe elterlil6 siksagra esett tekintetem, ko-
riléttem a Rocky Mountaines sziklai meredtek
égnek. Itt fenn mar hatalmas horéteg boritotta a
hegyet, csak ahonnét a szél lehordta, volt kopér
a fold.

Megindultam s alig mentem néhany szaz
Iépésnyire, grisly nyomait vettem észre a frissen
esett hodban.

Az Otthon Konyvtara B) I. 11
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A medve nyilvan téli széllast keresett. Rogton
megindultam a nyomon, de bizonyos tavolsagok-
ban meg-megéalltam s el6re tekintettem, hogy
nem pillantom-e meg valahol a grislyt? A medve
szél ellen ment s ez megkdnnyitette Uldozését,
azonkivil a ho6 is elénydbmre volt, mert egészen
megtompitotta lépteim zajat.

Végre megpillantottam a medvét, egy hatalmas
ezlistsziirke bundaju grislyt. Epp egy szikla mellett
allt s a havat kaparta félre, hogy ennivalét keressen.
Szerencsémre sikerult kozelébe férk6zném s koril-
belil hetven méternyire jutottam hozza. Halkan,
roviden flttyentettem, mire a grisly megélldit s
nyomban céloztam is rd. A l6vés utdn futni kez-
dett, de tavolrol is lattam, hogy vér csepeg utédna
a hoban s kis tavolsaghan meg is taldltam holtan.

1889 0&szén Idahoban vadasztam Griffeth, vagy
Griffin nevld hegyilak6 tarsasdgaban. Becsuletes,
komoly, de lgyes vadéasz volt, de a rheuma mar
nagyon megviselte az Oreg csontjait, de kilonos,
j6izii humorat o6reg napjaira is megtartotta. Egy
napon, amikor egyedul hagytam a taborban, fel-
fedezte péalinkas Uvegemet s mire visszatértem,
egész tartalméat kilritette s holt részegen fekudt a
foldon. Emiatt — amikor kijézanodott — komo-
lyan 6ssze is koccantam vele s elvaltam téle s
elhataroztam, hogy egyedil teszem meg az utat.
A szikséges targyakat magamhoz vettem s egy
kis musztangra Gltem; patronokat, kést dugtam az
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Ovembe s azutdn megindultam. Az Gt nagy részét
gyalog tettem meg, mig a musztdng nyomon kdovetett,
mint a kutya. Estére tabort utdttem s kikotottem
lovamat, mig én puskaval a kezemben megindul-
tam, hogy valami sz&rnyas vadat I6jek vacsorara.

Miel6tt visszatértem éjjeli szallasomra, felmasz-
tam egy Kkis magaslatra s korultekintettem.

Egy fekete tomeget pillantottam meg, amint
lassu lépésekkel igyekezett lejutni. Grisly volt. Célba-
vettem s meg is sebeztem, de amint kés6bb rajot-
tem, a goly6 a tud6é el6tt furodott testébe.

Hangos, panaszos bombdlést hallatott s gyors
galoppban futott tovabb, mig én felszaladtam a
csucsra, hogy atjat alltam. Mintegy szaz lépésnyire
egy cserjéshez ért, mely harminc méter hosszu és
két-harom méter széles volt. -Itt meghlGzodott. En
a bozot szélére alltam s vartam, mert a homaly-
ban veszedelmes lett volna a slrlG bokrok kozé
mennem.

Hallottam, amint benn a bokrok kozott félel-
metesen ny6szorgbtt. Most a cserjés szélén men-
tem végig s Ovatosan tekintgettem magam Kkoril,
hogy nem fedezem-e fel valahol?

Amikor a legkeskenyebb részéhez értem, hir-
telen kilépett a bokrok kozil s ellenkez6 irdnyban
igyekezett elmenekulni. Tajtékzo véres hab logott
le rola s szemei vadul villogtak.

Most sziigyére céloztam, golyém a sziv alsé
részét jarhatta s nehéz sebet ejtett rajta.
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Hirtelen megfordult s egyenesen felém j6tt, Ugy,
hogy célba sem vehettem a bokrok miatt, melyek
kézottem és a medve kozott alltak, de azért Gjbol
feléje ropitettem egy goly6t. Egy pillanatig azon
tlinddtem, véajjon megsebesitettem-e, de nem volt
sok idém, mert a kovetkez6 pillanatban mar el6t-
tem allott. Most homlokéaba 16ttem, de mélyen érte
a golyé s a nyakaba farédott.

Amikor kil6ttem a goly6t, nyomban félre is
ugrottam s amikor a fust eloszlott, lattam, hogy
tdmadésa kozben hatalmas Utést mért egyenes
irdnyban, de a tadmadas magaval rantotta, Ugy,
hogy el6re bukott, azutdn Ujra labra allt s vissza-
fordult, mialatt én gyorsan hét patront dugtam
puskdmba, mert fegyveremben csak négy volt s
mind a négyet Kil6ttem. Az Ujabb tamadasnél hir-
telen elerdtlenedett, tdmolyogva allt meg s 0ssze-
esett. Megvertem, harom golyom halalosan sebe-
sitette meg.

Mar egészen besttétedett s gyorsan visszasiet-
tem éjjeli szallassomra. Masnap reggel lenylztam
a grisly b6rét s lakdsomba a tébbi vadasztrofédk
kozé kerdlt.

Ez volt az egyeduli eset, hogy grisly komolyan
megtdmadott. Manapsadg mar hatarozottan tulbe-
csulik azt a veszedelmet, mely a grisly-vadaszat-
tal jar.

A XIX. szdzad kezdetén, amikor a fehér vada-
szok el6szor kerlltek 6ssze a grislyvel, kétségen
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kivul félelmetes ellensége volt a vadasznak, kilo-
ndsen azoknak, akik egyedul vadasztak rajuk eltl-
toltd puskaikkal.

Most rikan tdmad mar s ha megsebzik is,
inkdbb igyekszik elmenekilni. Igaz ugyan, hogy ha
hirtelen meglepik s felb8szitik, ma is komoly ellen-
fele a vadasznak. Az els§ l6vés, amelyet nagyobb
tavolsagbol tesznek, rendesen megfélemliti s mene-
kilésre kényszeriti, de a megsebzett grislyt a
bozotban is nyomon kovetni olyan vallalkozés,
amelynél nagy Ugyesség és elszantsag kivanatos s
mindamellett veszedelmes.

A ,nagy medvék" rendesen szdz méternél
kisebb tavolsaghdl is megtamadjak a vadaszt, ha
egyszer megsebezték, de ez az allitas nem altalanos.

1890 &szén Archibald Rogers bardtom Wyo-
ming-ban vadaszott, Jellowstone parktél délre s hét
medvét ejtett el. Egyik medvét nyilt terlleten talalta
s gyokereket keresett éppen. Rogers egy magas-
latrol nézte el6bb a medvét, azutan mintegy harom-
szdz méternyire lopdzott hozza. Vart vagy két oraig,
hogy a medve kodzelebb megy hozza, végre meg-
unta a varakozast s ekkor célbavette a grislyt,
melyet meg is sebezett. A medve, amint megpil-
lantotta, feléje szaladt s Ugyet sem vetett a vesze-
delemre; a masodik lovéssel se tor6dott. Rogers
hisz méternyi tavolsagban harmadszor 16tt ra s a
goly6é szétzuzta a grisly koponyajat.

A grisly batorsdg és elszantsag tekintetében
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annyira kulonbo6zik egymastél, mint az ember. Az
egyiknek alig van béatorsdga tédmadast kezdeni, a
maésik utolsé leheletéig veszedelmes ellenfél, innét
van azutan, hogy minden vadasz mas és mas véle-
ménynyel van a grislyrél.

Osmertem egy Oreg vadaszt, aki azt allitotta,
hogy hisz medve kozil — melyeket elejtett —
egy sem tamadta, mig dr. James C. Merill azt
beszélte, hogy hisz medve koéziil harom csaknem
a vesztét okozta.

Az oOreg Tarewell Woody harminc év alatt,
amelyet mint vadasz a Rocky Mountainesben tol-
tott, igen sok grislyt 16tt, de mindig nagy o6vatos-
sagot tanusitott s rendesen — ha lehetett, termé-
szetesen — fa mellé allt s onnét célzott a grislyre.

Egy izben azonban csaknem megjarta. Egyik
tarsaval vadaszott a hegyekben. Tarsa egy volgy-
ben é&llott, mig 6 magasabban. Tarsa fel is hajtott
egy grislyt s célba vette, de golydja nem sebezte
haldlra a medvét, amely most Woody felé futott.
Nem vette észre idején s amikor 16ni akart, mar
mellette allott a grisly s megkapta Woody puskaja
csovét. A vadéasz ki akarta szabaditani, de a medve
nem hagyta, mire Woody elsutétte fegyverét.
A medve megtantorodott s els§ labaval Woody
felé csapott, 0gy, hogy az lebukott a sziklardl.
Szerencséjére nem zUzta 6ssze magat, mert vastag
horéteg fodte a hegyet s fennakadt a hdéban.
A medve elfutott s nem is talaltdk meg.
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Egy izben kilonds kalandja akadt egy grisly-
vel. O és téarsa indianus wigwamban taboroztak,
amely el6tt kinn a szabadban farakds langolt.
A foldet ho boritotta. Amikor lefekudtek, egy grisly
egészen a wigwam kozelébe ment. Kutyajuk észre-
vette a medvét s hangosan ugatott, de a medve
ellzte a kutydt s még kozelebb ment, azutan a
hazik6 fala mellé lopdzott, felfalta az ott talalt hus-
maradékot s fel és ala jarkalt a wigwam el6tt.
A két vadasz az ajtoban allott s varta, hogy mi
fog torténni. Végre Woody egészen kozelrdl célba-
vette s meg is sebezte, de a grisly elmenekdilt.
Masnap nyomon kovették s egy negyed mérfold-
nyire ra is talaltak, egészen beasta magat a hdba,
ugy, hogy Woody tarsa csaknem ralépett.

Woody allitdsa szerint négy embert ismert,
akiken a medve fogainak nyomai er6sebben meg-
maradtak. Egyikik, George Dow kulénos korul-
mények kozott kerilt 6ssze a medvével.

Maélhaval megrakott lovat egy keskeny uton
vezette az erd6n &t, amikor egy anyamedvét vett
észre, amint a bocsokkal jatszadozott. A vadasz
hangosan rajuk kiabalt, mire a medvék eltlintek,
de néhany perc mulva Gjb6él megjelent az anya-
medve fiai nélkdl. Annyi ideje sem volt, hogy
védhesse magat, hirtelen elhatdrozéssal fel akart
maéaszni egy fara, de a medve gyorsabb volt s épp
amikor a legals6 &gba kapaszkodott, beleharapott
a combjaba, azutdn még kétszer-haromszor meg-
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csapta elsé labaival a meneklil6t, mire otthagyta s
visszatért elrejtett fiaihoz.

Woody beszélte el ugyancsak, hogy egyszer,
amidén mint matrdéz vett részt a Puget Sound
kikotében, szemtanuja volt egy jelenetnek, melynél
az egyik matrézt megoélte egy grisly. Hajéjuk Mas-
kdba ment, ahol a grisly nagy szamban talalhato.
Egy napon kikotottek ket csénakon s a legénység
szétszérodott a parton. Egy francia matrdéz a viz-
ben maradt s kagylok utén halészott. Hirtelen egy
medve jelent meg, mire a legénység ijedten mene-
kilt.. A medve — Woody szerint — éppen a
franciat szemelte ki s utana futott a vizbe. Meg-
ragadta s vad er6vel tépte szét. Az egyik matréz
agyon is I6tte a grislyt, de tarsuk akkorra mar
kiszenvedett.

Ugy all a dolog a valésagban, hogy a grisly
keriili a tdmadast s gyakran gyavanak tlnik fel,
de sohasem tanécsos vele szemben Kkihivoan
viselkedni.

Amikor a hatar felé vadasztam, sok vadéaszszal
keriltem 0&ssze, akiknek testén borzaszté nyomokat
hagyott a grisly, akadt kdzottik nyomorék is, sét
olyan eseteket is tudok, melyeknél a medve meg-
Olte ellenfelét. A grisly tdmadas kdzben rendesen
a hatsé labait vagy éles fogait hasznélja. Sohasem
tapasztaltam, hogy éatolelte volna ellenfelét tama-
das kozben. Megtorténik, hogy atoéleli ugyan, ha
teheti, ellenfelét, de ezzel csak magahoz hulzza,
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hogy igy kdnnyebben elbanhasson vele. Ha lovas-
vadaszt tamad meg, akkor hatulsé labara tdmasz-
kodik.

1882-ben ily médon o6lte meg egyik ismer6so-
met, egy indianust, akit farmomtdl nem messze
tdmadott meg.

A grislyt egy csapat indidnus zavarta ki a bok-
rokbél. Velik volt egy fehér ember is, akivel
Uzleti Ugyeiket bonyolitottak le. Egy indidnus any-
nyira elragadtatta magat, hogy belovagolt a bok-
rok kozé. A grisly villamgyorsan témadt ra, fel-
emelkedett hatulsé labara s egyetlen Utéssel foldre
teritette az indidnust és lovat, azutdn a foldre
zuhant emberre rohant s darabokra tépte szét;
mire az indidnusok odaértek, tarsuk mar halott volt.

Ha hirtelen lepik meg rejtekhelyén, szintén
hatuls6é labaival védekezik s ha kutydk rohannak
ra, jobbra-balra osztja Utéseit.

Azon a vidéken, ahol gyakrabban vadéasznak
r4, épp uUgy, mint a tdbbi vad, ovatosabb s min-
den tamadasra el van késziulve. Ha 106vés éri, ren-
desen gyors futassal igyekszik elmenekilni, de
megtorténik, hogy egyenesen a vadasz felé rohan
s ha a vadasz nincs elkészilve erre a tadmadasra,
egyetlen Utéssel sujtja a grisly, amely halélos is
lehet, de nem igen a&ll meg azutan s szalad
tovabb.

Hofer nev(i vadaszszal tortént meg az a kilo-
nos eset, hogy vadaszat kozben egy fahoz kototte
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lovat s amikor egy grislyre 16tt, a megsebzett vad
lova felé futott s egyetlen Utéssel agyoncsapta.

A tamadasuk is kulénbodz6. Van olyan grisly,
mely villamgyorsan fut a vadasz felé s alig hal-
latja hangjat, a masik meg fogéat vicsorgatva, bém-
bdélve tadmad.

Egy Aaltaldnosan ismert, hires medvevadasz,
akinek a nevét sohasem tudtam meg, mert az
ismerGsei csak ,0reg lzsdknak" nevezték, Kkulo-
noés modon lelte haldlat 1886-ban. Kitind 16v6
hirében A&llott s vagy szdz medveét ejtett el; bar
sokszor forgott veszélyben, komolyabb baj nem
érte. Azon a napon két aranykeresével taldlkozott
s veluk egyutt folytatta atjat, amikor egy grisly
kertlt elébuk.

Az 0Oreg vadasz nyomban ldoz6be vette s
utana futott, mig a grisly lassan szaladt el6tte s
csak néha-néha forditotta vissza fejét. A grisly
most egy bozétba ért s amikor a vadasz is oda-
ért, a grisli hirtelen kiugrott s ratdmadt.

Gyorsan tlzelt is r4, de a l6vés nem volt ha-
ladlos s mire az aranykeres6k odaértek, a grisly
széttatott szdjjal hempergette a foldon.

A két aranykeresd célba is vette a grisiyt,
mire az befutott a bokrok ko&zé, de az oreg va-
daszt teljesen @sszemarcangolta, uUgy hogy a
tudeje is kitagult.

El6fordul az is, hogy a grisly el6bb fdldre
teriti ellenfelét, rall s csak azutan harapja agyon.
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Ha ilyenkor egyedil van a vadasz, van egy
mod, amelylyel néha ki tudjdk jatszani a grislyt.
Ha a vadasznak van annyi Ilélekjelenléte és
erelye, hogy ugy tesz, mintha meghalt volna s
eltdri a kinokat, akkor a medve abban a hit-
ben, hogy mar végzett ellenségével, gyakran ott
hagyja aldozatat.

Igen ritkan sikerll azonban vadéaszkéssel kiallani
a grislyvel szemben s az a vadasz, aki a késére
marad a tdmadasban, el is van keészulve a halélra.

Ismertem egy vadaszt, akit a medve a sz0
igaz értelmében megskalpolt, egynek pedig a
homlokar6l és arca egy részér6l huazta le a bort.

Az ilyen sebesulések rendesen akkor esnek
meg, ha a vadasz bozoOtba, bokrok k&zé is koveti
a megsebzett grislyt.

1874-ben feleségem nagybéatyja, Moore Alexan-
der kapitany és Baléi kapitany a 2. és 3. lovas-
ezred tobb emberének tarsasdgdban felderitd
szolgalatot vegeztek Wyomingban a Preezcout
hegy kozelében.

Egy napon egy grislyvel taldlkoztak a praerin
s nyomban (ld6z6be is vették. A grisly egy foly6
felé menekilt, amelynek szélén s(rld bozét allott.
Epp amikor a bokrok kozott eltlint, két I6vés
érte, mely elsd labait zlzta ©ssze, de hatulsé
labain azért tovabb csuszott s benn a bozotban
el is tlnt csakhamar. A katondk egy része a bok-
rok kozé indult.
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Egyik, egy Miller nevl er6s legény, ért oda els6-
nek. Rogton leugrott lovardl s a medve utan indult.

Csakhamar odaérkezett Moore, Baléi is és
Buffalo Bil, aki Moorenak hosszd id6n volt
kisér6je, tovabba California Joe, Custer hii tarsa.

California Joe csaknem egész életét az india-
nusokkal folytatott harcban toltotte s amikor latta,
hogy a katona a medve utan megy, hangosan
rakialtott, hogy vérja be Oket, de a hetyke legény
vigan kialtotta vissza, hogy: — Egy nyomorék med-
vétél csak nem ijedek meg!

California Joe nem is igyekezett azutan visz-
szatartani. Nyugodtan szolt tarsaihoz, amikor a
katona elt(int a bokrok kozott:

— Jol van, jél fiam, csak menj utana, de
tobbé ki nem josz onnét!

Miller alig tett harom Iépést a bokrok kozott,
amikor szemben taldlta magat a medvével, mely
hatulsé labain allva, iszonylan bombdolt.

Millernek annyi ideje sem volt, hogy fegyve-
rét hasznalhatta volna.

A medve raugrott s Millernek sikertlt a medve
fejét megragadni, iszonya ereji ember volt s a
grisly nem is tudott az arcdba harapni, de a kar-
jat és a vallat osszeharapdalta egészen. Epp
akkor ért oda egyik tarsa, aki golyot ropitett a
medvébe. A szerencsétlen embert annyira 0ssze-
marcangolta a grisly, hogy mire hordagyra fek-
tették, Kiszenvedett.
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Buffalo Bili megtartotta maganak a medve b6-
rét s azt hiszem, még most is nala van.

Ha a grislyre a kopar hegyekben, vagy a sza-
bad erddségekben vadasznak, sokkal kisebb a
veszedelem, mely a vadaszra hérul. Szaz és szaz
medvét ejtenek el anélkidl, hogy a vadasznak
baja esnék. Az igazi izgalom azonban, mely a
vadasznak nagy kedvére van, csak a cserkészéssel
jar, mert mar magdban az a kortlmény, hogy a
grisly igen oOvatos vad és nem igen engedi ma-
gadhoz kozel férkézni a vadaszt, rendkivil vonzéva
teszi a grisly-vadészatot.

A nem vadadsz emberek vajmi ritkan esnek a
grisly aldozataul, mert ha fegyver nélkil talalko-
zik valaki a grislyvel, a medve nem igen ta-
madja meg. El6fordul ugyan, hogy a védetlen
emberre is ratamad, de inkabb félelembdl, mint
duhbdl teszi ezt a grisly. Egy ilyen halalos Ki-
menetelld eset tortént farmom kdozelében.

Epp a folyon akart athaladni emberem, ami-
kor vératlanul egy grislyvel taladlta magat szem-
ben, mely azt hivén, hogy az ember meg fogja
tdmadni, egyetlen (Utéssel 0OsszezlUzta az ember
koponyéjat.

Kulonosen viselkednek az anyamedvék.

1882-ben kulonos kalandja akadt Whitney Gas-
parnak egy anyamedvével. Rio Arriba Kkerllet
egyik farmjaba indult, Uj-Mexikoba. Whitney
merész vadasz hirében Aallott, aki nagy el6sze-
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retettel vadaszott pumara, medvére és vapitire.
Utkézben egy medvebocscsal talalkozott s ami-
kor meg akarta fogni, egyszerre varatlanul ott
termett el6tte a bocs anyja. Volt annyi ideje,
hogy rél6hetett, de a medve diuhodsen rohant ra.
Whitney hirtelen felkapaszkodott egy agra, a
medve a fa ala allt s megrazta a fa torzsét, ami-
kor Whitney egy masik golyot ropitett a medvébe.
A grisly most elkezdett forogni, mintha szemén
taldlta volna golyd, azutan ismét vissza sza-
ladt a fahoz, de Whitney golydja ezlttal leteritette.

A bocs egy helyen ulve nézte végig a jelene-
tet s amikor Whitney leszallt a fardl, hogy meg-
fogja, a bocs feléje Utott ladbaval s azutan be-
futott a bokrok kozé.

1889-ben a cowboyoknak volt egy érdekes
kalandjuk egy anyamedvével. Cowboyaim a Mis-
souri mentén haladtak a szabad praeriken, ami-
kor egy anyamedvét pillantottak meg, amint fiai-
val jatszott. A nyolc cowboy — ennyien voltak —
nyomban utanavagtatott s bekeritette a medvét.
Termeészetesen rogton kéznél volt a lasszd, melyet
kezikben l6balva, igyekeztek a medve kdzelébe jutni.

A medve fenyeget6 4alldsba helyezkedett, de
amikor a cowboyok hangos kiabaldsba tortek Kki,
megszeppent s eliramodott, mig a bocsot ma-
gara hagyta.

A cowboyok utdna vagtattak s a medve egy
helyen egy kisebb szakadékba zuhant ala.
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Az egyik cowboy, aki a szakadék szélére ért,
revolverével kozvetlen kozelr6l 16tte agyon a
grislyt, mig ezalatt a tobbiek a lasszéval meg-
fogtak a fiat.

Egyik cowboyommal esett meg, hogy egyizben,
amint a folyd mellett nyugodtan poroszkalt, lova
hirtelen félreugrott s azutdn gyors vagtatassal
futott tovabb.

A cowboy visszafordulva, latta, hogy a medve
nyomon koveti O6ket. A 16 azonban gyorsabb volt
s a medve fel isadta a versenyt s visszakullogott
a bozotba.

Oreg vadaszok és hegyilakék azt allitjak, hogy
a grisly néha a fekhelyén is meglepi a vadaszt,
vagy nyomon koveti s megoli. Ezek azonban Kki-
eszelt mesék, amelyekben nem hiszek.

Két cowboy mondotta el nekem a kovetkezé-
ket. Egy izben kinn lovagoltak a marhalegeldn,
amikor egy grislyt pillantottak meg. Az egyik
nyomban feléje véagtatott s oly gyorsan, hogy a
grisly a porfelh6ben észre se vette, hogy miféle
ellenség kozeledik felé. A cowboy megsarkan-
tydzta lovat s egészen a medve kozelébe jutott.
A grisly, amikor észrevette a cowboyt, futni kez-
dett, de a cowboy mellette vagtatott el s 44
kaliberes Colt-revolveréb8l harom goly6t ropitett
a medvébe, mely kés6bb bele is pusztult.

Egy cowboy-al tortént a kovetkez6 eset is:

A cowboy — egy er6s texasi legény — tizes
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kis ponyjan lovagolt ki, hogy a marhacsordat
rendben tartsa. A pony gy ugralt, hogy héatardl
lehetetlennek latszott valamely vadat célba venni.
Szétnézett a dombok mellett, hogy nem talal-e
valahol marhat, mely elhagyva a csordéat, leheve-
részett a fliben. Amint igy léptet, egyszerre lova
megbokrosodik, csaknem belebotlott egy medvébe,
mely az egyik domb mdogott falatozott éppen.
A medve felugrott s fogait vicsoritva a cowboyra
tamadt, de ez sem volt rest s megsarkantylzta
lovat, mely gyors szbkeléssel futott a veszedelemt6l.
Amikor veszélyen kivul érezte magat a lovas, vissza-
forditotta lovat s félkérben megkerllte a grislyt.

A medve Ujabb tédmadast intézett ellene, de
a cowboy revolverébdél 16tt ra s a golyd a tudd
alatt hatolt be a testébe. A medve most még el-
szantabb lett s orditva ugrott a cowboy felé, aki
azonban egy rantassal eltéritette lovat. A medve
megalloit egy percig s vart. A cowboy U0jbdl ko-
rilvagtatott s kétszer 16tt a medvére. A ponynak,
agylatszik, tetszett ez a szérakozds, mert méar a
harmadik 16vés utan szeliden engedelmeskedett
gazdajanak s Ugy vagtatott a hepe-hupéas talajon,
mintha sik foldon nyargalt volna s mar nem félt
a grislytél.

A cowboy azonban éppen emiatt nem tudta
jél célba venni a grislyt; a pony tlizesen vagta-
tott s ha meg is allt egy pillanatra, hogy a lovas
kénnyebben célozzon, villamgyorsan csapott at
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régton a galoppba. A 16 néha egészen a medve koze-
Iébe vitte gazdajat, majd odébb szaguldott vele.

A cowboy sok téltényt hasznalt mar el, tdbbszor
el is taldlta a medvét, de egyszer sem haléalosan.

A grisly dihosen, de tehetetlenil védte magat,
oly hangosan orditott, hogy hangja messze el-
hallatszott. Azutédn feladta a harcot s bdmbdlve
visszahuzédott egy cserjés felé. A cowboy nyo-
mon koévette s tobbszor 16tt ra, ilyenkor a grisly
mindig visszafordult s tdmadast intézett a cowboy
ellen.

A cowboy egyszer csak azt vette észre, hogy
egyetlen tolténye sem maradt. Nyugodtan kovette
most a grislyt, mely behlzédott a bokrok kozé.
A lovas latta, hogy a grisly a bozét kdzepén
megall6it, de nem mert utana menni. Néhany perc
mulva tobb cowboy érkezett oda, akiket a folytonos
I6voldozes tett figyelmesse. Beldvoldoztek a bokrok
kozé s amikor meggy6z6dtek, hogy a grisly nem
jon ki, 6évatosan bementek,

A medve a bokrok kozott fekidt, holtan el-
tertlve.

Semmi sem okoz a cowboyoknak akkora dromet,
mintha sik tertleten taldlkoznak valamely vaddal s
lasszoval a kezukben hatalmukba kerithetik a vadat.

Izgat6 gyonyorrel élvezik ilyenkor a szilaj hajszat,
amint a vad korul vagtatva s hangosan kurjon-
gatva vetik feléje lasszoOjukat.

A medve sem hagyja azonban egykdnnyen meg-

Az Otthon Konyvtara B) I. 12
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fogni magat. Gyakran egyetlen mozdulattal leveti
magarol a hurkot s sikerul is elmenekilnie. A cow-
boyoknak lovaikkal is igen meggydlik a bajuk
ilyenkor, mert ezek az apré lovak jobban félnek
a grislytél, mint akarmelyik vadtol.

Ha sikerul a lasszo6t Ggy a medve korll vetnie
valamelyieknek, hogy a vad nem tudja magarol
lerdzni, akkor gyorsan egymasutan tobb lasszét
vetnek feléje s rovid par perc alatt tehetetlentl
vergb6dik a grisly.

Arhibald Rogers cowboyai igen sok grislit fogtak
ily madon.

Baratom, a ,veres" Jackson, egy izben olyan
hostettet vitt végbe, mely a lasszovetbket is meg-
szégyenitette. Jackson generdlis, aki kés6bb a
konféderacio6 egyik legkit(in6bb lovasa lett, a polgar-
hdboru el6tt a délen tett szolgélatokat. Az india-
nusok ellen vonult fel kis csapataval, de szigortan
ki volt adva a parancs, hogy semmiféle vadra
nem szabad 16ni, nehogy a lovések zajaval
magukra vonjadk az ellenség figyelmét. Egy tlzes
Kentucky lovon lt, mely azonban egyik szemére
vak volt. Amint el6re haladnak, egy grislyt pil-
lantott meg. Jackson habozas nélkiul utana vagtatott
s csakhamar ut6i is érte. Most Ugy véagtatott a
medve mellé, hogy a 16 vak szemével keriilt a medve
oldalara. A grisly feldgaskodott, de Jackson kiran-
totta kardjat s egyetlen hatalmas suhintassal ketté
hasitotta a grisly koponyajat.



TIZENNEGYEDIK FEJEZET.
A puma.

Nincs vad, melyet cserkészés kdzben olyan
nehéz elejteni, mint a kuguar,— melyet a keleten
parducnak, nyugaton hegyi oroszlannak, délnyugaton
mexikoi oroszldnnak és a déli sziklds vidéken
oroszlannak és pumaéanak neveznek.

Kutya nélkal udagyszélvan nem is érdemes ra
vadéaszni. Rendesen éjjel és a sotétben szeret
6lalkodni, mig nappal valamelyik bozo6tban vagy
barlangban hizza meg magat.

Vérszomjas ragadoz06, béarsonyos pofab6re miatt
alig hallatszik fogainak csattogasa. Rejtekhelyét
csak ritkdn hagyja el. Mozdulatai évatosak s csen-
desek s bdrének szine miatt nehezen vehet6 észre.
Ha észre nem veszik, gyakran mozdulatlanul
fekszik rejtekhelyén s inkdbb megvarja, mig a
veszedelem elmulik. Mint emlitettem, kutydk nélkul
csaknem céltalan ra vadaszni.

Ezek az én tapasztalataim. Bar ritkan, de mégis
el6fordul, hogy egészen a farmom kdzelébe jonnek.
Tiz éven at itt-ott vadaszgattam erre a ragadozo

allatra, de csaknem mindig sikertelentl.
12*
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Egy decemberi napon egy hatalmas puma
farmomtdél nem messze slrlG erd6ségben hazta
meg magat. Csak akkor vettem észre, amidén
farkasra mentem vadaszni s ekkor tudtam meg,
hogy miatta hagytak el a farkasok az erd6t. Hé
esett, de a zimankoés id6 mar elmult s elére tudtam,
hogy a kovetkez6 napon kedvez6ek lesznek vadaszati
kirdndulasaimra.

Kora reggel elindultam s hamar meg is talal-
tam a vad labnyomait, de rejtekhelyén mar nem
talaltam, valészinlleg mar kora hajnalban hagyta
el. En egész nap nyomon kovettem, de karba-
veszett minden faradsagom s faradtan értem haza.

Maésnap, amikor kimentem, észrevettem, hogy
a puma el6tte val6 napon, amidén én abbahagy-
tam a vadéaszatot, valahol észrevette a labaim nyo-
mat s azon csaknem farmomig kovetett.

Két izben lattam a vadonban puméat, mind a
két esetben egészen véletlen koérilmények kozott.

Egyszer varatlanul lepte meg egy puma egyik
emberemet, Merrifieldet, méaskor meg én leptem
meg egyet, amint épp lakmarozott, de oly gyor-
san eliramodott, hogy nem kaphattam puskam elé.

lgaz, egy Izben szerencsésebb korilmények
kozott talaltam réa.

A Rocky Mountainesben vadaszgattam; épp
fogytan voltunk az élelmiszernek s szarvasra indul-
tam. Fenydvel boritott hegyoldalban jartam s a
nagy fatdorzsek mogott hiztam meg magam. Vagy
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egy Oraig vartam egy helyen s hallgattam a feny-
ves zugasat s a tavolbdl hallatsz6 vadak bdégését.

Hirtelen egy puma jelent meg el6ttem.

Halkan, nesztelenll Iépkedett s megjelenése
kiléndsen hatott ram. Megvartam, mig néhany
lépést tesz, azutan célba vettem. Amikor a loves
eldordilt, egyet ugrott s futni kezdett, de alig
szaladt par méternyi tavolsdgra, 0sszeesett.

Mint emlitettem, ilyen korilmények kozott vajmi
ritkan sikertl elejteni s csak kutydk Kkiséretében
érdemes ra vadaszni.

Ha kutydkkal felhajtjak, sokkal izgatébb is a
vad Uldozése s a kutyakat nem is kell kilon e
célra bedresszirozni, mert nem kell attol tartani,
hogy félnek a vadtél, mint példaul a medve- vagy
farkasvadaszatnal.

Ha a kutydk (z6be veszik egyszer s utolérik,
rendesen az Utjat zarjék el s a gyavabb természetl
vad nagynehezen tud Kkiszabadulni, de akad k&zot-
tik olyan is, amely csak a legerésebb kutyakkal
szemben adja fel a harcot. Az ilyen hajszaban
gyakran sok kutya elpusztul s ha a vad éhes, vak-
mer6én tamad (ld6z6ire. El6fordul az is, hogy a
falka a vadasz beavatkozasa nélkiil maga végez a
vaddal. Werde Hampton, aki a leghiresebb lovon
vadaszd Nimrédok kozé tartozott, mondotta nekem,
hogy azalatt az Otven év alatt, melyet Dél-
Karolindban toltott, kordlbeldl tizennyolc pumat
ejtett el.
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A pumara mindig kutydkkal vadaszott s a
falka rendesen addig (zte a vadat, mig egy fara
nem hajszolta fol, vagy sirl bozétok kdzé mene-
kilt a vad, melyet azutdn egészen korilfogott a
falka.

Hampton azt allitja, hogy ezek az allatok csak-
nem Kkivétel nélkil veszedelmesebb ellenségnek
bizonyultak, mint a fekete medve.

O maga lovon kovette a falkat, de ha kutyak
segitségével vadasznak a pumara, gyalog is tortén-
hetik a vadéaszat.

Cecil Clay ezredes nyugat Virginiaban rende-
sen két-harom véreb tarsasdgdban gyalog szokott
a pumara vadaszni. A kutyak, amint észrevették
a vad nyomat, megindultak azon, mig a vadasz
gyalog kovette kutydit s ha a vadat észrevették
a kutyadk, gyakran a vadasz is kénytelen volt kutyai-
val egyutt szaladni, hogy kell6 id6ben odaérjen.
A kutydk addig hajtottdk, mig a vad valamelyik
fara menekllt fél s a fa al6l nem tagitottak addig,
mig a vadasz oda nem érkezett.

Ha goly6 érte, aldzuhant s a kutyak villam-
gyorsan rohantak ra, mert el6fordult az is, hogy
a vad igyekezett elmenekilni, ha a golyé nem
sebezte halélra.

Kulonos vadaszkalandot mondott el nekem Willis
nevl vadaszbaratom. Fiatal kordban ismert egy
»5zegeny fehéret" a Missouri mentén, aki szivesen
vadéaszott mosomedvére.
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Rendesen ¢jjel indult el nagy fejszével a kezé-
ben s hatalmas kutydja Kiséretében. Egy éjjel
pumat hajtott fel kutydja. A vad hirtelen fenn
termett egy fan s a lombok kdzott hizta meg magét.

A vadasz most a fat igyekezett leddnteni s
fejszéjével kezdte korulvagni a fa torzsét. Egyszer
csak azt latja, hogy egy nehéz test zuhan ald s
kutyaja villamgyorsan veti r4& magéat, de a kovet-
kez6 pillanatban leteperi a kutyat a vad. A vadasz
hirtelen ott terem s egy suhintasra szétvagja a vad
koponyajat. Nagy volt azonban a meglepetése,
amikor észrevette, hogy pumét utétt agyon s szom-
szédjai alig akartak elhinni, hogy ily médon végzett
a vaddal.

Woody bardtom harminc év alatt csak egyetlen
egy pumat tudott elejteni.

Ejjeli szallasa mellett tortént, hogy a kutyak
egy pumat hajtottak fel a legkdzelebbi fara. Gyor-
san odaszaladt s revolverébdl I6tt a vadra. A golyd
sziigyében érte s a puma levetette magat, de a
kutydk megragadtdk. Sikertlt azonban Kkiszakitani
magat s egy masik fara menekllt, ahonnét azon-
ban par perc mulva lezuhant és meghalt.

Ha cowboyok nyilt siksagon talalkoznak vele,
minden habozéas nélkdl rogtén utana nyargalnak
s lasszbikkal igyekeznek a vadat megfogni. Sok
pumat fognak ily mdédon a cowboyok s el6fordul
az is, hogy elevenen viszik magukkal lasszéikkal.

Ha felb@szitik, veszedelmessé is valhat. A puma
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nagy terileteket bekalandoz, de gyakran héna-
pokon & megmarad egy helyben. A grisly és a
bolény kivételével minden &llatot megtamad, de
a grisly-borjukat és a bolény-borjat is meg-
tamadja, szembeszall a farkassal is és gyakran
darabokra tépi.

De tél idején, mikor a farkascsorddk kiéhezet-
ten kéborolnak, félve badjik el6lik a puma. A vapiti
és az iramszarvas, ha jol Kkifejlett agancsaiban
bizik, szembe mer szallani vele.

Tamadasait nem nyiltan és elszantan végzi;
lop6zva, bujva kozeliti meg a vadat, melyet zsak-
manyul akar ejteni s ha raveti magéat, fogaival s
labaival fojtja meg.

Bar jobb szereti az erd6ségeket, de a praerikre
is lehtzédik. Magaban szeret koborolni s ritkdn
latni egyutt tébb pumat. A kélykdk hamar fejléd-
nek s mar az els6 év végén meg merik tdmadni
a nagy vadat.

A puma kolykeit aranylag koénnydGszerrel el
lehet rabolni.

A vadaszt, ki a puméat uldoézi, ardnylag nem
fenyegeti nagyobb veszély. Az uld6z6be vett vad
minden erejébdl igyekezik elmenekilni s akkor is
ritkan tdmad Uld6zG6jére, ha az egészen kozel fér-
kézik hozza. Elé6fordul ugyan, hogy tdmaddlag 1ép
fel Uldoz6jével szemben, de ez a legritkdbb esetek
kozé tartozik. Farmom kozelében egy izben ala-
posan helybenhagyta egyik ismersdomet egy puma.
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Sokféle kalandot tudnak a puma-vadaszatrol
is, de az igazi vadaszok, akik kozelebbrél ismerik
ennek a vadéaszatnak minden sajatossagat, nem
adnak sok hitelt az ilyen mende-mondaknak.

A puma nhagysdg tekintetében nagyon eltérd.
Régebben, amikor a vadak sokkal veszedelme-
sebbek voltak a vadaszokra nézve, mint most, a
puma is joval veszedelmesebb ellensége volt a
vadésznak.

Missoulaban ismertem két embert, akik kulo-
nos korulmények kozott kerlltek 6ssze e vaddal.
Januarban tortént s 6k egy nagyobb kirandulasrol
tértek haza. Az egyik el6bbre ment, hogy a hoval
boritott foldon az utat kikémlelje. Tarsa, aki mo-
gotte jart, hangos segélykialtast hallott egyszerre.
Amint el6bbre szalad, latja, hogy tarsa arccal a
hoban fekszik s a hatan lev6 szarvashusbdl egy
puma akar éppen kiharapni egy darabot. A puma
ugyanis varatlanul tdmadt ra, foldhozvagta s lak-
marozni akart a vadpecsenyéb6l. Nem vette azon-
ban észre, hogy a vadasznak téarsa is van, aki
mogotte maradt. Par pillanat alatt egy masik puma
is ott termett.

A masik nyomban célbavette az egyik vadat
s golyoja le is teritette. A masik puma erre el-
menekult.

Az elejtett vad alig egyéves volt, nyilvanvald
tehat, hogy az éhség késztette Oket a vakmer6-
segre. A szarvashus nyers szaga annyira felingerel-
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hette 6ket, hogy nem is gondoltak a kockéazattal
jaro veszedelemre, kulénben sem lathattak jol a
vadaszt, mert testét csaknem egészen elfédte a
hatan fligg6é szarvashus.

1886-ban a Flathead-t6 mentén egy indianust
Oltek meg e vadak. Két indidnus I6haton vada-
szott, amikor pumaval talalkoztak. Az egyik ral6tt
a vadra, amely 0ssze is esett, a masik gyorsan
odafutott az elejtett vadhoz, amely hirtelen fel-
ugrott s vad erdvel harapott az indianus torkaba,
augy hogy egy orédn belul ki is szenvedett. A vad
azutan a masik indidnusra vetette magat s meg is
harapta. Kés6bb gyakran talalkoztam ezzel az
indidnussal, de nem szerette a szomor( kalandot
el6hozni s valtig er6sitgette, hogy nem is vadallat,
hanem 0ordog olte meg téarsat.



TIZENOTODIK FEJEZET.
Pekari-vadaszat.

Az Egyesiilt-Allamokban csak Texas déli részei-
ben tartozkodik a pekari. 1892 aprilis havaban
John Moore nevl texasi bardtommal kalandoztam
ezen a vidéken. Nem maradt sok idém erre az
atra s csak két napot szanhattam a kirandulésra.

A Frio mentén egy farmon szalltunk meg elsd
izben. Nagy szarazsag uralkodott akkoriban ezen
a vidéken. A Frio medre csaknem egészen Ki-
szaradt. Amikor a farmra értink, vagy ezer mar-
habdl all6 csordat hajtottak 6ssze, melyeknek egy
részét észak felé hajtottak el.

A cowboyok itt is lasszoékkal fogdostadk 0Ossze
azokat az allatokat, melyeket kilénvalasztottak, de
ezek Ugyesebbek voltak a lasszévetésben, mint az
északi cowboyok.

A folyé mentén fekvdé bokrokban és s(ir(ben
szarvasmarhak legeltek, de ezek olyan vadak vol-
tak, mint akar a szarvasok. Ezeknek a bekeritése
és lasszoval val6 megfogésa val6ban izgalmas lat-
vanyt nyujtott. A cowboyok, akik ezt a feladatot
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magukra vallaltdk, nemcsak elszant legények, de
Ugyes lovasok* is voltak s bamulatos Ugyességet
tanusitottak a lasszOvetésben. Barmelyik cowboy
egyetlen lasszévetésre hatalmaba tudta keriteni a
legvadabb bikat is.

Miel6tt a farmot felkerestem, igen sok pekari
tartézkodott azon a vidéken. 1886 végéig nem
igen héborgattdk ezeket az apr6 vaddisznokat s
nagyon elszaporodtak a Rio Grande tuskés bozét-
jaiban, de egyszerre nagyon megdragult a bérik,
ugy hogy a kovetkez§ esztend6kben mar nagyban
kezdték pusztitani.

Koénnyebben elejtették, mint a szarvast s igy
tortént azutan, hogy egyes vidékeken csakhamar
megcsappant a szamuk. A Frio mentén, miel6tt oda-
mentem, egy évvel el6bb pusztitottak ki az utolsé
csordat.

Két cowboy, akik kutyakkal indultak el hazul-
rol, taldlkozott ezzel a csordaval egy reggel s nem
sok faradsadgukba kerllt 6ket megoélni. Sok anek-
dotdt hallottam a pekari-vadaszatrol. Régebben,
mikor még csordakban jartdk be a vidéket, husz-
harminc pekari jart egy ilyen csordaban. Ezek a
csordak, amikor legelésztek, rendesen 6rt allitottak
ki s ha ezt lel6ttéek, Gjabb 6rt kuldtek ki maguk
kézul.

Moore baratom beszélte el, hogy egy izben,
amikor egyik cowboyéaval kilovagolt, talalkozott
egy ilyen csordaval, mely szembe is mert vellk
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széllani. Az apr6 éallatok egészen korulfogtak Oket
s a lovak l&bait kezdték harapdalni, s6t fel is
ugraltak a lovasokig. Ezek kirantottdk revolverei-
ket s jobbra-balra I6tték le a tolakodd vaddiszno-
kat, de a csorda nem akart tagitani s vagy kétszaz
méternyire futottak a két lovas utan. Egyszer meg
a farm konyvel6jét szalasztotta meg egy pekari s
a megrémult ember egy fara maészott fel, de a
vaddiszné nem tagitott s két oOraig Ult a fa alatt,
mig egy arra vagtaté cowboy agyon nem IGtte.

Két napig vadasztam a farm kozelében, de
pekarinak nyomat sem lattam sehol.

Mar kedvetlenll arra hatdroztam magam, hogy
végleg ott hagyom a vidéket, amikor egy marha-
kereskedd tudtomra adta, hogy harminc mért-
foldnyire a farmtol a Nucees-folydé mentén még
taldlhaté pekari.

Mésnap mar Utban is voltam Moore-val. Hat
O0rdn at kopar praeriken vezetett at utunk s a sza-
raz fiivet egészen lelegelték a vadak. Utkdzben
nagyobb marhacsorddkkal taldlkoztunk, melyek
unottan legelésztek, vagy egy csomoéban hevertek.
Itt-ott cowboyokkal is taladlkoztunk, akik részben
mexikoiak, részben texasiak voltak.

Utunk vége felé termékeny vidékre értiink, ahol
csodaszép viragos mez6k teriltek el. A virdgos
mezOk hosszu savokban huazédtak s amint a sok
tarka szin 0Osszeolvadt, gydnyor(i latvanyt nyujtot-
tak a szemnek. Mintha csak egy hatalmas szin-
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pompdaju sz6nyeget haztak volna végig ezen a
vidéken.

Estefelé végre elértik a Nuceest, amelynek
mentén nadas hizddott, mig odébb hatalmas fak
allottak s az egész vidéknek valami kulénds, tro-
pikus jellege volt.

Csakhamar egy farmhoz értiink, amelyben szi-
ves vendéglatasban volt részink.

A farmer fia, egy er@s fiatal legény, elmondta,
hogy a folyd mentén még van pekari s hogy két
nappal ezel6tt 16tt egyet kozulok. Kijelentette,
hogy szivesen csatlakozik hozzank s két kutyat is
hoz magaval.

Masnap koran reggel ébren voltunk s kilova-
goltunk a két kutydval. Az egyik jol meghizott,
hatalmas allat volt, mig a masik csupa csont és
b6r volt, de oly gyorsan szaladt, mint a szél.

Meleg és szdraz nap kdszontott rank. A kutyak
neki iramodtak egy-egy nyomon, de azutdn ismét
visszatértek hozzank. Estefelé végre észrevettiink
egy kisebb csoportot. Amint megpillantottak ben-
ninket, eliramodtak, de a kutyak utanuk szalad-
tak, mig mi lovainkon kévettik Oket.

A pekari néhany szdz méternyire igen nagy
kitartassal szalad, de azutdn hamar kifarad s el-
all a Ilélegzete. Moore el6revagtatott s az egyik
pekari ravette magat, de Moore észre se latszott
venni, mert egy masik vaddiszn6ét szemelt Ki.
Gyorsan arrafelé vagtattam s agyon is I6ttem
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ezt a vadat. Moore is elejtett egyet. Két pekari
elmenekilt, mig egyet a kutydk vettek Ulddzébe.
En most a kutydk utan vagtattam. Amint a pekari
menekilt, a fogai Ugy csattogtak, mintha castag-
nettaval csattogtattak volna. Nemsokara utéi is
értem s épp lapockajdba farédott golyém, melyet
utdna ropitettem.

Ha kutydkkal vadasznak r4, gyakran gyalog
indulnak a vadaszok pekari-vadaszatra. Nem mond-
hat6 korulményesnek a pekari-vadaszat, mert,
mint emlitettem, hamar kifaradnak s a kutydk
szembe mernek széllani a pekarival. Ha nagyon
feldihositik Oket, 0sszehlizzdk magukat s utolséd
erejukkel is védekeznek.

Az emberre nézve nem veszedelmesek, de va-
daszat kozben igen sok kutydt megoltek mar.

Nagyobb fajta s jol begyakorolt vadaszkutya
azonban el tud banni egymaga is egy pekarival.

A farm kozelében is csaknem egészen Kipusz-
tultak s igy kettds oromet okozott nekem ez a
kirdndulas.



TIZENHATODIK FEJEZET.
Hajto- és parforcevadaszat.

merikaban tébb mddja van a hajtovadaszatnak.
AI Az igazi vadaszok s azok a férfiak, akik a
régebbi id6ékben az indianusok &ltal lakott vidéken
maganos életet éltek, de az utddjaik is, vajmi
ritkin hasznéltak falkat vagy egyaltalaban kutyat
vadaszataiknal. Kelet erd8&ségeiben volt ugyan
minden vadasznak egy-két kutydja, amelyek a
megsebzett vad Uldozésénél Kitind szolgalatokat
tettek. A Rocky Mountainesben ma is igen sok
vadasz hasznélja a megsebzett vad (zésére a kutyat.

Az Alleghanies vadaszai csaknem Kizarélag
szarvasvadaszatnal hasznaljak a kutyakat.

Amint azonban a régi vadaszok kezdenek ke-
vesbedni, utddaik, a vad gyarmatosok, a praeri-
vadaszok kezdik a kutyat nagyobb mértékben hasz-
nalni vadaszataiknal.

Négy-0t kutyat tart egy-egy ilyen vadasz, amelyek
részben arra valdk, hogy a ragadozokat tavol tartsak
a nydjaktél, csordatol, de medve- és szarvasvada-
szatokndl is j6 szolgalatokat tesznek a kutyak.
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Sok déli Ultetvényes egész falkat tart, amelyet
nemcsak a szirke és veres roka vadaszatanal,
hanem szarvas, medve és vadmacska elejtésénél
is hasznéalnak.

A rokénak a falka mondja a halalit, amikor
megfojtjak, de a szarvas-, medvevadaszatnal mas-
ként all a dolog. A vadaszok gyors lovaikon koévetik
a falkat s azon igyekeznek, hogy l6tavolsagba kertl-
jenek. Az ilyen falkvadészat nagy élvezetekkel jar.

A felhajtott vadat olyan helyen elejteni, ahol
a vadasz kényelmesen bevarhatja, mig feléje fut,
igen kicsinyes vadasztempd. lly médon (zik kele-
ten a szarvast, északon igy ejtik el a veres rokat.

Az utols6 husz év alatt a rokakutyatdl -eltér6
kutyatipus lett kedveltté az amerikai vadaszok el6tt.

Ez az agar, a simasz6ri és borzassz6ri skoét
kutya. Fél évszdzadon at tartottak maguk mellett
agarakat azok a tisztek, akik nyugaton teljesi-
tettek szolgalatot, amelyekkel azutan farkasokra,
antilopra, szarvasokra vadéasztak.

Sokan kozulok igazi vadaszszenvedéllyel (izték
a vadaszatot. Ezek kozé tartozott Ausler generalis,
akinek a kutyaival még én is vadasztam.

A hetvenes évek kezdetén a farmerek is agar-
ral kezdenek vadaszni a nagy siksdgokon s ez a
sport csakhamar A&ltalanossa is lesz. Manapsag
a mar nem csupdn a nyulvadaszatnal, de
nagyobb vad (izésénél is A&ltalanosan kedvelt az
agar. A farmerek egész falkdkat tartanak.

Az Otthon Koényvtara B) I. 13
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Ahol mdédjukban all a vadaszoknak szabad
siksdgon (izni a szarvast, ott altalAnosan kedvelt
a falkavadészat.

A vadészok arra torekszenek, hogy kora reggel
lepjék meg a vadat, amikor lejon a praerikre
legelészni.

Magam is tobb Izben résztvettem ilyen va-
dészatokon.

A falkaban mindig volt egy gyors és er@s agar,
aminek meg volt a maga jelent6sége. Ha ez az
egy kutya el6reiramodott, a tdbbiek se akartak
mogotte maradni.

A Kis Missouri mentén gyakran vadasztam igy.
A falkavadaszat igen egyszerden folyt le. Lovainkra
altink s ha kedvez6 terlletre értink, egymas-
tol bizonyos tavolsagban lovagoltunk tovabb.

Nem voltunk ilyenkor vélogatosak, akar anti-
lop, akér roka, vagy praeri-farkas kerult utunkba,
GzG6be vettuk.

A vad természetesen gyors iramodéassal igye-
kezett elmenekllni. A rdéka azonban nem tudott
olyan gyorsan futni, mint példaul a praeri-farkas.

Egy izben kolumbiai szarvast hajszoltak fel
kutydink egy bozd6tbal.

A terulet, melyen nyargaltunk, elég sik volt s
kutydink oly kozelrél hajtottdk fel a vadat, hogy
csakhamar utdi is érték s miel6tt odaértiink, mar
végeztek is vele.

Tobb virginiai szarvast és antilopot ejtettlink
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el falkavadaszatok alkalmaval, bar az antilopok
igen gyakran elmenekultek.

A szarvasbak sok esetben nem egykdénnyen
adja meg magat, de ha ulgyes kutya tamadta meg,
miel6tt védekezhetett volna a vad, mar a foldon
fekudt. A kitanult kutydk rendesen szigyon kap-
jdk a vadat.

A nagyobbfajta agarak, vagy skot kutyak min-
den korulmény kozott veszedelmes ellenfelei a
vadnak, melyet (iznek.

Rendesen ugy torténik a hajtovadaszat, hogy
a vadaszok kocsin indulnak el s a kocsikon van-
nak a kutydk is, melyeket mindaddig visznek,
amig kedvezd teruletre nem érnek. lly moédon a
kutyak friss kedvvel s nagyobb er6vel hajthattak
a vadat, kilonésen az antilop Gzésénél célszerl
ez az eljarés.

Osmertem vadaszokat, akik ritkan hasznaltak
fegyvereiket a vaduzésnél. llyen régi vadasz volt
Cowley, aki a Missouri mentén lakott. Cowley
tipusa volt a régi Osvadaszoknak, aki élete nagy
részét a maganyban toltétte s aki nemcsak a
vadaszatban tanudsitott nagy Ugyességet, de a
politikai események idején is megmutatta rater-
mettségét.

Amikor vadészatra indult kora reggel, felpat-
tant lovara, hosszU vaszonkabatot Oltétt magara,
nadragjat térden feltul felhlzta s kezébe hatalmas

fltykost vett. Nem volt véalogatés egy cseppet
13*
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sem, de puskajat ritkdn hasznélta s rendesen
kutyaira bizta a vadat. Az ilyen hajszdk annyira
felingerelték s tlzbe hoztdk, hogy csaknem meg-
bomlott. Nagy elszerettel (izte a praerifarkast, rokat,
nyulat, szarvast.

Részemr6l — mint emlitettem — az antilopot
tartom a legnehezebben utolérhet6 vadnak. Meg-
er6siti ezt a véleményemet Roger 0. Williams
ezredes is Kentuckybdl, aki a leghivatottabb falka-
vaddsza volt Amerikanak. Kit(in6 telivér lovakat
lovagolt s vagy negyedszdzadon &t vadaszott a
Rocky Mountaines vidékén. Ezen id6 alatt igen
gyakran falkdval ment a vadra s kulon falkat
nevelt fel maganak. Kutyai tele voltak sebhely-
forradasokkal, melyek nem egy veszedelmes haj-
szarél tettek tanusagot.

Kulénos fortélylyal tudta talkajat kihasznalni.
Rendesen vapitiszarvasra inditotta talkajat s ami-
kor kutydi mar belemelegedtek a hajszaba, medvére,
vagy pumadra uszitotta Oket.

A szarvasok néhany szaz méterre gydzték léleg-
zettel s gyorsasdggal, de ha nagyobb terileten
indult meg a hajsza, rendesen hamarabb Kkifarad-
tak, mint példdul az antilopok.

Williams ezredes azt tartotta, hogy nincs olyan
vad, melyet telivér paripdjan ut6i ne érne s igen
gyakran utéi is érte lovaval a vadat, amelyet
még a kutydk sem sebesitettek meg. lgaz ugyan,
hogy egy ilyen lovaglas egy izben egyik lovanak
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az életébe kertlt, de sikerilt neki az (zott vadat
utolérni.

Ez a hajsza kulontsen a praeriken sok izga-
lommal és gyonydrrel jar.

Az akadalyok, melyek varatlanul a vadasz elé
kertlnek, a vagtatd falka, a menekilé vad futasa,
mindez olyan izgalom, amely minden vadaszra
nagy vonzer6vel hat.

Koézulink azoknak, akiknek ereiben a déli
lak6k vére csergedez, mondhatnam el6joga van
az ilyen hajszakra, mert Gseink Virginidban, Geor-
gidban, Carolindban hat generacion at @zték a
rokat Iéhaton. Az északi allamokban mar nem volt
olyan Kkedvelt sport a hajté- és falkavadaszat, de
azért egyes vidéken itt is otthonossa lett a vada-
szatnak ez a férfias modja. Wadsworth volt az
els6, aki angol kutydkat hozott az amerikai falkdk
k6zé. Az amerikai vadaszkutydk ugyanis nagyon
sz6fogadatlan és dacos természetik miatt nem
voltak tokéletesek. Mindegyik kutya egyénileg
akart érvényesulni a falkdban. De ha valamelyik
megtaldlta a vad nyomat, éjjel-nappal kovetni
akarta azt.

Wadsworth azutdn az amerikai és angol kutydk
keresztezésével egy csaknem tokéletes fajt nevelt.

Egyik legszebb napom az volt, amikor Wads-
worth falkdja mogoétt Gztem a vadat. Cabot Lodge
bostoni szenatorral voltam akkoriban Wadsworth-
nal. Hazatol korulbeltl tizenkét meérfold tavolsag-
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ban gydltink 6ssze. Huszondt lovas volt egyitt
s én egy fiatal, er6scsontd, tizes lovon dltem,
Lodge egy barna ldéra kerllt, mely nemcsak futni,
de ugorni is kitin6en tudott.

Két-harom vadasztarsam New-Yorkbol, tobben
Bostonbol és Buffallébol jottek fel a vadaszatra.
Azonkivul tobb farmer vett részt a vadaszatban,
valamennyien kora ifjusdguktdl megszoktadk a lovas
sportokat.

lgazdn demokratikus téarsasdg ver6dott Ossze.
Mindegyikiinknek az volt a célja, hogy kiélvezze
ezt a ritka alkalmat, de senki sem torédott holmi
ruhakérdésekkel. A huszonot vadasz csaknem mind
més és mas ruhdban, kalapban jelent meg.

SarG erdBben eresztették el a falkat. Csaknem
minden lépésnyire uj és uj nyomot fedeztek fel
s nyugtalan szimatolassal iramodtak eldre.

Mi pedig vad galoppban nyargaltunk mogot-
tuk hegyen-volgyon at. Egy foly6hoz értiink, ame-
lyen tdl magaslat emelkedett.

A lovasok nagy része balra fordult, hogy meg-
felel6 atjarot keressenek, mi — vagy nyolcan lehet-
tink — egyenes iranyban kovettik a falkat. Egyik
kozulunk lovastél egyutt bukott a vizbe.

Alig vergédtunk at a folyon, kis erdén kellett
atvagtatnunk. Itt ismét lebukott az egyik lovas. De
az igazi akadalyok sorozata csak ezutan vart rank.

De ezeket is legydztuk, szerencsére atgazol-
tunk s atugrattunk minden akadalyon. Nemsokéra
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Osszekerlltiink a tdbbiekkel is s Ujabb galoppot
kezdtunk.

Csakhamar kezdtek elmaradni a lovasok a
gyors galoppban.

Lodge mellettem vagtatott, amikor egy keskeny
atra értink, melyet magas farakas zéart el. Meg-
lassitottuk lovaink Iépteit, de amikor a farakas
kozelébe értink, lovaink mar tudtdk, hogy mi var
reqjuk s maguktdl kezdtek el gyorsabb tempoban
vagtatni. Kulonos élvezet volt, amint a két 10
konnyedén, de rendkivil Ovatosan ugrott at a fa-
rakason.

Végre megtalaltuk a rokat, melyet Uztink.

Egy izben Meadowbrock-kutydkkal vadasztam
Long-lzland északi részeiben.

Nagyon sok rdka volt azon a vidéken, szlrke
és veres egyarant, mivel azonban az erd&ségek
igen Kkiterjedtek voltak, nem igen vadasztak ra,
bar hetenkint atlag egyszer rendeztek parforce-
vadaszatot, hogy a kutydkat &llandbéan tréning-
ben tartsdk s még jobban begyakoroljak A vada-
szat csaknem mindig izgalmakkal jart, mert igen
sok sovényt Kkellett atugrani s maga a hajsza is
gyors tempoban folyt le. Tébb izben kisérleteztek
ir és angol vadaszlovakkal s kés6bb be is valt ez
a kisérlet; ezek a lovak kitiinéen ugranak, de sokat
botlanak. Az amerikai vaddszok jobb szerették
mégis az amerikai lovakat. Anglidban toébb izben
vadasztam lovon Pytebelyben, Essexben s északi
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Warwirkshireben s azt a tapasztalatot mentettem,
hogy itt a flvei benétt terlleteken jobbak az angol
telivérek, mint a mi Long-Island lovaink, mert
gyorsabban futnak és kitartébbak, azonkivil nagyobb
terhet elbirnak. Nalunk azonban, ahol a lovaglas
korilményesebb s nem olyan egyenletes, nem olyan
célszerlek ezek az angol lovak, barmilyen nagy
Osszegeket fizetnek is érettik.

A leghagyobb magassag, melyet amerikai 16
atugrott, het lab és két hivelyk volt. Ezt a ma-
gassagot Filemater nevd amerikai 16 érte el ugréas
kézben. Lovagoltam is rajta Sagmore Hillban.

Amikor a Meadownal a rokavadaszaiokon részt-
vettem, a roka-tanyatél tizenkét mérfoldnyire gyule-
keztink. Farmingdaleban, Woodburgban, Socust
Walleyben, Syossetben taldlkoztunk rendesen, vagy
valamelyik long-islandi falucskaban. Ezeket a va-
daszatokat leginkdbb délutan rendezték. A varos-
bol érkezd Uzletemberek rendesen kordbban jottek
ki a vadéaszatra.

Ha nagy tarsasag verd8dott 6ssze, megfigyeltem:
csaknem minden egyes tagja a tarsasdgnak mas
és mas formaju kocsin jott.

A négyfogatd kocsitél a legktlénb6zébb sport-
kocsikig a kocsik minden fajat lehetett itt egyutt
latni. Volt olyan jémoédua vadasz is, akinek a trab-
berjein nagyobb értékd arany diszlett, mint amennyit
egy jo vadasz-l6 megér. Ha egész napon &t tartott
a vadaszat, valamelyik majorban megreggeliztiink.
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Sagmore Hillben egy vadaszat utdn @zétt a
kivancsisag, hogy megtudjam, milyen magas aka-
dalyokon ugrottam at, mert igen bajos az atugra-
tott magassagot pontosan mérlegelni, ha egyutt
vagtat az ember tdbbi vadésztarsaival. Ezen a
vadaszuton tiz mérfoldet lovagoltunk s csak Kkét-
szer alltunk meg szlUnetet tartani. Vagy hatvan
akadalyon véagtattunk &t, melyeknek nagy része
barriere volt, mig a tobbi akadaly sovénybdl allt.

Tiz vagy tizenkett§ volt alacsonyabb négy lab-
nal. Atlag négy és fél lab magasak voltak az
akadélyok.

Volt tobb kettés sdveny is. Amikor a kutyakat
eleresztették, korulbelil negyven vadasz indult el,
de mikor az els6 nagyobb akadalyhoz értiink,
melyrél kevesen tudtak, nagyrészik megallt. Hu-
szonhat 16 ugrott at, melyek kozil egyen holgy dlt.

Egy mértfolddel odébb egy négy lab és ot
hivelyk magas akadaly elé kertltink. Egyenkint
ugrattunk &t rajta s huszondt 16 meg is csinalta
az ugrast, csak egy jart szerencsétlenul.

A kés6bbi akadalyoknal maér tobben elbuktak.
A vadaszat vezetdje térdficamodast kapott, egy ma-
sik vadasznak két bordaja torott O6ssze és egy ma-
siknak, — aki e sorokat irja — a karja. De azért
valamennyien végigcsinaltuk a hajszat s kell6 id6-
ben értink a halalihoz.

Hogy a karomat tortem, annak koszonhettem,
hogy lovam egy kitind ugrd, de kissé nehézkes
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allat volt ahhoz, hogy a tdbbi telivérrel egyenle-
tesen vagtasson.

Jardsa olyan nyugodt volt amellett, hogy a
vadaszat végéig egyenletesen Kkitartott. Ezzel a
I6val tobb kalandot megértem.

Volt egyszer egy Sagmore nevd kit(ind paripam.
Gyors futasa s kitlin6 ugroképessége gyakran amu-
latba ejtett, amellett kitarté és Uigyes volt, ugy tudott
ugrani, mint egy macska. Soha nem buktam le rola.

Téves volna azonban ezt a sportot veszedel-
mesnek tartani, mert néha szerencsétlenséggel is jar.

Olyan vadéasz, aki érti a lovaglds mesterségét,
aki azonban félti az életét, akar sajat személye,
akar csalddja miatt, minden agg6das nélkil mehet
ilyen vadaszatra, ha jo 16 kerul aldja s nem akarja
magat kitlintetni azaltal, hogy mindenaron els6
akar lenni.

Legtobb baleset és szerencsétlenség a fiatal és
vad lovakkal torténik, vagy ha a 16 nagyon kifa-
radt futds kozben s akkor ér akadaly elé.

Legtobb esetben azonban, ha el is bukik a 16,
sem neki, sem lovasanak baja nem torténik s ha
a 16 talpra tud &llani, megrdzza magéat s Ujra foly-
tathatja a futast.

Az ilyen parforce-vadaszatot ,megtanulni", értem
alatta a lovaglashoz szokni, nem nagy feladat an-
nak, akinek van hozzd béatorsaga; a természettdl
fogva gyava természet(i embernek nincs sok keresni-
val6ja az ilyen hajszakon.
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Tokéletes parforcevadasz, aki szivét, eszét, aka-
ratat s fejét egyarant uralja, ritka. Nem nehéz
ellenben a kénnyed s gyors lovaglast elsajatitani
s aki ehhez mar hozzaszokott, hamar megtanulja
azt is, mint kell a rohané falka utan véagtatni.

A rdkavadaszat szép, de kissé ddre sport. Sze-
rintem rékara azért vadasz az ember, mert nem
talal ugyanott nagyobb vadat.

Amig szarvas, farkas és antilop akad, az igazi
vadasz nem hanyagolja el ezeket a roka kedvéért.
Rékara azért vadasznak, mert a nagyobb vad pusz-
tul6félben van.

Anglidban az utols6 két évszazad alatt fejlédott
ki a rékavadaszat; amig szarvas is béven akadt,
nem igen (zték a rokat.

Exmoorban, ahol még ma is van szarvas,
inkdbb erre vadasznak, mint rokara.

A rOkavadaszat igazi értelme nem magéban a
vadaszatban van. A lovaglas, az ugratds s hogy
O6rakon at a szabad levegbn mozgunk: ez a roka-
vadaszat tulajdonképpeni élvezete.

Hogy azutédn a rékavadaszatoknal kilénos babo-
nas szokéasok fejlédnek ki, kdonnyen érthet6. Isme-
rek vadaszokat, akik égre-foldre meg mernének
eskudni, hogy a virginiai vorods rokanak nincs parja
az egesz fold kerekségén, ami természetesen tulzas.

Hogy az ilyen parforce-vaddszatok gyakran
elnydlnak, annak oka a talaj tulajdonsagaiban és
a roka tempdiban keresend6. Ha a roka mar kéz-
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detben elényben van s azutan fordulatokkal s
mindenféle csalafintasaggal igyekszik elényt nyerni,
rendesen hosszadalmasabb a vadaszat.

Erdekes tanulsagot merithet az igazi vadasz,
ha megfigyeli az olyan vadaszok véleményét, akik
egy nemét a vadaszatnak jobban kultivaljdk a tob-
binél. A régi iskola francia vadaszai, akik szarvast
s nyulat (iztek falkakkal, megvet6leg nyilatkoznak
a rokavadaszatrél, mig az &tlagos része az angol
vadaszoknak szentll hiszi, hogy nincs élvezetesebb
sport a vildgon, mint a rékavadaszat.

A Missourin tdl taldlkoztam egy hazajabal
elbujdosott német béardval, aki a vad vidék szo-
kadsaiba nehezen tudott beletorddni.

Kis, piszkos kunyhoban lakott, amelyben alig
volt butor, de a kunyh6 fala tele volt eurdpai
6zbak szarvaival. Ez volt az egyetlen vagyona,
melyet hozott s ha beléptem hozza, régton vadéasz-
kalandjair6l kezdett beszélni s goérbelabd daksz-
lijait emlegette.

Korulotte hemzsegett a szarvas, antilop, de
rajuk se hederitett.

Osmertem egy francia urat is, aki kivalé far-
mer és egyébként derék ember volt; nemes vadra
azonban soha nem vadaszott, de naphosszat kereste
az erdei nyulat.

Amde az amerikaiak kozott is akadnak ilyen
vadaszok. Sok olyan vadészszal kertiltem mar 6ssze,
akik hozza voltak szokva, hogy a délvidék erd6-
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segeiben szarvasra kiskaliber( puskaval vadasztak,
de ha egyszer lekeriltek azutan a praerikre, vagy
a Rocky Mountaines vidékére, j6 magukkal is tehe-
tetlenek voltak.

igy vagyunk kulénben a lovaglassal is. Szinte
kdzismert Kicsinyléssel néz le a cowboy minden
mas lovaglast, mely nem hasonl6 az oOvéhez. lgaz
ugyan, hogy az ilyen egyoldali emberek a maguk
nemében paratlan eredményeket érnek el, de més-
hoz vajmi keveset értenek s zavarba jonnek, ha
kizokkennek megszokott tempoikbol.

Amikor Buffalo Bili Eurdpaba vitte el&szo6r
cowboyait s bejartak Angliat, Francia- és Német-
orszagot, Olaszorszagot, minden lovat, mely kezik
alad kertlt, az 6 mébdszeruk szerint akartak meg-
szeliditeni és lovagolni.

Gyakran kerultek olyan helyekre, ahol zabo-
latlan lovassagi katondk lovait vezették hozzajuk s
amig az eurdpai katondk sehogy sem tudtak ezek-
kel a lovakkal elbanni, Buffalo Bili cowboyai a
legrévidebb id6 alatt nyeregbe torték &ket.

Vad lovakat megfékezni s megilni, ebben ver-
senyen Kkivil allanak a cowboyok, de azt hiszem,
poruljarndnak, ha olyan lovasbravurokat kellene
bemutatniok, melyet eddig nem ismertek. Telivér
lovakkal akadalyokat alig tudnanak atugratni.

Amikor Buffalo Bili csapata visszatért Ameri-
kaba, hallottam, hogy Anglidban parforce-vada-
szattal is megprobélkoztak s szép Ugyességre is
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tettek szert, mert jobban megcsinaltdk, mint az
angol rokavadaszok; de ne vegyék rossz néven
— nem bizom ennek az Aallitasnak a valdédisa-
géban.

Akkoriban Anglidban tartézkodtam s résztvet-
tem tobb rodkafalka vadaszaton, de sehol senkit6l
nem hallottam, hogy ilyen sikereik lettek volna
Buffalo Bili embereinek, sét arrél sem tudok, hogy
résztvettek volna falkavadaszatokon. Lehet, hogy
az0ta mar elsajatitottak ezt a sportot, miutan
tobbszor jartak Eurépédban, de akkoriban még
nem igen értettek a falkavadaszathoz. Olyan ese-
tekrél is hallottam, hogy eurdpai lovasok, akik
Amerikéba kerultek, jobban megilték a musztangot,
mint az amerikaiak.

Erdekes volna kilonben Ausztralia gulyasait
a mi cowboyainkkal 6sszehasonlitani lovaglas és
az é&llattal valo bandsmod tekintetében. Az ausztra-
liaiak egészen mas modon dlnek a lovon s a lasszo
hasznalata el6ttik ismeretlen. Két évvel ezel6tt
Carver, az ismert amerikai céllov6, két cowboyt
vitt magaval Ausztralidba s az ausztraliak, mint
hallom, szerették volna a lassz6édobast a cow-
boyoktol elsajatitani.

Egy A. Sage nevid melbournei ismerdsomnél
tudakozodtam is ezirant, de igen Ovatosan vala-
szolt levelében s nem adott hatdrozott feleletet.

Tény azonban, hogy az ausztraliai és amerikai
vadlovasoknak nincs péarjuk a fold kerekségeén.



TIZENHATODIK FEJEZET.
Farkasok.

farkas az é&llati rablok legismertebbje. Az

Egyesult-Allamok vad vidékein szérvanyosan
fordul el6, de a civilizaci®é csaknem mindenitt
visszaszoritotta.

A farkasok nagysag, szin, fizikai sajatossaguk
tekintetében nagyon eltéréek egymastol, de kilén
tulajdonsagot egyiknél sem lehet megéallapitani.
A Missisippitél nyugatra két kulonbdzd farkas-
tipust 6smernek. Az egyik a tulajdonképpeni ,nagy*
farkas, ez a nyugati allamok farkasaihoz all kozel.
A maésik a ,kis" farkas, a praerifarkas, vagy coyote.

A két faj a Rio Grandet6l a fels6 Missouri
volgyétdl csaknem mindenttt el6fordul. Dr. Hout
Merriam allitdsa szerint a coyote Dél-Kaliforniaban
nagyon el van terjedve. A coyote sok tekintetben
teljesen kilénbdzik a nagy farkastél. Tiarelme-
sebb az emberrel szemben s bizalmasabb is, sok
helyltt egészen a nagy varosok kozelében élnek.

A ,nagy“ farkasok egymaés kozott is eltéréek,
kilénosen szinezés tekintetében.
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Lattam fehér, fekete, veres, sarga, barna és
szUrkebdri farkast. A szlrke és barnab6ri far-
kasnak olyan a b6re, mint a coyoté. A coyote
labai sokkal gyengébbek, mint a nagy farkasé.

Régebben egyes vidékeken valésaggal csordak-
ban éltek, kulénosen a praeriken, ahol boélényfar-
kasoknak nevezték el 6ket s a nagy bisoncsordak
nyomaban jartak mindenitt.

Régebben a vadaszok b6rukért vadasztak ra-
juk, melyeket a vadasztarsasdgoknak adtak el, ma
azonban mar alig van tertilet, melyen nagyobb
szamban el6fordulnanak.

A hivatésos farkasvadaszok, akik, hogy kénny(-
szerrel szerezzék meg a farkas bdrét és a pész-
torok, akik viszont azért meérgezték meg a farka-
sokat, hogy megkiméljék pusztitasaiktol csordai-
kat, lassan egész vidéken kiirtottak ily mddon a
farkast.

A hetvenes és nyolcvanas évek elejen Monta-
naban, északi Wyomingban és nyugoti Dakota-
ban meég sok ezer farkast pusztitottak ki a farkas-
vadaszok.

Ma mar a praeriken is ardnylag kevés farkas
tartozkodik s ritkan esik meg, hogy a vadaszt
vagy az utazékat meg mernék tamadni.

El6fordul, hogy a praeri-vadasz hénapokon at
eljarkal a praeriken s egyetlen coyote sem kerdl
Gtjdba. Pusztitdsukat még ma is folytatjak a
farkasvadaszok s onnét van azutdn, hogy a far-
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kasok egyes helyrdl hirtelen elvonulnak s masutt
tlnnek fel.

Ebben az esztend6ben (1892—93.) példaul
igen sok farkas tartézkodik farmom kd&zelében,
agy, hogy tiz év Ota sem lattam annyit. Termé-
szetesen nagy pusztitdsokat visznek véghez a csor-
dékban, én azonban, amennyiben Kitellik, sar-
kamra &llok s megvédem A&llatjaimat.

A cowboyok valdsaggal irté hadjaratot inditot-
tak ellenuk. Egy résziuket mérgezett hussal pusz-
titjigAk s egy résziket lasszoikkal fogjdk meg;
amikor a farkas telezabalta magat s nehezére
esik a futas, konnyebben utolérhet6 s embereim
ilyenkor naphosszat lasszokkal tldozik a farkasokat.

Az emberi pusztitds azonban nem vezet Utjara
annak a ténynek, hogy egyes helyeken mily nagy
mérvben pusztult ki a farkas. A farkas, véleményem
szerint, a legvadabb és legnehezebben elejthet6
allat. Megkozeliteni is nehéz s kutyakkal sem lehet
mindig sikerrel vadaszni a farkasra.

Szerintem veszettség volt az oka annak, hogy
a farkascsorddk egyes vidékeken Kkipusztultak.
Erdekes, hogy mig Amerikaban a farkas hamarabb
pusztuladsnak indult, mint a medve, Europaban
éppen megforditva tortént. Itt ugyanis a medve
gyorsabban pusztult, mig a farkas jobban tartotta
magat.

Vannak bizonyos jelenségek az allattan vila-
gaban, melyeknek nyitjat vajmi kortlményes meg-

Az Otthon Konyvtara B) I. 14
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allapitani. Senki sem tudja példaul, hogy az
europai szarvas miért maradt csaknem tdrpének
az amerikai vapiti mellett s miért er8sebb és
félelmetesebb a litvaniai és kaukazusi bolény, mint
az amerikai?

Nem tudjak azt sem, hogy a skandinaviai és
az északoroszorszagi farkas miért er6sebb és
veszedelmesebb, mint a Rocky Mountaines vidék
farkasa ?

A Rocky Mountaines északi hegylancaban él6
nagy farkas minden tekintetben veszedelmesebb,
mint a praerik bélényfarkasa.

A Rocky Mountaines kifejlett farkasa kivéte-
lesen harminckét hively magasra is megn6 s
130 fontot is nyomhat, mig egy ,nagy“ bison
farkas a fels6 Missouri vidékérdl legfeljebb har-
minc hively magassagot ér el s sulya nem nagyobb
110 fontnél, a texasi farkas sulya atlagosan 80
font.

A déli siksdgokon a farkas nem olyan vesze-
delmes ellensége a nagyobb allatnak s még akkor,
amidén egész csordakban éltek, sem voltak olyan
veszedelmesek.

Ritkan tamadjak meg a vadasz lovat s a 10
sem igen fél télik. El6fordul igen gyakran, hogy
farkasok széttépték a lassz6t, melylyel a vadasz
lova ki volt kotve, de a lovat nem merték meg-
tdmadni. Rendesen a gyodngébb, fiatalabb s bete-
gebb allatok kozott keresik taplalékukat. A kifej-
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16dott tehenet vagy bikat, kuléndsen a bivalyt
ritkin tamadjak meg. A fels6 Missouri mentén el-
tertld praeriken veszedelmesebb volt a farkas, mig
az északi Rocky Mountaines mentén mar rettegett
ellensége a farkas az allatoknak.

Farmom kozelében is sokat gardzdalkodtak a
szarvasmarhak kozott, de rendesen a borjukat és
a beteg allatokat szoktdk megtamadni, télviz idején
azonban a bikdkkal is ki mertek kezdeni.

Ejszaka még a falvakba is be merészeltek menni.

1892 tavaszan tobb kétesztendds bikat hozat-
tam keletrél. Ejszakara az udvarban hagytam kinn
az allatokat, méasnap reggelre az egyik darabokra
volt szaggatva s a farkas, mely megtadmadta, egész
nyugodtan lakmarozhatott beldle.

Az északi Rocky Mountains ,nagy“ farkasa
mindenféle négylabd allatot meg mer témadni.
Nem érik be azzal, hogy (iz6be veszik a szarvast,
disznot és juhot rabolnak el a farmokrél, de ha
az éhség elcsigazza 6ket, kisebb csorddkba verédnek
s a medvét, parducot is megtamadjak.

Ha vapitiszarvassal vagy iramszarvassal keril-
nek 0Ossze, mar kétesebb kimenetel(i a harc a két
vad kozott.

Nagyobb vadra rendesen csoportosan tamad-
nak, az egyik ilyenkor a megtamadott allat fejére
ugrik, mig a tdbbiek oldalt s a hasa alatt tamadjak.

Egyetlen ,nagy“ farkas egymaga el tud banni

egy loval.
14



Egy ismer6sém, aki lovakat szallitott Creuz
d’Aleues-be, beszélte el, hogy szemtanuja volt egy
ilyen esetnek.

Egy hegyoldalban haladt &t egyik datja alkal-
maval, amikor a voélgyben egy magara maradt
lovat pillantott meg, melyet eleresztett valaki szabad-
jara, mert beteg vagy kimerilt volt teljesen a
szegény para.

Egyszerre félelmetes nyeritést hall s latja, hogy
egy farkas jelenik meg a 16 mellett. A farkas egy
darabig korulolalkodik, azutdn a l6ra veti magét.
A 16 kétségbeesetten igyekszik elmenekilni, de a
farkas néhany ugrassal utoléri s raugrik. A szegény
allat most olyan kélségbeesetten kezdett 0jbadl
nyeriteni, hogy bardtomnak megesett a szive rajta,
de messzire volt a 16tdl s nem segithettett rajta.
A farkas most a 16 hasa ald kuszott s feltépte a
16 hasat, augy hogy az a foldre zuhant.

A veszedelmet kidllott lovak azonban nem egy-
hamar adjak meg magukat s nem egy esetet tudok,
mikor a l6nak sikerult a farkastél megmenekuilni.
Az ilyen 16 rendesen az elsé labaival védekezik
tamadoéja ellen, de van olyan 16 is, mely ,kirag“ a
hatulsé labaival s ily modon sebesiti meg a farkast.

A farkas igen Ovatos és ravasz modon tadmad;
ha nem tudja aldozatat megkozeliteni, igyekszik
azt ugrassal elérni. Szemtanuja voltam egyizben

egy harcnak, mely egy fiatal szarvas és egy farkas
kozott folyt le.
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A farkas vérszemet kapott s elszdntan rohant
a szarvasra. Ez se volt rest s els§ labaival ragott
tdmadoja felé. Azutan, mint a kis kutydk szoktak
tenni, leheveredett a hdéban s hemperegni kezdett,
majd hirtelen felugrott s futdsnak eredt, a farkas
nyoméban s ut6i is érte s hamar elbant volna
vele, ha a farmerek észre nem veszik s el nem
zavarjak.

Ahol nem tartanak haziallatot, az egértél
kezdve a vapitiig minden &llatot megtdmad a
farkas. Rettegett ellensége a rdkénak is. Ha az
éhség nagyon felbésziti, a ,nagy" farkas ratamad
az coyotra is s darabokra tépi, bar kilonben
békés egyetértésben él vele.

A kutyakat is megtamadjak, kulonosen télviz
idején. llyenkor hamar elbannak a kutyaval.

Tudok egy rendkivil érdekes esetet, amikor
egy farkas a legjobb egyetértésben élt egy kutya-
val s tobb napokon at egyutt kéboroltak s C(izték
a vadat. Ez Montana-ban a Thompson folyd
mentén tortént.

A farkas egyedil, péarosaval, vagy csalddjaval
él. Rendesen egy bizonyos terlleten tart6zkodik,
de gyakran nagy utakat tesznek, ha a vad Kipusztul
koralottuk.

Csak a nagyon hideg id6ben verddnek csor-
dékba. Rendkivll kitartok a vad (izésében s a
szarvast is utolérik.

A praeri farkas mar nem olyan merész. Ezek



214

is belop6znak ugyan az istallokba, ahonnét baranyt
s az Olakbol tyukokat rabolnak el, de a macskakat
is elcsipik.

Bar hatarozottan nem tudtam megallapitani
azt az éllitast, hogy a farkasok embert is meg-
tamadnak, de hallottam, hogy az észak zordabb
vidékein egészen az éjjeli taborozok kozelébe
lopéznak, ugy hogy csak a tliz lobogasaval tudjak
Oket tavoltartani.

Egy izben — 6sz idején — folyé mellett tabo-
roztam a hegyeken. Alig soOtétedett be, négy-6t
farkas lop6zott kozelembe s hangosan Uvoltottek.
Olyan kozel jottek néhanyszor, hogy fogaik csat-
togtatasat is tisztdn kivehettem. A friss pecsenye
illata csaknem vakmergve tette Oket.

Kés6bb eltavoztak, de alig oltottam el a tizet,
larma zavart fel. Hallottam, amint a vizen at tortet
valami nagyobb vad.

Ujbol tiizet raktam s lattam, hogy egy farkas
Olalkodik korulottem, de azutdn elszaladt s nem
is haborgattdk éjjeli nyugalmamat.

Ot vagy hat izben I6ttem a farkasra a praerin
és farmom kozelében, sajnos — kénytelen vagyok
beismerni — egyszer sem taladltam. Igaz ugyan,
hogy nagy téavolsadgban I6ttem rajuk, de azért
boszantott, hogy elkertlték a golyomat, maéaskor
— a hegyekben — mégis sikertlt egy farkast
elejtenem.

Farkasra csak kutyak segitségével lehet siker-
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rel vadaszni. A legtébb kutya azonban nem nagy
orommel indul az ilyen vadéaszatra, mert jol tudja,
hogy a farkas veszedelmes ellenség.

A farkas gyors ,harapasokkal" szét tudja
sz6rni a falkdt, mig maga esetleg sértetlen is
marad; a nagyobb faju kutydk is csak akkor
érnek valamit, ha be vannak tanitva farkas-
vadaszatra. Hallottam, hogy egy farkas egyetlen
harapassal megdlt egy buldoggot, mig egy masik
farkas Montanaban egy farmon tépett 0Ossze két
kutyat.

A farkas vadsaga s az a kortlmény, hogy 06ro-
kés harcban él ellenségeivel, olyan elényodkkel
ruhaztak fel, amelyek igen veszedelmes ellenfelévé
valtak a kutyaval szemben.

Egy kifejlett buldogg, amely kelldleg ki van
tanitva, egyenértéki — a tdmadéasnal — a rendes
nagysagu, de fejletlenebb texasi farkassal; de nem
lattam olyan kutyat, amely egymaga meg mert
volna mérkézni a hatalmas erdei farkassal. A leg-
er6sebb kutyanak is sokkal gyengébbek a fogai s
allkapcsa sohasem fejlédhetik ki annyira, mint a
nagy farkasé.

Egyetlenegy kutyardl tudok, mely meg mert
tdmadni egy farkast s meg is Olte. Ez egy nagy
fekete kutya volt, melyet ,Egy farmervadasz ka-
landjai" cimii munkaban meg is Irtam.

Marey generélis az Egyesilt-Allamok csapatéa-
bél kozolte velem, hogy egyszer (iz6be vett egy



216

.nagy" farkast. Azt hiszem Wisconsiban tortént.
Husz vagy harminc kutyabdl allo talkajaval uldozte
s mivel nem voltak a farkasvadaszathoz szokva,
nem birtak a megsebzett allatot leteriteni. A kutyak
nagy része meg sem merte tdmadni, Ugy hogy a
farkas egymasutdn harapdalta 0ssze a kutyakat.

Wade Hampton generalis beszélte el, hogy
azon otven év alatt, melyet a Missisippi kérnyékén
toltott el, tobbszoér vadaszott rokafalka kutyakkal
farkasra, de a falka mindig csak nagy noOgatasra
mert a farkas nyoman elindulni. Amint észrevették
a farkas nyomat, morogva huzédtak vissza, korik
felbomlodott s a farkukat hasuk ald hdzva huzéd-
tak vissza.

Egy Izben egyik kutydja ratamadt a farkasra,
de életével is fizetett vakmerdsegéért. Kés6bb meégis
annyira vitte, hogy kutydi kezdtek hozzaszokni a
farkas 0zéséhez s felemelt fejjel indultak el a
nyomon.

Leginkabb agarakkal vadasznak a praeriken a
farkasra. Nem ismerek izgalmasabb szdrakozéast az
ilyen vadaszatnal. Az sem baj, ha az agarak nem
tiszta faju kutydk. Olyan agar, mely elég régi
~csaladfaval bir* s dijazva lett, nem igen felel
meg erre a célra.

Ha azonban a farmer gondos kivalogatassal
olyan falkat Allit Ossze, mely részben simasz6ri
agarakbél, részben borzasszériekbél, skot szarvas-
vadaszkutydkbol all, kitin6 falkara tehet szert.
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Legtokéletesebb az agar és buldogg keresztezésé-
b6l szarmazott agar.

Ha az agar kezd hozzdszokni a farkasvada-
szathoz s erejét s Ugyességét érvényesiteni tudja,
veszedelmes ellenségévé valik a farkasnak.

Szerencsémre én is résztvehettem ilyen kutyak-
bol allé falkaval valé vadaszaton az északi Rocky-
Mountains vidékén. Egy marhatenyésztd tanyajan
voltam, akit Yaney Stumpnak hivtak. Yaney Stump
igazi demokrata volt s bilszkén emlegette, hogy
résztvett a konfoderacio kizdelmeiben.

Velunk volt egy szomszédos farmer s, az
.0reg Prindle". Yaney Stumpnak Kitind falkaja
volt s az ,6reg Prindle* is hozott magaval kutyakat.

A szerencse kedvezett is. Két farkas az el6tte
valé napon Osszetépett egy borjut s a bokrok
kézé cipelték, amelyben meghuzhattdk magukat.
Koran reggel l6ra kaptunk s megindultunk a sdrd
bokrok iranyaban. Velink volt még egy cowboy
is, aki revolverrel jelent meg a vadaszaton, mig
az Oregnek csak egy fekete ostora volt s hango-
san erdsitgette, hogy az 6 kutyai majd el fognak
banni a farkasokkal. Csak bizzdk & ra.

Borzassz6r( kis ponyjaink gyorsan Ugettek a
praerin. A két véreb gazdaja utan futott s nem
keveredett Yaney bardtom falkaja kozé.

Végre elértik a volgyet, melyben a bokrok
voltak. Nappal a farkasok rendesen behuzodtak a
bokrok kodzé s nem igen hagytak el rejtekhelylket.
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Biztosra vettilk, hogy a két farkast is ott talaljuk,
mert vizik s ennival6juk bdéven volt. A volgy két-
szaz meter széles s haromszor olyan hossz( volt.
Stump éatadta a cowboynak puskajat s két kutyat
allitott mellé, mig az ,6reg Prindle" az ellenkezd
oldalon allott fel kutyaival. En pedig a masik
oldalra mentem &t. Yaney pedig egyenesen be-
lovagolt a sdrGbe. EI6l mentek a kopdk s utanuk
a buldogg-agarak. Kis szunet éallott be. Két percig
alltunk igy érthet6 nyugtalansaggal, mert nem
tudtuk, hogy a farkas hol fog kitorni. A Kkutyak
keresztll-kasul futottak a slirlben s hallottuk csa-
holasukon, hogy helyes nyomra talaltak.

A farkasok egy ideig meghuztdk magukat, de
azutan jonak lattdk a menekulést s kitortek a sdrd-
b6l a cowboy iranyaban.

A cowboy felemelte puskajat, mig a kutyak
eszeveszetten ugraltak korllotte s oly izgatottak
voltak, hogy egy pillanatig 06ssze-vissza futottak.
Gyorsan oda lovagoltam, ahol a cowboy allott s
lattam, amint a két farkas a hegyoldal felé ira-
modik.

Eszrevettem rogtdn, hogy az egyik lassabban
fut, a cowboy golydja ugy latszik, megsebezte.
A két agar szélsebesen nyargalt utdna. Ebben a
pillanatban rohantak ki a bokrok kozil a tobbi
kutydk is s amikor megérezték a farkas nyomat,
hangos Uvoltéssel sziguldtak a vad utan. A farkas
mar alig gy6zte a futdst. Egy percbe sem tellett,
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mar utéi is érte az egyik kutya s elébe ugrott s a
torkdba igyekezett harapni. Mieldtt a farkas tdmad-
hatott volna, mar az egész falka korulotte volt s
egy pillanat alatt ravetették magukat, 0gy hogy
egészen eltlint a kutydk alatt.

De még nem adta meg magat. Csakhamar
kétsegbeesett Uvoltést hallottunk s az egyik kutya
er6sen megsebesilve jott ki a falka koézul. Vad
tusakodas tdmadt most, a farkas utolsdé erejével
is védte magat, de azutdn mégis elbantak vele.
Mire odaértink, mar nem volt benne élet, de a
kutydk még akkor is fojtogattak.

Yaney most a menekil§ farkas utan uszitotta
a falkdt. Az o6reg Prindle kutyadi szerencsére nem
vették észre a megsebzett farkast, mely elmaradt
a masiktdél s nem is vettek részt a harchan, hanem
a menekilé vad utan vetették magukat.

Megsarkantyuztuk lovainkat s hangos ostor-
csattogtatas kozott mi is (Gz6be vettik a farkast.

A két kutya, mely el6szoér futott utadna, mar
kdzelébe jutott. Utéi is érték s az egyik elébe
ugrott s torkonragadta a menekil6 farkast, a
kovetkezd pillanatban eleresztette s versenyt futott
a farkassal s megvarta, mig a masik kutya is
utolérte. Csakhamar a mi kutyaink kozul is sike-
ralt kettbnek a maésik két kutyahoz csatlakozni s
most mar négyen uldozték a farkast. Az egyik
agar most ravetette magat s foldre rantotta. A kdvet-
kez§ pillanatban mind a négy kutya ravetette
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magat. A farkas egy er6s I6késsel lerdzta magarol
tdmadoit s az egyik agarnak le is harapta a fél fulét.

Azutdn két hatuls6 Ilabara dlt, mig a kutyak
koéruldtte ugrandoztak s egészen elzartak atjat, bar
megtamadni egyik sem merte. De kis id6 mulva
az Oreg két kutydja, mintha csak megértették volna
egymast, egyszerre rohantak ra, a farkas most fel-
ugrott, hogy harcképtelenné tegye ellenfeleit, de
azok bamulatos Ugyességgel ugrandoztak korulotte,
mintha gummilabdakat kotottek volna 1adbaik végére,
oly csodalatos kdnnyedséggel ugrottak fel a leve-
g6be, ha a farkas utanuk kapott. Az egyik kutya-
nak sikerdlt is a farkast megragadni, mig a masik
ugyanakkor a farkas héatara vetette magat. A kovet-
kezd pillanatban egydtt henteregtek a foldon.

Most mar a tobbiek is kezdtek beleavatkozni.
Egyik hatulso labanal kapta el a farkast, mire az
hirtelen mozdulattal hatra akart kapni, de a kovet-
kez6 pillanatban nyakara ugrott egy agér. Olyan
mozgas s rovid ugatéds Kkisérte ezt a birkdzast, hogy
szinte félelmetes volt hallgatni is, de nemsokara
véget ért ez is s a farkas holtan terult el a foldon.

A farkas nagyobb volt, mint a kutyadk kozil
akarmelyik.

Lattam mar veszedelmesebb birkdzast kutydk
és farkas kozott, de ez volt az egyedili eset, ami-
kor kutyak minden beavatkozas nélkul végeztek
-nagy" farkassal.

Mites tédbornoknak is hires falkaja volt, mely-
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lyel sokat vadaszott indidn territériumokon. Volt
a tédlkajadban egy hatalmas véreb, amely kiUlonds
modon tudott a farkassal elbanni. Ha farkast haj-
tott fol falkdja, két-harom mérfold utan rendesen
utolérték az agarak, inig a hatalmas termetl véreb
rendesen elmaradt. Ezalatt az agarak egészen korul-
fogtak a farkast s megvartdk mig a véreb odaér.
Amint ez a farkashoz ért, hirtelen ravetette magat
s egy pillanat alatt mar mind a ketten a foldén
hemperegtek, a kovetkez6 pillanatban azutan a
tobbiek is kozbe vetették magukat s rendesen
néhany perc alatt végeztek is a farkassal.

Az utolsé évtized alatt Colorado, Wyommig és
Montaud farmerjei mar kit(iné falkakra tettek szert,
agy, hogy ezek a falkdk maguk is el tudnak banni
a farkassal.

Nyugat egyik leghiresebb falkdja a Sim-River
vadaszkutya-klub falkaja volt. A kutydkat a far-
merek nevelték fol s szoktattdk ra a farkas haj-
tasdra, de azutan a klub dresszirozta be Oket
véglegesen.

1886-ban 146 farkast fogtak el ezzel a falka-
val. Igen gyakran a falka maga bant el a farkassal,
természetesen nem egy kutya mély sebek arén
szerezte meg azt a dics6Gséget, hogy résztvett a
farkas megfojtasaban.

Williams ezredes kutydi is sok bravaros vada-
szatot vittek véghez. Az ezredes 1875. év telét
Pilach Hills-ben toltotte, ahol akkoriban még nem
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lakott betelepedett gyarmatos s a vadtol szinte
hemzsegett az egész vidék.

Kuléndsen a farkasok voltak nagyon elszapo-
rodva. Ezen a vidéken mar Ovatosabban kellett a
falkaval banni, mert a farkas igen vad és merész
volt. A vadaszok azért rendesen kozvetlen a falka
mogott vagtattak, Ggy, hogy amikor a kutydk a
vadra vetették magukat, méar 6k is beleavatkoz-
hattak a harcba.



TIZENHETEDIK FEJEZET.
A cowboyok kozott.

lyan emberek kozott, akik a vadonban élnek,
O az élet a maga egyszerG modjaban folyik le.
A hegyek zord vadéaszainak s a siksag vad lovasai-
nak kedélye és szenvedélye sokkal egyszer(ibb, de
hevesebb mint a bonyolult tarsadalmi életet éI§
embereké. Ezeknek az embereknek a tarsadalmi
moralhoz és torvényhez valéo kdzosségik még nem
olyan szabatos, mint a tarsadalomban él6ké. Bizo-
nyos nyersebb erényeket azonban nagy tiszteletben
tartanak s sok jo tulajdonsaggal birnak ezek a
hegyvidéki és siksagon él6 nomadok.

Azok az emberek, akikkel a vadonban és nagy
siksagokon dsszekeriiltem, tobbnyire derék, mun-
kahoz szokott, hatarozott jellem( és figyelmes
emberek voltak. A korilmények — igaz — neha
olyan cselekvésre keésztették Gket, melyek a varosi
ember szemében egyszer(ien borzasztéak s nem
igen tér6dnek masok ethikai felfogasaval. Sokan
egészen vad életmodot folytatnak kodziulok. Gyakran
el6fordult kozottuk, hogy sziikség esetén gyilkoltak,
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amikor példaul 4&rulds szerepelt mint motivum a
gyilkolas elkovetésénél, s6t rablasra is vetemednek
ezek az emberek, de arr6l nem tudok, hogy kdzulok
csak egy is csavargé vagy utonallé lett volna.
Rablok vezéréll sem szegddott kdzulok soha senki.
Szomszédjaik irant tirelmesek, multjukrél nem igen
beszéltek s ha valaki maualtjuk utan tudakozodik,
nem felelnek neki, de ha valaki barati viszonyban
van velUk, igen érdekes dolgokkal ismertetik meg
s akkor beszédesek is vele szemben.

Egy tavaszi napon — éppen tiz évvel ezel6tt —
elindultam, hogy tobb eltévedt lovamat Osszeterel-
jem. Harom hénappal azel6tt széledtek el a lege-
16r6l s megéllapitottuk azt is, hogy egy dombos
hegyoldalban legelésznek, ott, ahol Broghy farmja
allott, korulbeltl tizendt mérfoldnyire az én far-
momtol. Amikor lovaim keresésére indultam, enyhe
id6é volt, de masnapra hd kerekedett. Szerencsémre
jokor elértem a farmot, ahol egy hodvadészszal
és egy fiatal cowboyjal taldlkoztam, aki egy texasi
tarsasaghoz tartozott. Egyébként mind a kett6t jol
Osmertem. Benn csakhamar atmelegedhettem a tlz-
nél, azutdn megkinaltak kenyérrel, burgonyaval,
vadpecsenyével és teaval.

Két tarsam kedélyes beszélgetést folytatott, mi-
kézben kurta pipajukbdl slrd fistot eregettek.

A szobaban két agy volt, egyik a masik folott.
En felkGsztam a legfels6re, mig tarsaim lenn ma-
radtak s egy padra uUltek. Azutan kalandok elbe-
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szélésébe kezdtek. A cowboy a lovak utan kérde-
z6skodott, kulénosen egy vad pony érdekelte,
melyet én is 6smertem. A masikat a kérdez6skodeés
régebbi torténetekre emlékeztette.

— lgen, a ponyt loptak — kezdte elbeszéleé-
sét. — Amikor a Three-Bar-tarsasaggal Gtban
voltam, nyeregbe kellett térném, jél viselte magat
agy, hogy a Lasy B. tanydndl méar szabadjara hagy-
tam, de amikor visszatértem érte, senkit sem talél-
tam a farmon. Egyik juhdasz, aki a farm kozelében
legeltette a nyajat, azt a felvilagositast adta, hogy
két nappal ezel6tt egy farkasbér bundaba burkolt
alak, aki lovon Ult, vezette el ponymat.

Meg is indultam, hogy nyomara bukkanjak,
ami nem is kertlt sok faradsdgomba. A farmerek
mindendtt Utbaigazitottak s megjelolték az iranyt,
melyben a tolvajt eltlinni lattak.

Cedartown varoskan kivial elveszett el6lem az
utolsé nyom, de biztosra vettem, hogy a tolvaj a
a varoson Kivul tartézkodik.

A varoskaban nylzsgé élet uralkodott s két
szallodaja volt.

— Hol a békebir6? — kérdeztem az egyik
szélloda pincérjétol.

— Nincs békebird. A békebirdét agyonléttek.

— Hol van a rend6rség megbizottja?

— Epp az a baj, hogy ez l6tte agyon a béke-
birot s azutan elnyargalt egy sereg léval.

— Héat semmiféle embere nincs itt a torvénynek?

Az Otthon Konyvtara B) I 15



— Dehogy nincs, de az pincér a masik szal-
loddban, az ,Utolsé reményiben.

Elmentem az ,Utols6 reményibe.

— J6 reggelt! — szdltam a pincérhez.

— J6 reggelt! — mondotta kurtan.

— Maga a hatésdg embere?

— lgen! Mit akar?

— lgazsagot.

— Milyen igazsagot?

— Majd megtudja.

— Mirdl van sz06?

— Egy lopott 16r4l.

— Akkor meg fogja kapni. Ki lopta el a lovat?

— Egy ember, aki kinn lakik a varoson Kiviil.

— Helyes. Es honnét jon maga ide?

— Medorybdl.

Egyszerre lelohadt az érdekl6dése.

Cedartowni bird nem akasztat fol cedartowni
embert, amiért egy Medory-beli embertdl lovat lopott.

— De hat mit csindljak a lovammal?

— Amit akar. Tudja, hogy hol lakik a tolvaj.
Hat lesse meg, mikor este hazatér és 16je agyon,
de azutdn nézze, hogy odébb kertljon miel6bb.

— J6l van. igy fogok cselekedni.

Kimentem kunyho6jdhoz s elbdjtam a fak mdogé
s vartam. Nem volt otthon, csak egy asszony fog-
lalatoskodott a kunyhdban, vartam tovdbb s mar
bealkonyodott, azutdn morfondirozni kezdtem.

— Itt bujkalsz, hogy agyonlédd a tolvajt, aki a
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lovadat lopta el, de ebbdl baj tdmadhat, mert
az els6 embert, aki meg fog jelenni, le fogod I6ni
abban afeltevésben, hogy a tolvajt 16tted agyon. Lehet,
hogy egy egészen artatlan embert fogsz megdlni.

Azutan lora Ultem s otthagytam a kunyhoét s
hazajottem — fejezte be elbeszélését a cowboy.

A véros, melyben a fentemlitett biré lakott,
egy piszkos kis varoska volt, olyan mint az a
szaz és szaz varoska, mely a vadon mellett gomba-
modra tadmad. Volt olyan varos is ezek kozott,
mely ugyszélvan egy éjszaka alatt tAmadt, de ezek
a varosi lakék 06rokoés nyugtalansagban s kébor-
lasi vagyban éltek.

Ezekben a ponyvasatoros, nyomorusagos Vvaro-
sokban almodoztak kincsekrél, hirtelen valé meg-
gazdagodasrdl az orokké koborlo lakok.

Osmertem egy ilyen varost, mely huszonnégy
Ora alatt épult fol, de volt benne hat nyilvdnos
szOrakozasra berendezett helyiség, ,operahaz" és
egy ,birésagi épulet". Harmadnapra hatalmas
forgészél tamadt s elsOpdrte az egész varost.
Napok mulva ,szedték" 0Ossze a varos részeit s
Ujbol  felépitették, aminek O6romére azutan nagy
daridét csaptak. Néhany nap mulva panaszt tett
a varos ,el6kel6sége"”, hogy ,a birosagi épuletet
a praericowboyok — nadrag céljaira felhasznaltak".
A derék cowboyok hosszuszari csizmajuk szarat
a birdsagi épulet ponyvafalabdél hasitottak ki ugyanis.

Volt egy nagyrabecsilt bardtom a hegyekben,

15*
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egy kitlndé vadéasz, ki a konvenciondlis kotelessé-
geket kuléndés maédon lebecsilte, egyébként hata-
rozott és elszant jellem(i ember volt. Volt még egy
jo tulajdonsdga is — ki tudta mondani az igaz-
sagot is. Olyannak tekintette a dolgokat, amilye-
nek valéban voltak s még ha fontos okok kész-
tették is valaminek az elhallgatdsara, mindig igazat
mondott. Az elGitéleteket nem Osmerte.

Nem tartotta kUlondsnek, hogy életének kilon-
b6z6 korszakaiban csavargd, majd hamis jatékos
és rablé volt. Abban az id6ben, amikor megis-
mertem, mar jolétnek Orvendett s a kortlmények
k6zé is bele tudott illeszkedni.

Nem beszélt maltjarél, de nem is kért soha
bocsanatot, amiért ilyen irdnyban minden felvila-
gositast megtagadott.

De ha mégis beszélni kezdett maltjarol, oly
természetes egyszer(iséggel mondotta el élményeit,
mintha nem is 6 rola lett volna szo.

Ezen tulajdonsdgai kellemes tarssa és érde-
kes elbeszéléveé tették.

Elbeszéléseinek egészen més volt az érdekes-
sége, mint 6 hitte, sokkal érdekesebbnek tartottam
torténetében azokat a részleteket, melyek egyéni-
ségére és kornyezetére vilagitottak.

Egy izben egyltt vadasztunk s egy medvét
I6ttink s azutdn megfirodtink egy patak vizében.
Eszrevettem, hogy laban sebhely forradasa van.
Megkérdeztem téle, hogy mikor kapta.
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— Ah, ez itt! Semmi az egész. Egy ember
I6tt ram, hogy megténcoltasson.

Kivancsiva tett az Ugy.

— A dolog igy tortént, — kezdte. — Egyszer
egy mulatéhelyen voltam Uj-Mexikéban. Egy Fow-
ler nevd ember is éppen benn volt, akinek harom-
ezer dollart tliztek a fejére.

— Az allam?

— Nem, a felesége.

— Varj csak! Azt mondod, hogy a felesége
tlizte ki e dijat.

— lgen, a felesége. Volt nekik egy jatékbank-
juk s Osszevesztek; az ember otthagyta az asszonyt
s pénzét is elvitte. Az asszony haromezer dollart
tlizott ki fejére.

— Bocsass meg, azt akarod mondani, hogy
ezt az 0sszeget hivatalosan tlzték a fejére?

Bardtom arca megnyult, boszantotta, hogy
minduntalan félbeszakitom.

— Nem nyilvdnosan. Az asszony hat, vagy
hét baratjaval kozolte az Ugyet.

— Folytasd, szo6ltam csodéalkozva ahallottakfelett.

— Hét ember jott hozzdm, hogy kolcson kér-
jék fegyveremet. Gyodnyord Colt-féle puska volt.
Akkoriban uj volt egészen s csak nekem volt ilyen
puskam az egész varosban. Amint mondom, hoz-
zam jottek s igy széltak:

— Simpson, kdlcsén kérjuk a puskadat, agyon
akarjuk 16ni vele a Fowlert.
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— Vaérjatok egy pillanatig. Odaadom a fegy-
vert, de tudni sem akarok rola, hogy milyen cél-
bol keértétek kolcson.

Baratom arca egyszerre felvidult az emlékek
hatésa alatt.

— Gondolhatod, hogy mennyire meglepett,
amikor masnap Fowler beallit hozzam s ezekkel
a szavakkal adja vissza puskdmat:

— Simpson, itt a puskad! — Ebb6l megértettem
azt is, hogy Fowler agyonl6tte Oket.

— Jol van, Fowler — szoltam hozza — ha
tudtam volna, hogy milyen szandékkal vannak
irdntad, nem kdlcsontztem volna nekik a puska-
mat. — Természetesen elhallgattam, hogy igenis volt
tudomasom a két ember szandékarol.

Mosolyogtam s Simpson nyugodtan folytatta, mig
szemei er6senfénylettekavisszaemlékezéshatédsaalatt.

— Fowler eltdvozott s beallitott a békebird-
hoz. A békebird térok ember volt.

— Mit értesz ez alatt, Simpson?

— Torokorszaghdél szarmazott — szO6It Simpson.

En csodalkozasomat fejeztem ki Simpson el6tt
s majd Aattereltem a beszélgetést arra, hogy
mennyi szedett-vedett népség jon atKozép-Eurdpabol
Uj-Mexikdba s hogy ezek kozott meég békebird is
akad. Simpson mosolygott s tovabb folytatta:

— Ez a Fowler egy kulénds vig fické volt. A
torok elfogatta Fowlert, de az agyonutodtte a toro-
kot s igy ismét megszabadult.
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— Ez torvénysértés volt, Simpson — vetettem
k6zbe.

— lgaz, a térék nem halt meg, bar Fowler
azt hitte, hogy agyonutotte, de a téroknek sem
volt nyugta, mert attdl tartott, hogy Fowler tény-
leg agyon fogja egyszer (tni. Eljott tehat hozzam
s huszonét dollart ajanlott fel naponta, hogy véd-
jem meg Fowlert6l; én pedig elmentem Fowler-
hez s igy széltam:

— Fowler a torok huszontt dollart ajanlott
fel minden napra, hogy védjem meg el6led. En
azonban huszonét dollarért nem teszem ki magam
ilyen veszélynek s ha meg akarod olni a béke-
birét, csak szélj s végezz vele. De ha nem akarod
meg06lni, nem all semmi utamban, hogy a huszonot
dollart fel ne vegyem.

Fowler pedig igy szolt:

— Hozz4 se fogok érni. Menj csak és védd meg.

igy védi meg Simpson a békebir6t naponta
huszonot dollarért korulbeltl egy hétig. Egy este
talalkozott Fowlerrel.

— Tudtam, hogy rosszban tori a fejét, —
folytatta Simpson — mert a labaimra kezdett 16-
voldozni, ami elég alaval6 dolog.

Nem volt ndlam puska s meg kellett allanom,
de azutan én is hazafutottam, hogy elhozzam pus-
kamat, mert feltett szandékom volt, hogy agyon-
I16vOm. De ezt a szadndékomat torvényes Gton akar-
tam megvalositani. Elmentem tehat a polgar-
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mesterhez, aki éppen Kkartyazott s igy szOltam
hozza:

— Polgarmester ar, agyon akarom I6ni Fowlert.

A polgarmester felugrott. Megragadta kezemet
s ezt mondta:

— Simpson ar, ha 6n ezt meg fogja tenni,
segitségére leszek és a bird is azt mondotta, hogy
partolni fogja elhatarozasomat.

A torvényes biztatdsra Simpson roégton hozza
is fogott tervéhez.

Ekozben Fowler ismét agyonldtt egy tekintélyes
polgart s bortonbe is kerllt s annak rendje és
modja szerint fel is akasztottak.

Baratom fantazidja csodalatos moddon kitagult,
amikor errél a jelenetr6l beszélt.

Fowler megjelent a torok el6tt s halalra itélte.

Simpson szemhunyorgatds kodzoétt mondogatta:

— Tudod, baratom, ez a térék alapjaban véve
egy joizd fick6 volt. Amikor Fowlert fel akartdk
hazni, odakiéltott embereinek:

— Varjatok még egy pillanatig — s azutan
egy csékot dobott Fowler felé . ..

A vad vidékeken és a civilizaciotol tavolabb
esO terlleteken, csaknem minden egyes embernek
meg van a gunyneve. A cowboyok és vadaszok,
akikkel érintkeztem, csaknem Kkivétel nélkil olyan
elnevezéssel birtak, melyek (0gy ragadtak rajuk,
mig a tulajdonképpeni neviket senki sem tudta.
Rendesen olyan neveket kapnak ezek az emberek,
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melyek foglalkozasukkal &llanak szoros 6sszeflig-
gésben. Van ilyen név is ,Fraueid", ,Hollandi",
.1exas Jakab", ,S6-Vilmos“, ,Medve-Jézsef",
.veres Jakab" ... A foglalkozds mellett tehat
nemzetiségét is alapul veszik az illetének, amikor
ilyen neveket adomanyoznak neki.

Osmertem egy igen csinos, takaros cowboyt
akit épp tisztasdga miatt ,a piszkos Vilmosanak
nevezték el.

Egy ilyen elnevezés torténetét mondja el az
aldbbi levél, melyet egy 6reg baratomt6l kaptam,
aki nagyon érdekl6dott egy hatarszéli huta irant,
melynek mintajat a chicagoi kiéllitason is bemu-
tattak.

1893. februéar 16.
Tisztelt Uram!

Olvastam a lapokban, hogy klubja, a Déaniel
Born és David Crockit klub, a chicagéi kiallita-
son egy huta mintajat akarja felallitani s orszéa-
gunk egyik uttorgjét is meg akarjak nyerni a vallal-
kozésban.

Nagyon orilnénk, ha tervik sikertilne, egész
életemen at a hataron éltem s ismerem ennek az
életnek minden tulajdonsagéat, szokasat. Ajanlanék
onoknek egy embert, ,Majfalé Johnsont", akit a
vidékiinkdn mindenki ismer s igen derék ember
hirében &ll. Ez a Johnson sokat harcolt az indi-
anusokkal. Egy ilyen kizdelemben kifogyott a mu-
nicidja s késsel ment 0Ossze ellenfelével. Sikerult
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is ellenfelét legy6zni s késével felhasitotta az indi-
dnus hasat, ugy hogy a maja is kiesett. Johnson
azt allitotta, hogy szdndékosan tette ezt a metszést,
mert fel akarta falni az indianus majat. Rajta is
maradt a ,M4jfalé” név. Hive . ..

Hallottam egy asszonyrdl, aki férjhez ment egy
hegyi lakéhoz, bar ez még fogsdgban volt. Ami-
kor kérdezOskodtem ennek a kilonds esetnek a
torténetérdl, igy adtdk meg a magyarazatét:

— Az 0Oreg Péter (az asszony volt férje) elkol-
t6z6tt az orszagbol (meghalt) s Roébert Evans (a
fogsagban lev6é ember) megtudta, hogy az asszony
O0zvegyen maradt, a bortonbdl izent az asszonynak,
hogy varja meg, mig Kkiszabadul, mert feleségil
akarja venni. Az asszony meg is varta.

Kulonos kézonydsséggel beszélnek ezek az em-
berek olyan esetekr6l, amidén valamelyik tarsuk
szerencsétlenul jar s a szerencsétlenség oka — 16.

Mualt évben a Phree Seven — egyik lovasa
jart szerencsétlenil, amikor Belfield mellett a lova-
kat Osszeterelte.

— Egy egészen szelid s artatlan l6ra Glt, —
kezdte mondani egyik cowboyom.

A 16 Kissé szeszélyes természet(i volt s amikor
a lovas felult r4, még nem ismerte errdl a tulaj-
donsagarél a lovat. Amint a szelid és artatlan l6ra
felul, a 16 hatalmasat ugrik s a lovasa foldre
zuhan. Fo6l se kelt tdbbé, pedig mondom, igen
szelid jészag volt ez a I6.
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llyen szerencsétlenségek kuldénben gyakran eld-
fordulnak a vadonban. A cowboyok egykedvien
vesznek rdla tudomast s szinte rendeltetésnek tekin-
tik a sorstol, hogy gyakran érje G6ket ilyen szo-
morda végld szerencsétlenség.

Két évvel ezel6tt négy emberrél tudott, akik
szomszédjaim voltak s hivatasuknak estek aldozatul.

Legszerencsétlenebbil jart egy Hamilton nevd
cowboy.

Osmerte az egész praerit, minden zeg-zugat,
dombjat tudta, hogy merre van. Tél idején masik
két emberrel, akik nem ismerték a vidéket, mar-
hak 0Osszehajtasara indult. Zord, havas nap volt,
amikor elmentek s estig folytattak utjukat, de ekkor
Hamilton lova egészen Kkifaradt. Erésen kezdett
havazni s meghagyta két tarsdnak, hogy induljanak
el haladéktalanul, nehogy baj érje 6ket. Megjeldlte
pontosan utirdnyukat, amelyet szigorGan be is tar-
tottak. Méasnap szerencsésen el is jutottak az elsd
farmig, de 6t senki se latta tobbé.

Két honap mulva megtaléltdk a 16 csontjait és
a nyerget s csak 6t hénap mualva bukkantak a
szerencsétlenil jart ember csontjaira, lovatél mint-
egy mértféldnyi tavolsagban.

Arccal a fold felé volt fordulva s a fejét a tér-
dére hajthatta, mert ilyen helyzetben taldltak meg.

Kisebb- jelentéségli balesetek csaknem minden-
naposak. L&btorés, kartorés, kificamodas, erdsebb
sértlés napirenden van.
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Régebben egészen mas jellegl s komoly vesze-
delem is fenyegette Iépten-nyomon ezeknek az
embereknek az életét. A vadak és az indianok:
ezek voltak legveszedelmesebb ellenfeleik, Az dre-
gebb vadaszok kotetekre vald torténeteket tudnak
ezekr6l a kuzdelmekrdl elbeszélni.

Parewell Wordy baratom igen sok és érdekes
ilyen kalandon vett részt.

Hallgatag természetd, csaknem mogorva ember
volt s igen nagy meger6ltetésembe kerilt, mig
egyet-méast ki tudtam bel6le venni multjara vonat-
kozodlag.

Egy vapiti vadaszaton, amikor mar tobb vadat
elejtettlink, egyszerre b6beszédld lett s elmondta a
kovetkez6 torténetet:

— 1875 tavaszan tortént. Woody és két baratja
a Yellowstone partjan vadaszgattak. A sioux indi-
anok nagyon dihdsek voltak akkoriban a fehé-
rekre s sok aranykeres6t s cowboyt tettek el lab alol.

A harom ember egy tucat lovat hajtott s a
foly6 mentén egy sGrl bozot mellett Utotték fel
satorfajukat. Amikor egyik este Wordy visszatért
a téborba, ko6zolte térsaival, hogy indianusok nyo-
mara bukkant s annak a véleményének adott kife-
jezést, hogy a labnyomok szerint sioux-indidnusok
koéborolnak a vidéken.

Két tarsa az arcaba kacagott s azt Aallitottak,
hogy egészen jelentéktelen indian torzs kéborolhat
a vidéken, de semmiesetre sem siouxok.
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Kora reggel egyik tarsa a foly6hoz ment, mig
Wordy a lovak utdn nézett, a harmadik ember
pedig a reggeli elkészitéséhez latott. Hirtelen két
I6vés dordult el a foly6 mentén s a kovetkez6
pillanatban egy indidnus vagtatott lovaik felé.
Wordy is I6tt, de golyoja nem talalt, agy, hogy
az indianus villamgyorsan a lovaknal termett, ot
lovat elhajtott, mig Wordy hetet meg tudott men-
teni. Alig tortént ez meg, tarsuk, aki a foly6hoz
ment, lélekszakadva futott vissza a taborba s csak
agy tudott wldozéi el6l menekilni, hogy bokorrol-
bokorra bujkalt.

Az indianusok el6drsei voltak egy nagyobb
csapatnak s amikor a nap felkelt, a tavolban egész
sereg indianust vettek észre.

Ha észrevették volna a harom fehéret, egy
pillanat alatt megsemmisitették volna 6&ket, de az
indianok ilyen esetben nem igen szoktak tamadni.

A hédrom ember elérkezni latta utolsé Orjat,
de olyan emberek voltak, akiknek élete kemény
harcok kozott telt el s elhataroztdk, hogy nem
adjdk meg magukat egykénnyen.

A hét lovat gyorsan egy szakadékba vezették,
mig 6k egy kis domb mogétt haztdk meg magu-
kat s vartak.

Kis id6 mulva az indian csapat értesulvén,
hogy fehérek tartézkodnak koézelikben, megindult,
hogy bekeritsék G6ket.

Az indidnusok a folyd maésik oldalara is at-
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keriltek s most egyszerre minden oldalrél tuzelni
kezdtek a fehérekre, mikdzben természetesen egész
csomo toltényt pazaroltak el hiéba.

A vadaszok jol Osmerték a f6nok parancsold
szavait s tudtdk, hogy mit jelent az indidn csata-
kialtas. Tobben kozulok toért angol nyelven kiabal-
tak feléjuk és szitkokkal illették Oket. Az ellenség
észrevette a fehérek lovait s most azokat is elve-
zették, mikdzben folyton 16voldoztek a fehérekre.
A harom vadasz foldon fekidve s a bokroktdl
védve vart tovabb.

A fiatal indianusok hasonqgslszva igyekeztek
a fehérek kozelébe férkdzni, de most azok is 16-
voldozni kezdtek. Nyugodtan célbavették ellensé-
geiket s minden golydjuk talalt.

— Hétszer I6ttem egyméasutdn — mondotta
Woody — s minden egyes l6vés taldlt. EI6nyben
voltak ellenségeikkel szemben, mert nyugodtan
maradtak s azonkivil védve is voltak, mig az
indianok kitln6é céltablaul szolgaltak a fehérek
golyoinak.

Mig a fehérek egy-egy embert jol célba ve-
hettek, az indianok csak a felszallé fust utan téjé-
kozodhattak.

Csakhamar abba is hagytdk a tdmadéast, mert
belattdk, hogy ily mdédon sok embernek élete hidba
vesz el.

Az egyik nécidnak sikerllt is egészen a bokrokig
cslsznia, de ott azutdn megolte Woody golydja.
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Az indidnusok nyomban visszacipelték megseb-
zett tarsaikat.

— Hogy orditottak! — mondotta Woody s
szemei megcsillantak az emlékek hatasa alatt.

Két orai harc és tanacskozas utan az indidnok
visszavonultak, mig a fehérek csak estefelé merték
rejtekhelyiket elhagyni.

Woody azt Allitja, hogy szerencséjikre olyan
helyen huaztak meg magukat, ahol az indianok nem
vehették észre 6ket s nem is tudtak eligazodni,
hogy hany fébél all a fehérek kis csapata. Ez a
tévedés is hozzajarult Woodyék szerencsés megme-
nekuléséhez.

Az éj leple alatt azutan sikertlt nekik elmene-
kilni, de az indidnusok minden lovukat s egyéb
holmijaikat elvitték.

1879. ota alig fordult el6 északon rendes harc
indianok és feketék kdzott, mig délen az apachok
hosszU és elkeseredett harcokat folytattak akkdzben.

Eszakon is tamadodlag léptek fel néha-néha az
indianok s megkisérelték a harcot Ujbél felvenni
a fehérekkel, de a rendes amerikai csapatok csak-
hamar véget vetettek gardzdalkodasaiknak.

1891-ben szeptember hdénapban egy vapiti va-
dészat utdn a Yellowstone parkon lovagoltam ke-
resztal.

Oktober elsején nagy ho6 kerekedett. Tdbben
voltunk s mindegyikink egy erés ponyn Ult, mig
egyet-egyet mellettiink vezettink.
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Egy zaszlbalja taborozott itt az elsd lovasezred-
nek Frank Edward kapitany parancsnoksiga alatt
és John Pitcher hadnagygyal (most kapitany). Mind
a ketten régi barataim voltam.

Szénét adtak lovainknak s nagy vendégszeretettel
fogadtak. Reggeli utdn rendesen elbeszélgettink.
Utitarsam, a feligyeld, érdemes cselekedetet vitt
végbe az év tavaszan.

Big-Horn-hegy szakadékai kozott koborolt egy
feligyel6vel egyutt s egy szant hdztak maguk
utan a jégen. Hat napig tarté kemény ut utan
végre le tudtak ereszkedni a szakadékok koril s ezen
id6 alatt érdekes kalandjuk akadt az indianusokkal.

Most ket tiszt kezdett vidam torténeteket el-
mondani, mert mind a kettének volt része benne.

Olyan torzsekkel harcoltak, melyeket én is is-
mertem s amelyek az altalam is gyakran felkere-
sett vidékeken éltek.

Az elsd harc, amelyben Edwéard kapitdny részt-
vett, 1886-ban tortént, amikor az indianusok az 6
Messiasuk eljovetelét varték.

Volt kozottik egy fékuruzslo, aki nagy befo-
lyassal volt az egész torzsre s joslasaival kiléno-
sen a fiatal indianusok vérét tudta felttizelni.

A torzs kezdett fegyverkezni, befestették ma-
gukat s a kormanyzé és a tobbi fehérek komo-
lyan aggdédni kezdtek a harci készil6dés miatt.
Rogton értesitették a csapatokat, hogy vonuljanak
a veszedelemmel fenyegetett vidékre.
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Egy lovasosztaly, amelyhez Edward kapitany
csapata is tartozott, rogtdon oda is vonult s az
indidnok mar harcilovaikon dltek s egy dombolda-
lon gyulekeztek.

Az ilyen harcoknal mindig nehéz a csapatok
elhelyezkedése, de a feladatuk is kényes.

A kornyékbeli fehérek egy része amiatt pa-
naszkodott, hogy a katondk lanyhan veszik a ve-
szedelmet s nem elég erélyesen Ilépnek fel az
indianokkal szemben, de egy részik meg azért
sopankodott, hogy a katondk kiméletlentl s ke-
gyetlendl bannak el az indidnokkal, akik meg sem
érdemlik az embertelen gyilkolast.

Ugy volt kiadva a parancs, hogy a csapatok-
nak nem szabad addig az ellenséget megtamadni,
mig az nem kezdi meg a tamadast.

Az indidnusok fenyeget6 magatartast tanusi-
tottak, a csapatok lassan felvonultak ellenik s
kézvetlen a domboldal el6tt alltak meg, hogy tar-
gyaldsokba bocsatkozzanak.

Ekdzben heves vihar volt készul6ben s vészt-
joslé felh6k Usztak az égen.

Amikor a targyalast megkezdte a két ellenség,
egyszerre egy lovas valt ki az indidnusok kozul
s vad galoppban vagtatott a katonak felé.

Az indian — kuruzslé volt. Egész teste be
volt festve s harci jelvények diszitettéek fejét s
tlizes kis lova is tele volt tlzdelve sastollakkal.

Csaknem a csapatok el6tt allott meg, azutan

Az Otthon Konyvtéara B) I. 16
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az ellenség tabora korll kezdett elvagtatni, mi-
kozben hangos csatakialtasokat hallatott s sotét-
veres kardjat a leveg6be dobalta.

Kétszer lovagolta korul az ellenséget, mely
mozdulatlanul allott helyén s nem tudtdk, hogy
mire véljék a dolgot. L6ni nem volt szabad a
parancs szerint s vartak, mi fog bekovetkezni.

Azutan visszalovagolt torzséhez a kuruzslo.
Ugy latszik, tanacskozéasba bocséatkozott torzsével,
amelynek azt mondotta, hogy azért lovagolta koérl
az ellenséget, hogy esdt vardzsoljon ala, mely el-
mossa a fehérek batorsagat.

Par perc mulva hatalmas zapor tdmadt, ugy
hogy csak (gy szakadt az esdé s jarhatatlanna
tette az utat a hegyoldalra.

Ekozben futdr érkezett a fehérekhez a fohadi-
széllasrél, mely Uzenetet hozott, hogy a csapatok
vonuljanak vissza a tédborba.

Ez a ,joslas" természetesen Oériasi moédon no-
velte a varazslé hirnevét az indianusok kozott s
a fiatal harcosok elbizakodva, meg akartak ta-
madni a visszavonul6 csapatokat, mig az 6regek
csititottdk a tlzesvérld harcosokat, latvan, hogy
a csapatok folényben vannak velik szemben.

Amikor a csapatok kés6bb ismét megjelentek,
az indianusok ismét csatasorba &llottak, mig a
gyermekek és n6k az indian tdbor mogott allottak fol.

A varazslo ismét megjelent, hogy korulnyar-
galja a fehérek taborat. Ez annyira felingerelte a
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fiatal indian harcosokat, hogy az Oreg csititdsa
ellenére is megindultak az ellenség irdnydban s
az egyik, amid6én kozel ért Edward kapitdny csa-
patdhoz, rajuk tuzelt. A fehéreknek most mar
szabad volt témadni. Sortlzzel vélaszoltak s
Edwéard kapitdny lovassaga rohamot intézett az
ellenségre. Az 0Osszeltkozés egy-két percig tartott,
a varazslot golyé érte s lebukott lovarél és ez
olyan félelmet idézett el6 az indianok tdboraban,
hogy hanyatt-homlok menekultek.

Komikus latvanyt nydjtott, amint a tollal di-
szitett indidnok egymas hatdn at bukdéacsolva
menekiiltek s vetették magukat a folyé vizébe,
hogy A&tusszanak rajta. A Kkatonai fegyelemnek
készonhetd, hogy a fehérek nem vittek véghez
nagy vérontast.

A masik eset, melyet Pitcher hadnagy mondott
el, 1890-ben tortéent északi Wymingban.

A csapat, melynél szolgalt, a Cheyenne-indianok
tertletén taborozott.

Egy napon a kormany altahkikildott hajcsarokat
megtamadtak az indianok s megolték.

A meggyilkoltak holttestét magukkal vitték s
egy erdds helyen rejtették el.

A cowboyk eltlinése nagy megbotrankozéast
keltett s a lovassagot kikuldték, hogy keresse
meg az eltint cowboykat. Az indianok letagad-
tdk a gyilkossagot s azt allitottdk, hogy nem is
lattak a cowboykat, de amikor lattak, hogy a

16-
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lovassdg helyes nyomon jar, az o6reg f6nokok
megmutattak a fehéreknek meggyilkolt tarsaik
holttestét.

Kijelentették azt is, hogy térzsukbél a fiatal
harcosok 06lték meg a cowboykat, de a gyilko-
sok nevét vonakodtak megmondani. A parancs-
nok kovetelte, hogy adjak ki a gyilkosokat, de
erre a fénokok nem voltak hajlanddk, Igértek
ellenben egy sereg ponyt a meggyilkolt cowboyokért.

Erre a parancsnok figyelmeztette a torzsot,
hogy egy bizonyos id6n belil meg fogja Oket
tdmadni, ha addig a gyilkosokat ki nem szol-
galtatjak.

A fénokok most tandcskozasra gydltek 0Ossze
s a tanacskozas végén is megmaradtak elhata-
rozdsuk mellett s azt kérték a parancsnoktol,
hogy engedjen nekik egy fél orat, hogy 0Ossze-
hivhassdk harcosaikat, mert kiizdve akarnak elesni.

A parancsnok bele is egyezett ebbe, mire a
torzsfonokok eltdvoztak.

Az indidnok gyors lovasokat kuldtek minden-
felé, hogy 0Osszehivjak a harcosokat. Rovid id6
alatt egyutt volt az egész Cheyenne-torzs s ko-
zulok sokan a gyasz jeléll befeketitették arcukat,
azutan csatasorban felallottak.

ElI6l tdobb fiatal harcos allott teljes hadi disz-
ben, a fehérek tudtdk rogtén, hogy ezek voltak a
cowboyok gyilkosai. A fiatal indidnok kezdték
meg a tlzelést, mire Pitcher csapata nyomult el-
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lenik. Parancsot kapott Pitcher, hogy ne 16jjék
agyon a fiatal harcosokat, hanem keritsék be s
azutdn tegyék foglyokka.

De ez a terv sok akadalyba utkozott. A fiatal
harcosok, latvan az ellenség szandékat, még er6-
sebben tuzeltek. Ez alatt a héatrdbb felallott in-
didn tdrzs nyugodtan maradt s halotti dalokat
énekeltek.

Amikor a fiatal harcosok elestek, a torzs is
megmozdult, de nem tamadt a fehérekre. Nyu-
godtan felszedték az elesettek holtesieit s azutan
magukkal vitték, mialatt komor mély halotti éne-
keket énekeltek.

A csapatok sem tdmadtak meg az indianusokat
s visszavonultak a taborba.

Ezek a lakok nem igen fogékonyak a babona irant.

Kemény s kiizdelmes életet folytatnak s a ter-
mészetfolotti dolgok titkat nem igen firtatjak.

Alig hallottam kozéttuk szellemekrdl sz6lo
meséket.

Egyetlen egy Izben mondott el egy vadasz egy
torténetet, melyben manok szerepeltek s ez a tor-
ténet mélyen meginditott.

Baumann volt az 6éreg medvevadasz neve, az
egész életét a vadonban toltotte.

Hitt sajat szavainak jelent6ségében, mert mikor
elmondotta a torténetet, egyes jeleneteknél egészen
megborzadt.
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Németorszaghdl szarmazott s gyermekkoraban
mindenféle szellemekr6l szo0l6 mesékkel tomték
tele a fejét s innét maradt fenn aggkorara is
babonés természete.

Amikor a torténet megesett, még egészen fiatal
ember volt Baumann s egy baratjaval élt a he-
gyekben.

Nem volt szerencséjik a vadaszatban s elha-
taroztak, hogy egy szakadék mélyére szallnak ala,
hogy ott hdédokra vadaszszanak.

A szakadék szélén egy évvel azel6tt tépett szét
egy medvevadaszt egy medve, de ez az esemény
nem riasztotta vissza a két fiatal vallalkozot. Hegyi
ponykon tették meg az utat, s csak a szakadék
szélén szallottak le a lovaikrol.

Kikototték lovaikat s azutdn bementek egy Kkis
erdéségbe, ahol tabort Utottek egy tisztadson. A
tisztds kordl hatalmas feny6fak allottak s mint
szilard fal zartak korul azt.

Néhany orajuk volt még alkonyaiig s ezen
idé alatt lementek egy kis patakhoz vizért, de
amikor visszatértek taborukba, csodalkozva tapasz-
taltdk, hogy podgyaszuk 6ssze-vissza volt hanyva,
csakhamar meg is Allapitottdk, hogy medve ga-
razdalkodott tavollétik alatt taborukban. Nem
sokat tor6dtek az alkalmatlan latogatoval s tizet
raktak.

Egészen besotétedett mar, amikor Baumann
elkészult a vacsoraval, mig tarsa a nyomokat
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kezdte Ujbol vizsgalni. Azutdn meggyujtott egy
szaraz &gat, hogy azzal vilagitson atjara s be-
hatolt a fak kdzé. Amikor az &g elégett, ismét
visszament a tlzh6z s més 4&gat gyujtott meg,
majd kdvette a nyomokat.

Mid6n a tlzhoz ért, megéalléit néhany percig
s igy szolt:

— Baumann, a medve kozelinkben tartézkodik,
lattam, amint két laban allt.

Baumann tréfara fogta a dolgot, de téarsa
komoly maradt s visszament a s(lr(ibe. Ek&zben
teljesen besotétedett s abbahagyta a medve nyoméa-
nak kovetését. Visszatért a t(iz mellé s csakhamar
mind a ketten takardokba burkolva, aludni tértek.

Ejfél felé Baumann felébredt, zajt hallott s
ledobta magéardl takargjat. Kulonds szagot érzett,
amilyent csak a vadallatok kozelléte terjeszt.

Amint felkonyokolt, latja, hogy egy hatalmas
test all néhany lépésnyire téle.

Rogton fegyvere utadn nydit s az arnyékra cél-
zott. Golyéja célt téveszthetett, mert nyomban
utana megmozdult az arnyék s latta, amint a
medve kozeledik feléje, de azutan megfordult s
eltdnt az erdében.

Ezen jelenet utan mar nem tudtak aludni, fel-
keltek s 0jbdl tlzet raktak. Reggel, amikor elhagy-
tdk fekhelylket, hogy a Kkiteritett boroket meg-
tekintsék, észrevették a nyomokon, hogy a medve
egyideig még kozeliikben tartézkodott.
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Este ismét visszatértek taborukba. Mily nagy
volt azonban meglepetésiik, mikor lattdk, hogy
kunyhojuk ismét fel volt dulva. Az ismeretlen lato-
gaté megjelent tavollétilkk alatt s mindent felforga-
tott. A labnyomok elarultdk, hogy a medve két
labon cammogott tovabb.

A két vadasz nagy tuzet rakott s sok széraz
fat gydjtottek oOssze, hogy a tlz ki ne aludjék az
éjjelre. Egész éjjel felvaltva 6rkodtek. Ejfél felé
ismét megjelent a titokzatos latogatd. Hallotték,
amint lépései alatt recsegett a szdraz 4g s mar
hosszu lélegzetét is tisztdn hallhattdk, de a medve
nem mert a tlz kézelébe menni.

Mésnap reggel elhataroztak, hogy elhagyjak a
szakadékot, bar az a vidék szinte hemzsegett a
sok vadtol. Leszedték a Kkiteritett boroket s azutan
megindultak, de alig haladtak néhany szaz lépés-
nyire, agy érezték, mintha valaki kovette volna
Oket. Egy-egy &g recscsent meg mogottuk, vagy
tompa lépések zaja volt hallhaté.

Még harom-négy hodbért kellett 6sszeszednidk,
Baumann elment a bérokért, mig tarsa vissza-
maradt, hogy azalatt 6sszekdsse a tobbi allati bdrt.

Egész estig eltartott, mig Baumann elkészitette
a nyers béroket s a nap mar hanyatldban volt,
mikor visszatért tarsahoz. Amikor kozel ért ahhoz
a helyhez, ahol tarsa visszamaradt, messzirél kial-
tott tarsa felé, de szavaira nem valaszolt senki.

A tliz kialudt s csak gyenge fust széallt fel a
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hamu al6l. Kereste, kutatta baratjat, de sehol
sem latta. Most 0jbdl nevén szoélitotta, hangosan
kialtott, de szavai pusztan hangzottak el. Amint
néhany lépést haladt el6re, csaknem rélépett egy
emberi testre.

Baratja fekidt el6tte. Nyaka at volt harapva s
az allati fogak nyomai még er6sen meglatszottak
rajta, de élet mar nem volt benne.

A medve nyomai mindent megmagyaraztak.

A szerencsétlenség uagy tortént, hogy amikor
készen volt a bdrok 6sszecsomagolasaval, hattal a
stirdnek lellt egy tuskéra. A medve, mely elbujva
vart ra, hirtelen tdmadhatta meg s miel6tt védekez-
hetett volna, — atharapta a torkat.

Aldozatat azonban nem tépte szét, de a lab-
nyomok elarultak, hogy egy ideig koralotte tipegett...

Baumann, aki nem akarta elhinni, hogy medve
Olte meg a baratjat, hanem valami erdei kobold
boszimdlvét vélte a gyilkossagban, uUgy meg-
rémuilt, hogy hanyatt-homlok menekilt. Felpattant
lovara s rémulten vagtatott lovaval a néma éjsza-
kdban. Egész életén at elkerillte azt a helyet,
ahol baratja kulonés kordlmények kozott végezte
be életét.

Roosevelt Tivadar.
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